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CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

INTRODUCAO

Estas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON BELGIUM
SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o ntimero
0449.296.278, com sede em Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA, atuando em seu proprio nome e
em nome de cada FILIAL que concede acesso ao MARKETPLACE e ao SERVICO DO MARKETPLACE a
partir do seu proprio sitio Web.

O GRUPO DECATHLON, fundado em 1976, ¢é especializado na concegédo ¢ distribui¢do de artigos desportivos
¢ de lazer. Como parte da sua atividade, o GRUPO DECATHLON comercializa uma gama de produtos que
abrangem uma grande variedade de praticas desportivas. O GRUPO DECATHLON confirmou a sua posi¢ao ao
longo de muitos anos como um dos principais retalhistas internacionais de desporto. A marca ¢ a rede de
distribuicdo do GRUPO DECATHLON inspiram uma imagem de marca de alta qualidade. O GRUPO
DECATHLON goza hoje de uma reputagdo internacional.

Para proporcionar ao maior nimero possivel de pessoas o acesso a mais ampla variedade de artigos desportivos
e de lazer, bem como beneficios e servigos relacionados com a pratica desportiva, a DECATHLON, em
colaboracdo com as FILIAIS, criou 0o MARKETPLACE e o SERVICO DO MARKETPLACE correspondentes
a ética desportiva e aos valores e interesses do GRUPO DECATHLON. Através desta plataforma, os
parceiros-vendedores, selecionados com base em critérios de qualidade, sdo postos em contacto com os
CLIENTES para apresentar e vender os seus PRODUTOS.

O VENDEDOR vende produtos desportivos e de lazer, bem como beneficios e servigos relacionados com a
pratica desportiva. As Partes reuniram-se para permitir que o VENDEDOR, nas condi¢des abaixo estabelecidas,
utilize o SERVICO DO MARKETPLACE para oferecer os seus PRODUTOS.

O CONTRATO foi proposto pela DECATHLON e pelas FILIAIS ao VENDEDOR de acordo com as praticas
comerciais.

As PARTES declaram que, antes da celebragdo do CONTRATO, trocaram todas as informacdes que constituem
um fator critico para o seu consentimento. O facto de o VENDEDOR ser reconhecido pela qualidade dos seus
PRODUTOS, pelo seu saber-fazer, profissionalismo ¢ reputagdo séria é um fator critico do compromisso da
DECATHLON.

O CONTRATO exclui expressamente a aplicacdo de quaisquer termos e condi¢des gerais do VENDEDOR a
DECATHLON. O VENDEDOR aceita 0 CONTRATO como tal e sem reservas, € consequentemente renuncia a
qualquer um dos seus proprios termos e condigdes gerais, mesmo que estes estipulem que sdo exclusivamente
aplicaveis ou prioritarios em relagdo a quaisquer outros contratos.

O presente CONTRATO substitui quaisquer propostas, compromissos ou contratos anteriores, escritos ou
verbais, trocados ou celebrados entre as Partes em relagdo ao mesmo objeto.

ARTIGO PRELIMINAR: DEFINICOES

Os termos utilizados no presente CONTRATO terdo o significado que lhes ¢ atribuido na presente clausula.

SERVICOS ADICIONALIS: significa todos os servigos prestados pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS ao
VENDEDOR a troco de remuneracdo. Estes podem incluir servicos relacionados com o transporte de produtos,
0 seu armazenamento, a sua promoc¢ao ou, de um modo mais geral, a sua comercializagao.

CONTRATO: CONTRATO significa as presentes CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e as
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, os respetivos anexos, as CONDICOES
DERROGATORIAS e quaisquer alteragdes subsequentes as mesmas. O CONTRATO aplica-se ao
TERRITORIO.
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LEIS DE COMBATE A CORRUPCAO: significa as leis francesas de combate & corrupgio, incluindo a Lei
Sapin II, e quaisquer outras leis, regulamentos, legislagdo ou medidas juridicamente vinculativas (relacionadas
com a prevencdo de corrupgdo, fraude ou qualquer outra atividade relacionada ou equivalente) com efeitos
semelhantes, com as alteragdes que lhe sejam periodicamente introduzidas, as quais as Partes estdo ou possam
estar sujeitas.

RESTRICOES COMERCIAIS: significa todas as (i) sangdes econdmicas, financeiras, comerciais ¢ medidas
restritivas e de embargo aplicaveis, e (ii) as leis e regulamentos aplicaveis que regem os controlos das
importagdo e exportagdo, com as alteragdes que lhes sejam periodicamente introduzidas, da Francga (incluindo o
Ministério das Finangas), da Unido Europeia, das Na¢des Unidas, dos Estados Unidos, do Reino Unido
(incluindo o Ministério das Financas ou de qualquer outra jurisdi¢do a qual o GRUPO DECATHLON ou o
VENDEDOR possam estar sujeitos.

CONTEUDOS: significa elementos atuais ou futuros, conhecidos ou desconhecidos, tais como marcas
comerciais, modelos, patentes, titulos, fotografias, imagens, desenhos, representa¢des, esbogos, textos,
explicagdes, avisos, instrugdes, alertas, sitios Web, paginas, FICHAS DE PRODUTO, blogues e similares,
musica, animagdes, videos, ficheiros, codigos-fonte, nomes de dominio, dados, incluindo quaisquer bases de
dados, independentemente do formato e da resolugdo em todas as linguas.

CLIENTE(S): designa qualquer visitante ou comprador no MARKETPLACE, encontrando-se este ultimo em
relagdo contratual direta com o VENDEDOR para navegar e, quando relevante, adquirir os PRODUTOS deste
ultimo.

DECATHLON: designa a sociedade mencionada no nesta cldusula que opera e propde o SERVICO DO
MARKETPLACE no seu TERRITORIO e que é mandatada para permitir ao VENDEDOR o acesso ao
SERVICO DO MARKETPLACE proposto e operado pelas FILIAIS no seu TERRITORIO, definido em cada
uma das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

GRUPO DECATHLON: designa a DECATHLON SE e as sociedades e/ou entidades em que a DECATHLON
SE detém, direta ou indiretamente, pelo menos 10 % do capital ou dos direitos de voto e cuja atividade esta
diretamente relacionada com as atividades operacionais da DECATHLON
(concecao/produgdo/distribuicao/comercializagdo de bens e servigos relacionados com o desporto) e, por outro
lado, as Afiliadas, ou seja, todas as sociedades e/ou entidades em que a DECATHLON SE e/ou as FILIAIS ndo
tém participagdo, mas que lhes estdo vinculadas por acordo de servico ou distribuigdo, e quer utilize ou ndo um
sinal comercial do GRUPO DECATHLON, como franqueados, distribuidores, etc.

DECATHLON SE: Sociedade europeia registada em Franca, cuja sede esta localizada em 4 boulevard de Mons
59650 Villeneuve-d’Ascq, e registada sob o numero 306 138 900 RCS Lille Métropole.

CONDICOES DERROGATORIAS: Acordo especifico com a DECATHLON que pode complementar ou
derrogar as CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e/ou as CONDICOES ESPECIFICAS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE e os anexos.

TRANSACAO FINAL: Refere-se a qualquer venda efetuada pelo VENDEDOR a um CLIENTE que ndo tenha
sido objeto de devolugdo ou de livre resolucao, independentemente do motivo, no prazo maximo de 21 dias uteis
a contar da expedi¢do do PRODUTO. Conforme o caso, a contagem deste prazo de 21 dias uteis cessa assim que
a DECATHLON for notificada, através da INTERFACE, de que a entrega ocorreu efetivamente.
Adicionalmente, este prazo podera ser alterado por uma subsidiaria através das CONDICOES ESPECIFICAS
DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

REQUISITOS FUNDAMENTAIS: significa as obrigagdes do CONTRATO que o VENDEDOR se
compromete a cumprir a todo o tempo e sem que esta lista se limite as obrigagdes que incumbem ao
VENDEDOR, apresentadas em particular nos artigos 1.2; 2.2; 4 REMUNERACAO DO MARKETPLACE; 5
CONDICOES DE INCLUSAO NA LISTA; 5 CONDICOES DE INCLUSAO NA LISTA E OBRIGACOES
ESSENCIAIS E DETERMINANTES DO VENDEDOR; 7 APRESENTACAO DO VENDEDOR, PRODUTOS
E CONTEUDOS; 8 VENDAS E ACOMPANHAMENTO; 9 PROPRIEDADE INTELECTUAL; 10 GESTAO
DE DADOS PESSOAIS: 11 OBRIGACOES FISCAIS E DE SEGURANCA SOCIAL; 12 OUTRAS
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OBRIGACOES RELACIONADAS COM A SOLUCAO TECNICA; 13 CONFORMIDADE — ETICA; 14
CONFIDENCIALIDADE; 15 REFERENCIA; 17 INDEPENDENCIA; 18 GARANTIAS E
RESPONSABILIDADES; 19 SEGURO; 21 INTRANSMISSIBILIDADE E INTUITU PERSONAE do
CONTRATO, dos anexos e das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE com ele
relacionadas.

MARKETPLACE: designa a plataforma online acessivel a partir do sitio Web de cada FILIAL, conforme
definido em cada uma das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, permitindo
ao VENDEDOR estabelecer contacto com os CLIENTES para possibilitar a realizagdo de vendas a CLIENTES
por parte do referido VENDEDOR.

PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE: significa a pessoa na DECATHLON e/ou nas FILIAIS
que prestam assisténcia ao VENDEDOR através do MARKETPLACE e sobre o SERVICO DO
MARKETPLACE.

SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE: significa o servico de apoio ao cliente,
prestado por cada FILIAL para o seu TERRITORIO e cujos contactos estio disponiveis em cada plataforma
listada em cada uma das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, a fim de
responder a questdes dos CLIENTES quer (i) relacionadas com a pré-venda de PRODUTOS, tais como
procedimentos de encomenda, etc., quer (ii) relacionadas com a pés-venda de PRODUTOS, quanto ao
acompanhamento de encomendas em curso (alterar ou cancelar uma encomenda, informagdes sobre a expedicao
e/ou a entrega da encomenda, devolugdo de produtos e servico pds-venda), por exemplo. O SERVICO DE
APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE ndo inclui servigos de reparacio de PRODUTOS DO
VENDEDOR, ou qualquer outra solugdo ou implementacdo da substituigdo de PRODUTOS, ou o fornecimento
de pecas de substituicdo que seja da responsabilidade do VENDEDOR, bem como todas as recolhas de
PRODUTOS e outras medidas corretivas.

CARTA DE PARTILHA DE DADOS DO MARKETPLACE: significa o acordo vinculativo entre a
DECATHLON, as FILIAIS e o(s) VENDEDOR(es) que rege a divulgagao, o acesso ¢ a utilizagao dos dados do
Marketplace, incluindo os Dados Pessoais provenientes do SERVICO DO MARKETPLACE, que estabelece os
requisitos €ticos, técnicos e juridicos aplicaveis que as PARTES acordam em fornecer Dados Pessoais e os
termos em que esses dados pessoais podem ser utilizados em ligagdo com o ACORDO.

SERVICO DO MARKETPLACE: designa o servigo oferecido pela DECATHLON e pelas FILIAIS para ligar
os CLIENTES ao VENDEDOR com vista a proposta e comercializagdo de PRODUTOS pelo VENDEDOR
diretamente ao CLIENTE. Este servico materializa-se no acesso ao MARKETPLACE, no TERRITORIO
definido em cada uma das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

TERMOS GERAIS DE UTILIZACAO DO MARKETPLACE ou TGU DO MARKETPLACE significa o
documento contratual disponivel online no MARKETPLACE, para cada TERRITORIO, que rege a consulta ¢ a
navegagdo do MARKETPLACE pelos utilizadores.

TERMOS GERAIS DE VENDA DO MARKETPLACE ou TGV DO MARKETPLACE: significa as
condigdes comerciais que harmonizam as praticas comerciais do MARKETPLACE, para cada TERRITORIO, e
que completam o CONTRATO DE VENDA no caso de os TGV DO VENDEDOR estarem incompletos ou ndo
conformes, ou serem menos favoravel em relacio ao CLIENTE. Os TGV DO MARKETPLACE estao
disponiveis online no MARKETPLACE, para cada TERRITORIO.

CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE: o presente contrato entre o VENDEDOR ¢ a
DECATHLON, agindo em seu préprio nome ¢ em nome de cada FILIAL, contendo as CONDICOES DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE e as CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE e os anexos.

CONDICOES GERAIS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE: Documento contratual entre o
VENDEDOR ¢ a DECATHLON contendo os termos e condigdes aplicaveis ao SERVICO DO
MARKETPLACE.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE: Documento contratual entre o
VENDEDOR e a DECATHLON, agindo em seu proprio nome ¢ em nome de cada FILIAL, contendo os termos
e condigdes aplicaveis a0 SERVICO DO MARKETPLACE no TERRITORIO aqui definido e anexado as
presentes CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

PARTE e/ou PARTES: designa a DECATHLON, atuando em seu proprio nome ¢ em nome de cada FILIAL,
e/ou o VENDEDOR.

CONTA DE PAGAMENTO: significa um pagamento aberto nos livros do PSP para efeitos de registo de
TRANSACOES DE PAGAMENTO a débito e crédito, custos devidos pelo VENDEDOR e quaisquer reversdes
relacionadas com as suas transagdes e para compensar esses montantes na data do seu registo para efeitos de
apresentagdo de um saldo liquido.

CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO: significa o contrato designado no Anexo 1 entre o PSP e o
VENDEDOR para efeitos de abertura da CONTA DE PAGAMENTO DO VENDEDOR. Relativamente ao
presente contrato, o VENDEDOR ¢ o TITULAR DA CONTA. O presente CONTRATO DE SERVICO DE
PAGAMENTO permite servigos de pagamento, tal como disponibilizados (e eventualmente alterados) no sitio
Web da Lemonway: https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/

TRANSACOES DE PAGAMENTO: significa uma operagio que consiste em pagar, transferir ou levantar
fundos, independentemente de qualquer obrigag@o subjacente entre o ordenante e o beneficiario, iniciada pelo
ordenante, ou em seu nome, ou pelo beneficiario.

PRESTADOR DE SERVICOS DE PAGAMENTO ou PSP: significa a LEMONWAY ou qualquer outro
prestador de servicos de pagamento selecionado pela DECATHLON, que preste servigos de pagamento como
instituicdo de pagamento.

PESSOA SANCIONADA: significa: (i) qualquer pessoa que conste de qualquer lista de pessoas sujeitas a
sangOes mantida pela Franca, pela Unido Europeia, pelas Nag¢des Unidas, pelos Estados Unidos, pelo Reino
Unido ou de qualquer outra norma juridica a que a DECATHLON ou o VENDEDOR possa estar sujeito,
incluindo, nomeadamente: Registo Nacional de Congelamento, Lista Consolidada de Pessoas da Unido
Europeia, Grupos e Entidades Afetados por Sangdes Financeiras, Lista Consolidada de Sangdes do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas, Lista de Cidaddos Nacionais Especialmente Designadas e de Pessoas Bloqueadas
dos EUA; e (ii) qualquer Pessoa que seja propriedade, controlada ou atue em nome ou sob a diregdo de qualquer
Pessoa constante de qualquer das listas anteriores, com as alteragdes que lhe sejam periodicamente introduzidas.

PRODUTO(S): designa(m) o(s) produto(s) do VENDEDOR proposto(s) para venda no MARKETPLACE,
sendo bens e artigos desportivos, bem como beneficios e/ou servicos relacionados com a pratica desportiva,
incluindo o préprio produto, bem como quaisquer avisos, embalagens ou qualquer elemento que acompanhe o
produto, em particular, mas ndo exclusivamente, os elementos promocionais ¢ a comunicagio relacionados com
o produto. Os novos bens e artigos desportivos sdo aqueles que nunca foram utilizados («PRODUTO(S)
NOVOS»), por oposi¢do aos bens ¢ artigos desportivos em segunda méo («PRODUTO(S)EM SEGUNDA
MAO»).

FICHA DE PRODUTO: designa a pagina do sitio Web do MARKETPLACE que apresente um PRODUTO
oferecido pelo VENDEDOR.

CONTRATO DE VENDA: significa o contrato entre 0o VENDEDOR e o CLIENTE que rege a venda de um
PRODUTO, constituido pelos TGV do VENDEDOR, complementados pelos TGV do MARKETPLACE. Em
caso de contradicdo entre os dois documentos, ou duvida quanto a aplicabilidade ou significado de qualquer
disposicao, prevalecera a disposicao ou interpretagao mais favoravel ao CLIENTE.

FILIAI(S): significa as sociedades e/ou entidades em que a DECATHLON SE detém, direta ou indiretamente,
pelo menos 10 % do capital ou dos direitos de voto e que operam e oferecem o SERVICO DO
MARKETPLACE no TERRITORIO definido nas suas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE.

VENDEDOR: designa a sociedade signataria do CONTRATO que pretende beneficiar do SERVICO DO
MARKETPLACE no TERRITORIO.



MARKETPLACE

By
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE (MSC) - MAR. 2026 a) DEMTHLON

TERMOS GERAIS DE VENDA DO VENDEDOR ou TGV DO VENDEDOR: SIGNIFICA as condi¢des
contratuais que o VENDEDOR deve disponibilizar ao CLIENTE na FICHA DE PRODUTO, na seccdo
VENDEDOR do sitio Web que rege a encomenda pelo CLIENTE e a venda pelo VENDEDOR do(s) seu(s)
PRODUTO(S) ao CLIENTE.

INTERFACE DO VENDEDOR: designa o interface informatico através da qual o VENDEDOR, através dos
seus identificadores, em particular, configura e gere a sua sec¢do de vendedor, FICHAS DE PRODUTO, stocks,
monitorizagdo das encomendas do CLIENTE e mensagens.

PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR: pessoa identificada como a pessoa de contacto da
DECATHLON, das FILIAIS, da PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE e do SERVICO DE APOIO
AO CLIENTE DO MARKETPLACE, em nome do VENDEDOR, que ¢ responsavel pelo acompanhamento e
gestdo da atividade do VENDEDOR no MARKETPLACE. Esta pessoa pode ser contactada por telefone e
e-mail, e os respetivos contactos serdo comunicados 8 PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE e
mantidos atualizados. Esta pessoa estd autorizada a representar legalmente o VENDEDOR na utilizagdo do
SERVICO DO MARKETPLACE e para efeitos da execugdo do CONTRATO.

DADOS RELATIVOS AS VENDAS DO VENDEDOR: significa todas as informagdes ndo pessoais geradas
pela atividade comercial do VENDEDOR no MARKETPLACE, incluindo, mas ndo exclusivamente, os dados
relativos as encomendas, as receitas, ao desempenho do produto e ao desempenho global das vendas do
VENDEDOR.

PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS: designa o fornecedor de servigos informaticos que fornece a
DECATHLON as ferramentas técnicas necessarias para o funcionamento do MARKETPLACE.

SOLUCAO TECNICA: designa as ferramentas técnicas necessarias para o funcionamento do
MARKETPLACE, incluindo, em particular, todas as funcionalidades informaticas que permitam ao
VENDEDOR oferecer os seus PRODUTOS aos CLIENTES, em particular o INTERFACE DO VENDEDOR.

TERRITORIO: designa uma ou mais plataformas em que o VENDEDOR utiliza ou utilizara o SERVICO DO
MARKETPLACE. O TERRITORIO determina o ambito do CONTRATO. O TERRITORIO ¢ especificado em
cada uma das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

PARCEIRO DE CONFIANCA: entende-se por qualquer prestador de servigos externo (terceiro), devidamente
selecionado pela DECATHLON, autorizado a oferecer e a prestar servigos complementares diretamente ao
VENDEDOR através da INTERFACE DO VENDEDOR. A lista dos PARCEIROS DE CONFIANCA
aplicaveis ¢ disponibilizada ao VENDEDOR na INTERFACE DO VENDEDOR e podera ser atualizada
periodicamente.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

1.1 O objetivo do presente CONTRATO ¢ determinar os termos e condigdes em que a DECATHLON e as
FILIAIS prestam ao VENDEDOR o SERVICO DO MARKETPLACE e quaisquer SERVICOS ADICIONAIS
com vista a facilitar as transagdes diretas entre o VENDEDOR e o CLIENTE, independentemente de estas
transa¢des serem ou nao concluidas de forma definitiva.

As transagdes realizadas pelo VENDEDOR no MARKETPLACE sdo celebradas diretamente entre o
VENDEDOR e o CLIENTE. A DECATHLON ¢ um terceiro nestas transagdes ¢ intervém apenas como um
intermediario que permite a ligagdo entre a oferta e a procura, ndo podendo ser responsabilizada perante o
VENDEDOR pelos CONTEUDOS colocados online por este, nem por quaisquer litigios resultantes das
transagoes entre o VENDEDOR e o CLIENTE. Consequentemente, a DECATHLON nunca sera Parte do
CONTRATO DE VENDA entre 0 VENDEDOR ¢ o CLIENTE.

Especifica-se que a DECATHLON ndo estd vinculada por qualquer forma de exclusividade a favor do
VENDEDOR.
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1.2 O VENDEDOR compromete-se a utilizar o MARKETPLACE apenas para os fins definidos no
CONTRATO e a ndo contornar, direta ou indiretamente, os servicos oferecidos pela DECATHLON, em
particular para reduzir os montantes devidos & DECATHLON pela utilizagdo do SERVICO DO
MARKETPLACE. Em qualquer caso, compromete-se a garantir que a utilizagdo que faz do SERVICO DO
MARKETPLACE néo viola qualquer legislagdo aplicavel.

ARTI 2.°:D MENT NTRATUAI

2.1. Os documentos contratuais referidos sdo os seguintes:
1. O CONTRATO, tal como definido no artigo preliminar;
2. Qualquer (Quaisquer) contrato(s) de SERVICOS ADICIONAIS.

2.2. Ao aceitar o CONTRATO, o VENDEDOR aceita e obriga-se a respeitar continuamente 0o CONTRATO DE
SERVICO DE PAGAMENTO, tal como definido no artigo preliminar, ao qual o VENDEDOR pode aceder
através da ligagdo constante do anexo 1.

2.3. Para além da aceitagdo do CONTRATO e de qualquer (quaisquer) contrato(s) de SERVICOS
ADICIONALIS, o acesso ao SERVICO DO MARKETPLACE esta sujeito:

e a que o PSP aceite abrir uma CONTA DE PAGAMENTO para o VENDEDOR apos a realizagdo de
controlos designados por «kKYC» (Conhega o Seu Cliente) pelo PSP.

e a condigdo de o VENDEDOR satisfazer a avaliagdo ética juridica efetuada pela DECATHLON e/ou
pelas FILIAIS, uma avaliagdo cujos critérios sao principalmente coerentes com a legislacdo em matéria
de LUTA CONTRA A CORRUPCAO e RESTRICOES COMERCIAIS.

2.4. Estipula-se que os TGV DO MARKETPLACE e os TGU do MARKETPLACE disponiveis nas plataformas
listadas nas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO. A este respeito, o VENDEDOR reconhece ter lido estes TGY DO MARKETPLACE e TGU DO
MARKETPLACE e compromete-se a cumprir sempre as suas obrigacdes a este respeito perante o CLIENTE, ¢
a ndo prever qualquer clausula ou condi¢do comercial menos favoravel do que as estabelecidas nos TGV DO
MARKETPLACE para as encomendas pelo CLIENTE de PRODUTOS DO VENDEDOR. Especifica-se que os
TGV DO MARKETPLACE e os TGU DO MARKETPLACE podem ser alterados pela DECATHLON, que
informarda o VENDEDOR quando as alteragdes forem consideradas essenciais para 0o VENDEDOR.

2.5. Nos termos do artigo 3.° n.° 2, das «CONDICOES GERAIS» do Regulamento (UE) 2019/1150 que
promove a equidade e a transparéncia para as empresas que utilizam servicos de intermediagdo online, a
DECATHLON deve notificar o VENDEDOR, num suporte duradouro, de qualquer alteracdo ao CONTRATO.

Tais alteragdes ndo serdo aplicaveis até ao termo de um prazo razoavel de pré-aviso, que ndo devera ser inferior
a 15 dias a contar da data de notificacdo.

Este prazo pode ser prorrogado, se necessario, para permitir ao VENDEDOR efetuar os ajustes técnicos ou
comerciais necessarios para dar cumprimento as alteracdes.

A auséncia de uma objegdo por escrito a essas alteragdes por parte do VENDEDOR ¢ considerada uma
aceitacdo expressa da sua parte. Consequentemente, neste caso, as alteragdes propostas serdo aplicaveis no final
do prazo de pré-aviso.

Durante o decurso do prazo de pré-aviso, a submissdao de novos bens ou servicos aos SERVICOS DO
MARKETPLACE serda considerada como um ato positivo inequivoco de rentincia ao referido prazo de
pré-aviso, salvo nos casos em que o prazo de pré-aviso razoavel e proporcionado seja superior a 15 dias.

Caso o VENDEDOR recuse as alteragdes propostas, o VENDEDOR podera resolver o CONTRATO mediante
notifica¢do escrita 8 DECATHLON (i) no que respeita as condi¢des e ao prazo de notificagdo estabelecidos no
artigo 3.° do presente Contrato ou (ii) no prazo de notificagdo relativo as alteragdes. Neste segundo caso, a
cessagdo produzira efeitos no termo do prazo de pré-aviso aplicavel as alteragdes em causa.

O periodo de pré-aviso associado as alteragdes ndo se aplica quando a DECATHLON:
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a) esteja sujeita a uma obrigagdo legal ou regulamentar de alterar o CONTRATO de uma forma que nio
lhe permita cumprir o prazo de notificagdo

b) deva excecionalmente alterar o CONTRATO para fazer face a um perigo imprevisto e iminente, a fim
de proteger o MARKETPLACE, os CLIENTES ou os VENDEDORES de fraudes, malware, spam,
violagdes de dados pessoais ou outros riscos de ciberseguranca.

Por ultimo, especifica-se que alteragdes ndo essenciais ao CONTRATO, tais como altera¢des editoriais ou
alteragdes que ndo afetem o contetido ou o significado do CONTRATO ou alteragdes que ndo sejam adversas
para o VENDEDOR, podem ser efetuadas a qualquer momento, sem notificagdo prévia ao VENDEDOR.

ARTIGO 3.°: DURACAO DO CONTRATO

O CONTRATO entrara em vigor, por tempo indeterminado, a partir da data da sua aceitagdo pelo VENDEDOR.

Cada PARTE pode rescindir o CONTRATO a todo o tempo, sem indemnizagdo, notificando a outra PARTE,
num suporte duradouro e sujeito a um periodo minimo de pré-aviso de 30 (trinta) dias, salvo se for concedida
uma renuncia ao VENDEDOR ao abrigo do presente CONTRATO ou se a lei estabelecer exce¢des. Para
qualquer rescisdo por sua propria iniciativa, a DECATHLON cumprira a Restri¢do, suspensdo e cessagdo nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (UE) 2019/1150 relativo a promogdo da equidade e da transparéncia para
os utilizadores profissionais de servigos de intermediagdo online.

Especifica-se que, durante o prazo de pré-aviso, as PARTES sdo obrigadas a cumprir as suas obrigagdes
decorrentes do CONTRATO e, no final deste prazo de pré-aviso, obrigam-se a finalizar as transagdes € a
concluir a monitorizagdo das encomendas ainda em curso, bem como o pagamento da respetiva remuneragao.

O VENDEDOR pode igualmente abandonar um ou mais TERRITORIOS, prosseguindo a sua atividade no
MARKETPLACE noutros TERRITORIOS, mediante simples notificagio ao PESSOA DE CONTACTO NO
MARKETPLACE. Neste caso, o VENDEDOR sera obrigado a respeitar o prazo de pré-aviso aplicavel antes da
sua rescisio para um ou mais dos TERRITORIOS em causa produzir efeitos. Em relagdo aos restantes
TERRITORIOS, 0 CONTRATO permanecera em vigor.

Sem derrogar as disposic¢des relativas a notificag@o, a Parte que desejar rescindir o CONTRATO envidara todos
os esforgos para notificar, em especial por e-mail, a outra Parte da sua inteng@o.

Especifica-se que qualquer rescisdo do CONTRATO resultara automaticamente na rescisio do CONTRATO DE
SERVICO DE PAGAMENTO entre o VENDEDOR ¢ o PSP, mediante pré-aviso de 1 (um) més. Além disso,
qualquer rescisdo do CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO entre o VENDEDOR e o PSP que tenha
ocorrido por iniciativa do VENDEDOR ou do PSP resultara na rescisdo do CONTRATO. Em caso de rescisdo
do CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO, seja por iniciativa do VENDEDOR ou do PSP, o
VENDEDOR obriga-se a informar a DECATHLON imediatamente e antes da data de entrada em vigor da
rescisao.

ARTIGO 4.°: REMUNERACAO DO SERVICO DO MARKETPLACE

4.1 Utilizacio da SOLUCAO TECNICA e do MARKETPLACE

A DECATHLON e as FILIAIS disponibilizam ao VENDEDOR um servico de ligagdo entre os CLIENTES ¢ o
VENDEDOR para permitir que o VENDEDOR efetue vendas, sendo este servigo alcangado através do acesso
ao MARKETPLACE.

Em contrapartida por este SERVICO DO MARKETPLACE, a DECATHLON recebera do VENDEDOR uma
remuneragdo composta por:

e uma subscri¢io mensal tnica para o acesso a0 MARKETPLACE, para todos os TERRITORIOS, de
um montante de 70 EUROS, com todos os impostos incluidos, a pagar ao abrigo das condi¢des das
clausulas 4.3. e 8.3. do presente Contrato; e
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e uma comissdo por cada venda de PRODUTO realizada pelo VENDEDOR no MARKETPLACE
(doravante a «COMISSAO»), que significa uma percentagem, excluindo impostos, do montante,
incluindo impostos, sobre a transagdo e a expedi¢@o, incluindo impostos, tal como indicado no quadro

infra:
Categoria Novo Segunda mao
Servigos desportivos (por exemplo, meios de comunicagdo, eventos, aplicagdes, bilhética, etc.) |18 % 18 %
Todas as categorias de produtos, exceto o que se segue: 16 % 16 %
Material de ski: skis, botas de ski, snowboards, raquetes de neve 16 % 13 %
Pesca: canas, carretos de pesca, float tubes 16 % 13 %
Calgado de desporto 16 % 10 %
Material de golfe: trolleys, tacos de golfe, madeiras, putters, ferros, wedges, drivers, conjuntos
de golfe 16% 10%
Material de fitness: Passadeiras de corrida/marcha, bicicletas estaticas, trampolins, maquinas de
remo, cross trainers, bancos, bicicletas de spinning, home gym, aparelhos multifuncdes,
< o ~ - 13 % 13 %

steppers, estagdes de fitness, plataformas vibratorias, estagdes de alongamentos, equipamentos
para abdominais, aquabikes
Mesas de jogo para interior : Mesas de Ténis de Mesa, Mesas de Bilhar, Cal¢ado de Crianca 13 % 13 %
Piscinas e SPA : piscinas, cabines de infravermelhos, maquinas de crioterapia, sauna, piscinas

. ; 13 % 13%
de spa, banheira de hidromassagem

.. 11 % até
0,

Bicicletas 13% 2500 €
Dispositivos electronicos de micro-mobilidade: trotinetas elétricas, skate elétrico, hoverboards 13% 11 %
elétricas, longboard elétrico ° ’
Eletronica, Alta Tecnologia 10 % 10 %
Go-karts e cadeiras de rodas 13% 13%
Cesto de Basketbal 13% 13%

Em caso de dificuldade na determinagdo da categoria a que pertencem determinados PRODUTOS oferecidos
pelo VENDEDOR, a DECATHLON determinara essa categoria com base numa tabela mais detalhada integrada
na SOLUCAO TECNICA e em coeréncia com os produtos comparaveis de outros VENDEDORES no
MARKETPLACE

Especifica-se que esta remuneragdo abrange apenas o SERVICO DO MARKETPLACE da DECATHLON e o
acesso &8 SOLUCAO TECNICA.

Adicionalmente a este SERVICO DO MARKETPLACE, a DECATHLON oferece também, gratuitamente e
quando aplicavel no TERRITORIO, a ligagio entre o VENDEDOR e os CLIENTES nas lojas fisicas. Os
CLIENTES terdo, assim, a possibilidade de encomendar os PRODUTOS DOS VENDEDORES a estas lojas e
de pagar através do check-out na loja. Estas aquisi¢des continuam sujeitas a regulamentagdo relativa as vendas a
distancia (artigo V1.45 e de acordo com o Cddigo de Direito Econémico Belga).

4.2. SERVICO ADICIONAL

Qualquer SERVICO ADICIONAL estd sujeito a uma remuneragdo especifica definida num contrato ou
condigdes de SERVICO ADICIONAL.

4.3. Pagamento
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De forma a facilitar a gestdo dos fluxos de pagamentos, o VENDEDOR aceita que a subscricdo mensal ¢ a
COMISSAO sejam automaticamente deduzidas dos montantes recebidos. Esta operacdo sera executada pelo
PSP.

Em caso de falta de pagamento pelo VENDEDOR, ou seja, quando a CONTA DE PAGAMENTO do
VENDEDOR ndo estiver suficientemente aprovisionada para assegurar o pagamento da subscri¢do mensal,
aplicar-se-a a lei belga de 2 de agosto de 2002 sobre a luta contra os atrasos de pagamento nas transagdes
comerciais.

Em caso de custos incorridos pelo credor, que excedam este montante, mas que sejam razoaveis, qualquer
reclamacdo de indemnizacdo adicional ficard sujeita a apresentagdo de documentos comprovativos
(procedimento de pedido: faturacdo da indemnizagao por iniciativa do credor).

O VENDEDOR reconhece e concorda que, apos a escolha pelo CLIENTE de um pagamento diferido ou em
prestagdoes através dos instrumentos de pagamento disponibilizados pelo MARKETPLACE e apds a
confirmagao da transac@o pela institui¢do financeira ou pelo prestador de servigos de pagamento, sera atribuida
e transferida para o MARKETPLACE a totalidade do crédito correspondente ao valor de compra, que esta
autorizado a reatribuir e transferir esse crédito para o prestador de servicos de pagamento escolhido pelo
CLIENTE.

Por for¢a das disposi¢des do item acima, 0 MARKETPLACE assumira plenamente o risco de crédito para com
o CLIENTE no que diz respeito ao montante da prestagdo que se torna o tnico credor do CLIENTE para todos
os efeitos legais. Por conseguinte, o VENDEDOR renuncia expressamente a qualquer direito de cobrar ou de
obter diretamente o crédito do CLIENTE relativamente aos montantes sujeitos ao pagamento em prestagoes.

O VENDEDOR continua a ser plena e exclusivamente responsavel perante o MARKETPLACE pela
conformidade da qualidade e fornecimento dos produtos ou servigos transacionados, bem como para quaisquer
falhas detetadas, ou nao-conformidades que possam dar origem ao direito do CLIENTE de indemnizacéo por
rescisdo do contrato rescisdo ou a qualquer outro direito do CLIENTE nédo diretamente relacionado com a
solvabilidade do CLIENTE.

No caso de uma devoluc¢ao, reversao, cancelamento da transagdo pelo CLIENTE, ou qualquer outra situagdo que
resulte na ndo conclusdo ou reversao da prestacao do pagamento apds a cessao do crédito ao MARKETPLACE,
o VENDEDOR compromete-se a reembolsar imediatamente 0 MARKETPLACE pelos montantes ja recebidos
pelo VENDEDOR relativos a transagao em questdo. Além disso, o VENDEDOR ¢ responsavel por quaisquer
custos, multas ou sangdes impostas por instituigdes financeiras ou prestadores de servigos de pagamento em
resultado desses eventos.

ARTIGO 5.°: CONDICOES DE INCLUSAO NA LISTA E OBRIGACOES ESSENCIAIS E
DETERMINANTES DO VENDEDOR

ondi le
MARKETPLACE

Para utilizar o SERVICO DO MARKETPLACE, o VENDEDOR deve cumprir as seguintes condigdes ¢
obrigacdes desde o inicio e durante a utilizagdo do SERVICO DO MARKETPLACE:

e cstar estabelecido na Unido Europeia;

e atuar como profissional na acecdo da legislagdo e da regulamentagéo;

e ter lido e aceite 0o CONTRATO, incluindo o CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO DO PSP ¢
os TGU DO MARKETPLACE e os TGV DO MARKETPLACE;

11
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e satisfazer a avaliacdo ética juridica realizada pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS, cujos critérios se
baseiam principalmente no cumprimento das LEIS DE COMBATE A CORRUPCAO e RESTRICOES
COMERCIAIS;

e estar devidamente registado junto das autoridades tributarias de cada TERRITORIO em que o
VENDEDOR oferega os seus PRODUTOS no MARKETPLACE e, assim, obter um
numero/identificador de IVA para cada TERRITORIO ou, caso a legislagio aplicavel no
TERRITORIO o permita e as CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE
ndo o excluam, estar devidamente registado junto das autoridades tributarias de um unico pais europeu
para efeitos de IVA e apresentar uma declaragdo de IVA unica de balcdo unico nesse mesmo pais para
cobrir todas as suas vendas a distancia no resto da UE;

e ser titular dos direitos que permitem a venda e comercializagdo dos PRODUTOS no MARKETPLACE
e ndo violar a proibi¢do de revenda fora da rede (rede de distribui¢do exclusiva ou seletiva);

e ter fornecido a DECATHLON e ao PSP todas as informagdes exigidas por este Gltimo (informacdes
uteis para a inclusio do VENDEDOR na lista) e comprometer-se a fornecer 8 DECATHLON e ao PSP
todas as informagdes exigidas posteriormente ou alteragdes as informacdes anteriormente fornecidas,
durante o periodo de utilizagdo do SERVICO DO MARKETPLACE e da SOLUCAO TECNICA;

e ter obtido a aceitacdo do PSP para abrir uma CONTA DE PAGAMENTO para o VENDEDOR depois
de o PSP ter realizado a chamada verificagcdo «KYC» (Conhega o Seu Cliente).

5.2. Critérios de selecio de VENDEDORES

Tendo em vista preservar a sua imagem de marca de qualidade, a sua reputacdo e a sua excelente satisfagdo
junto dos clientes onde quer que o GRUPO DECATHLON esteja presente, a DECATHLON e as FILIAIS
pretendem oferecer a melhor experiéncia de cliente e as melhores ofertas no MARKETPLACE.

Para que o catdlogo global de ofertas propostas aos CLIENTES no MARKETPLACE seja coerente e, em
particular, para tirar partido da imagem e reputagio do GRUPO DECATHLON, os VENDEDORES s&o
selecionados pela DECATHLON, agindo em seu proprio nome ¢ em nome de cada FILIAL, com base numa
avaliagdo dos seguintes critérios objetivos que o VENDEDOR se compromete a manter ao longo de toda a
relacdo contratual:

e propor uma oferta composta por um conjunto de produtos ou servigos que respondam as praticas
desportivas e as atividades de fitness e bem-estar que 0 GRUPO DECATHLON pretende propor, ou
seja, que se enquadrem no universo e nas categorias de desporto, fitness e bem-estar que fazem parte da
politica comercial do GRUPO DECATHLON e que o VENDEDOR possa encontrar navegando no
MARKETPLACE;

e ter o seu proprio sitio Web com a sua propria marca/empresa e/ou uma ou mais lojas fisicas com a sua
propria marca/empresa;

Além disso, pelas razdes acima referidas, o VENDEDOR compromete-se a oferecer no MARKETPLACE
apenas marcas de elevada qualidade, comprovada por um elevado grau de especializacdo, reconhecimento ou
notoriedade das marcas em causa, no dominio das atividades desportivas e de lazer. Consequentemente, no
MARKETPLACE, a DECATHLON reserva-se o direito de recusar, com uma fundamentagdo objetiva, marcas
que ndo tenham atingido um nivel de qualidade tdo elevado.

Com base nas condigdes estabelecidas nos artigos 5.1. ¢ 5.2. acima, a DECATHLON reserva-se o direito de
aceitar ou recusar qualquer pedido de inclusdo na lista de um VENDEDOR no MARKETPLACE. Do mesmo
modo, o PSP reserva-se o direito de aceitar ou recusar qualquer pedido de abertura de uma CONTA DE
PAGAMENTO do VENDEDOR, tal como previsto no CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO
constante do anexo 1.

Especifica-se ainda que, por razdes estratégicas, econémicas e/ou comerciais, a DECATHLON pode conceder
exclusividade a um ou mais VENDEDORES sobre determinadas categorias de PRODUTOS e, neste caso, a
DECATHLON reserva-se o direito de retirar da lista certos PRODUTOS oferecidos por outros VENDEDORES
ou, se necessario, de rescindir o CONTRATO, de acordo com o artigo 20.°.

5.3. Outras obrigagdes essenciais ¢ determinantes do VENDEDOR
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De forma a preservar a imagem, a reputagdo ¢ a qualidade do MARKETPLACE, garantir a melhor experiéncia
para o cliente e a consisténcia e qualidade da oferta no MARKETPLACE, o VENDEDOR compromete-se a
cumprir as obrigacdes e proibigdes essenciais e determinantes abaixo indicadas.

O VENDEDOR esta proibido de oferecer no MARKETPLACE:

e qualquer produto que ndo se enquadre no universo e nas categorias de desporto, fitness e bem-estar que
fazem parte da politica comercial do GRUPO DECATHLON, que aparecem no MARKETPLACE;

e qualquer produto que ndo apresente a seguranca que os CLIENTES podem legitimamente esperar e que
ndo cumpra plenamente as leis, os regulamentos e as normas aplicdveis em todo o TERRITORIO;

e qualquer produto que ndo esteja em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, relativo a seguranga geral dos produtos («GPSR») e/ou
para o qual o VENDEDOR néo tenha fornecido 8 DECATHLON todas as informagdes exigidas pelo
Artigo 16.°, n.° 3, do GPSR, relativas a pessoa responsavel pelos produtos colocados no mercado da
Unido, e/ou qualquer produto que ndo esteja em conformidade com qualquer outro regulamento ou
legislacdo aplicavel a venda de todos os produtos comercializados pelo VENDEDOR;

e qualquer produto que apresente falhas ou defeitos visiveis ou ocultos;

e qualquer produto cuja comercializagdo seja proibida pela legislagdo nacional, europeia ou
internacional;

e qualquer produto proveniente de paises sujeitos a sangdes ou embargo internacionais;

e quaisquer produtos roubados ou mercadorias vedadas;

e qualquer produto que viole direitos de propriedade intelectual e industrial (em particular, direitos de
autor e direitos conexos, marcas, patentes, desenhos ¢ modelos), redes legais de distribuigdo seletiva ou
exclusiva e qualquer outra legislagdo aplicavel (nomeadamente direitos de imagem, direitos de
personalidade, direito a privacidade);

e qualquer produto suscetivel de perturbar a ordem publica, violar os bons costumes, a ética ¢ os valores
do GRUPO DECATHLON, tal como referido, em especial, no Coédigo de Conduta constante do anexo
3 do CONTRATO;

e qualquer produto suscetivel de representar um perigo para a saude e a seguranga dos CLIENTES.
Especifica-se que o VENDEDOR se compromete a informar a DECATHLON, sem demora, de
qualquer risco, particularmente em termos de seguranga, que um dos seus PRODUTOS possa gerar,
logo que tenha conhecimento do mesmo;

e qualquer substdncia quimica que possa ser utilizada para fins legitimos, mas que também seja
suscetiveis de ser utilizada de forma irregular para o fabrico ilegal de explosivos caseiros.

Além disso, o VENDEDOR obriga-se a ndo:

e promover o(s) produto(s), servigo(s), empresa(s), incluindo a respetiva empresa, tanto na colocagao dos
PRODUTOS online como no cumprimento das suas obrigagdes de expedicdo, tais como a inser¢ao de
uma hiperligaco, endereco de e-mail, mensagem publicitaria, embalagem promocional ou impressio;

e incluir o URL do seu sitio Web no MARKETPLACE, em particular nas FICHAS DE PRODUTO, ou
em embalagens destinadas aos CLIENTES, com exce¢do de documentos que permitam aos CLIENTES
contactar o VENDEDOR por razdes de garantias comerciais ou de servigo pos-venda;

e danificar a imagem da marca DECATHLON ou a imagem do MARKETPLACE.

O VENDEDOR obriga-se a:

e fornecer, ao primeiro pedido da DECATHLON ou das FILIAIS, toda a prova para justificar a
conformidade e a seguranga dos PRODUTOS;

e propor apenas PRODUTOS que detenha no respetivo stock no momento da encomenda, ou dos quais
tenha assegurado que os seus proprios parceiros detém em stock no momento da encomenda, do
CLIENTE no territorio da Unido Europeia, se estiverem apresentados para venda no
MARKETPLACE. Em circunstancia alguma podera qualquer PRODUTO ser listado ou vendido no
MARKETPLACE se a sua importacdo para a Unido Europeia ainda for necessaria ap6s a realizacdo da
encomenda pelo CLIENTE. Em caso de indisponibilidade dos PRODUTOS ou de ruturas de stock, o
VENDEDOR deve assegurar que a FICHA DE PRODUTO o declara de forma clara e inequivoca, para
que o CLIENTE esteja sempre informado. Um stock zero removera o produto do MARKETPLACE no
prazo de 24 horas enquanto estiver a ser reabastecido;
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e comunicar, para cada encomenda, as condi¢cdes de devolugdo dos PRODUTOS e, em particular, o
enderego para o qual os PRODUTOS podem ser devolvidos pelo CLIENTE;

e cm caso de erro de inventario ou qualquer outra razdo que implique a necessidade de cancelar uma
encomenda ja validada pelo VENDEDOR, este devera informar imediatamente a DECATHLON.

~
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6.1. O VENDEDOR permanece livre de fixar os precos de venda dos seus PRODUTOS no MARKETPLACE, no
seu proprio sitio Web ou em quaisquer outros canais de distribui¢do, bem como qualquer redugdo de pregos que
pretenda implementar, em conformidade com o CONTRATO e o quadro juridico de cada TERRITORIO.

6.2. A DECATHLON e as FILIAIS visam proporcionar aos CLIENTES um acesso de elevada qualidade a mais
ampla oferta de desporto e lazer, bem como a melhor experiéncia de compra. Para este efeito, a DECATHLON e
as FILIAIS estdo constantemente a investir no desenvolvimento e na melhoria do MARKETPLACE. Tendo em
consideracdo o acima exposto, para os seus PRODUTOS NOVOS e servigos, 0o VENDEDOR compromete-se a
fixar o seu preco de venda, seja regular ou descontado, ¢ as suas taxas de expedicdo, conjunta e separadamente,
ndo superiores, respetivamente, a um prego de venda ¢ a comissdes de expedigdo justos, razoaveis e competitivos.
Por conseguinte, para os seus PRODUTOS e servigos, o VENDEDOR néo fixara, em circunstancia alguma, um
prego de venda e/ou taxas de expedigdo que excedam significativamente o preco de venda de referéncia e as taxas
de expedicdo aplicadas pelo mesmo PRODUTO noutros canais de distribui¢do online que operem no mesmo
mercado geografico que o MARKETPLACE.

Para efeitos do disposto no artigo 6.2., entende-se por «mesmo PRODUTO» o mesmo produto, o mesmo modelo,
0 mesmo tamanho ¢ a mesma cor.

6.3. O preco determinado pelo VENDEDOR e apresentado em euros com todos os impostos incluidos, ou na
moeda local do TERRITORIO para cada PRODUTO comercializado por este no MARKETPLACE ¢
estritamente oponivel ao VENDEDOR, em particular no que respeita aos CLIENTES. Consequentemente,
quaisquer vendas realizadas pelo VENDEDOR com um prego incorreto serdo oponiveis aos mesmos.

6.4. Ndo obstante o anteriormente previsto, o VENDEDOR obriga-se a cumprir as regras imperativas aplicaveis
no TERRITORIO, entre outras, em matéria de fixa¢ao de pregos, indica¢do de pregos, informacgao e afixacao.

6.5 Em particular, o VENDEDOR ¢ o exclusivo responsavel por assegurar que qualquer redugdo de preco ou
oferta promocional estd em conformidade com a regulamentagdo aplicavel. Para garantir a integridade do
MARKETPLACE, a DECATHLON, atuando de forma diligente e de boa-fé, reserva-se o direito de
implementar, por sua iniciativa, processos voluntarios de monitorizacdo e moderagcdo, de modo a verificar e
assegurar a conformidade regulatdria da exibicao das promogdes. Neste ambito, a DECATHLON podera adaptar
automaticamente a exibicdo da oferta promocional para a alinhar com os requisitos legais, especificamente os
relativos ao prego anterior previstos no Artigo 6.°-A da Diretiva 98/6/CE (conforme alterada pela Diretiva
2019/2161) e na legislagdo local relevante. Estes processos limitam-se estritamente & conformidade da exibigdo
promocional e nunca modificardo o prego de venda livremente determinado pelo VENDEDOR, que permanece
o unico decisor quanto a sua estratégia comercial e de fixag¢@o de pregos.

ARTIGO 7.°: APRESENTACAO DO VENDEDOR, PRODUTOS E CONTEUDOS, E
CLASSIFICACAO

7.1. Apresentacio do VENDEDOR, PRODUTOS e CONTEUDOS

A DECATHLON e as FILIAIS desejam oferecer um MARKETPLACE de elevada qualidade. Uma
apresentagdo consistente, de acordo com as especificacdes definidas pela DECATHLON, ¢é essencial para
garantir a maior satisfagdo do CLIENTE.

Para o efeito, o VENDEDOR compromete-se a criar FICHAS DE PRODUTOS e CONTEUDOS em
conformidade com as especificagdes definidas pela DECATHLON e com os requisitos descritos no
INTERFACE DO VENDEDOR, que devem ser utilizados pelo VENDEDOR para colocar os seus PRODUTOS
a venda no MARKETPLACE.
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Estas FICHAS DE PRODUTO e CONTEUDOS tém valor contratual em relagio aos CLIENTES. A
DECATHLON e/ou as FILIAIS ndo serdo, em circunstancia alguma, responsabilizadas por quaisquer erros
cometidos pelo VENDEDOR durante a cria¢ao destas FICHAS DE PRODUTO ¢ CONTEUDOS.

O VENDEDOR compromete-se a garantir que as suas FICHAS DE PRODUTO séo, a todo o tempo, exatas,
completas e atualizadas para assegurar a satisfacdo permanente do CLIENTE, disponiveis nas linguas oficiais do
TERRITORIO, em conformidade com todos os regulamentos e legislagdo aplicaveis, em particular no que
respeita a legislagdo relativa ao consumidor, e que nao violam quaisquer direitos de terceiros.

Além disso, o VENDEDOR deve identificar-se claramente perante o CLIENTE como um profissional,
independente da DECATHLON e das FILIAIS. A este respeito, devem, em particular, fornecer aos CLIENTES
todas as informacdes exigidas por lei e necessarias para realizar uma transagdo de compra online, em particular
os TGV DO VENDEDOR, e as condi¢des para devolver os PRODUTOS, incluindo o enderego para o qual os
CLIENTES podem devolver os PRODUTOS. O VENDEDOR deve ainda incluir nas FICHAS DE PRODUTO a
informacdo relativa a sua situagdo juridica (nome, enderego da sede, niimero de telefone, enderego de e-mail,
quando aplicavel, o registo comercial ou publico em que o VENDEDOR esta registado e o seu nimero de
registo) e manter a DECATHLON e as FILIAIS informadas sobre a mesma.

O VENDEDOR compromete-se a ndo utilizar um nome de vendedor visivel pelos CLIENTES que seja
enganoso, infrator ou, de forma mais geral, contrario aos bons costumes, a ética e aos valores do GRUPO
DECATHLON.

O VENDEDOR ¢ o tnico responséavel pela exatiddo das informagdes e dos CONTEUDOS tal como preenchidos
pelo mesmo e tal como constam do MARKETPLACE. O VENDEDOR obriga-se a verificar regularmente a
exatiddo das informacdes transmitidas e dos CONTEUDOS publicados no MARKETPLACE, de modo que os
CONTEUDOS que colocou online correspondam, em todos os aspetos, aos PRODUTOS que propde ¢ aos
requisitos legais e regulamentares relacionados com estes PRODUTOS.

2. Classificaca
No MARKETPLACE, a classificagdo dos PRODUTOS ¢ regida pelas seguintes regras e consideragdes:

7.2.1. Regras gerais que regem o acesso dos CLIENTES aos PRODUTOS

O CLIENTE pode aceder aos produtos apresentados no MARKETPLACE — quer sejam vendidos pela
DECATHLON, pelas FILIAIS ou por um VENDEDOR - de duas formas:

a) Através das categorias gerais apresentadas no MARKETPLACE, que correspondem as seguintes
rubricas:

- Desportos, que sdo listados por ordem alfabética;
- As categorias de pessoas em causa: Mulheres, Homens, Criangas ou Bebés;
- Acessorios ou equipamentos; produtos de nutricdo; marcas; promogdes; iniciativas circulares; ou

b) Através de uma pesquisa na barra de pesquisa dedicada.

Estas categorias podem diferir de um TERRITORIO para outro e evoluir por periodo e ao longo do tempo.

O CLIENTE pode assim procurar um produto através destas formas e categorias de acesso, em que os produtos,
quer sejam vendidos pela DECATHLON, pelas FILIAIS ou por um VENDEDOR, lhe sdo apresentados por
predefini¢do de acordo com um algoritmo definido.

A imagem e as marcas da Decathlon sdo conhecidas por tornar o prazer e os beneficios do desporto sustentaveis
e acessiveis para muitos, ao oferecer produtos de qualidade, personalizados para as necessidades dos
CLIENTES, a pregos favoraveis e com servico de qualidade e a melhor experiéncia do cliente.
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Este posicionamento orientou a determinacdo dos principais pardmetros de classificacdo aplicaveis no
MARKETPLACE.

7.2.3. Principais pardmetros utilizados no algoritmo de classificacdo

Algoritmo de classificacdo para categorias gerais

O algoritmo de classificagdo de PRODUTOS no MARKETPLACE tem em consideragdo os seguintes
parametros principais: a qualidade do PRODUTO oferecido; a proposta de um prego acessivel; a manutengdo de
um nivel de experiéncia do cliente e satisfacdo do cliente com a sua compra através do MARKETPLACE
(qualidade do servigo).

> No que respeita ao parametro de qualidade, sdo tidos em conta os seguintes indicadores:
o Rotatividade antes de devolucdo e quantidades vendidas antes de devolugdo do produto;
o  Avaliagdo média do produto;
o  Numero de imagens;
o Numero de visualizagdes de pagina;
o Taxa de devolugio;
o Taxa de adi¢do ao cesto de compras;
o Produtos preferidos por clientes fiéis;
> No que respeita a experiéncia e satisfagdo do cliente (qualidade do servi¢o), sdo tidos em consideragao
os seguintes indicadores:
o Disponibilidade direta do Produto;
o Nivel de stock do produto;
o Tempo de expedicao;
> No que diz respeito a acessibilidade dos pregos, sdo tidos em considerag@o os seguintes indicadores:
o Nenhum até a data.

Quanto mais alta a pontuagdo destes parametros, melhor a classificagao.
A ponderacio destes indicadores pode diferir de um TERRITORIO para outro.

Algoritmo de classificagdo aplicavel a consultas efetuadas no motor de busca interno: Os produtos que melhor
correspondem as palavras-chave introduzidas pelo CLIENTE sdo apresentados como prioridade.

7041 las alteracs .

As regras acima descritas relativas aos principais parametros de classificagdo ¢ indicadores associados podem
ser alteradas temporariamente no dmbito de transagdes comerciais especificas.

E o caso, em particular, das operagdes comerciais ligadas a pontos altos do comércio, sazonalidade, certos
eventos desportivos ou de calendario, etc.

Neste caso, o algoritmo terd em conta o facto de o produto fazer parte da operagdo comercial. Este ponto
tornar-se-4& um pardmetro principal, que serd tido em consideracdo como prioridade antes da aplicacdo dos
parametros principais detalhados no ponto infra.

2.5, Tratamento diferenci n a i ° do Regulamen E)2019/11

2.5.1. Tratamento diferenci relacion m consider éeni

Até a data, a ferramenta técnica utilizada pelo MARKETPLACE nao permite a realizagdo simultanea de varias
propostas dos VENDEDORES para um produto correspondente ao mesmo niimero EAN.
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De forma a arbitrar a oferta que sera visivel para o consumidor final, o algoritmo toma em consideragao os trés
critérios seguintes: (1) o melhor preco do produto, incluindo as taxas de expedicdo, (2) o prazo de entrega
efetivo e (3) a pontuacdo total com base nos primeiros-cinco critérios dos Indicadores de Desempenho do
VENDEDOR, conforme detalhado no Anexo 2. Neste ambito, considera-se que a utilizacdo do servigo logistico
da DECATHLON (isto é, o Fulfilment by Decathlon) assegura um nivel de desempenho otimizado para efeitos
deste terceiro critério (3).

O VENDEDOR com a melhor pontuagdo numa média destes critérios vera a sua proposta apresentada aos
CLIENTES.

Cada critério ¢ avaliado apenas uma vez por dia entre ofertas que tém stock em tempo real. A pontuagio
associada ¢ valida por um (1) dia.

Em caso de empate nos 3 critérios, o VENDEDOR com o maior volume de negdcios realizado antes de
devolucdo ao longo dos ultimos doze (12) meses (ou inferior, se ativo durante menos de doze (12) meses) vence
e a sua proposta sera a selecionada para ser apresentada aos CLIENTES.

Por ultimo, a qualquer novo VENDEDOR que ainda ndo tenha a possibilidade de obter pontuagdes para o
critério dos Indicadores de Desempenho do VENDEDOR, conforme detalhado no anexo 2, sera atribuida a
média das pontuagdes gerais de todos os VENDEDORES em concorréncia para a mesma oferta para esse
critério, e isto até (i) 3 meses de vida no MARKETPLACE ou (ii) ter atingido trinta (30) encomendas.

7.2.5.2. Tratamento diferenciado baseado em consideracdes econdmicas e/ou juridicas

Tendo em conta os seus vinculos contratuais e/ou legais com os seus parceiros internacionais, bem como com
determinados vendedores no MARKETPLACE, a DECATHLON ou as FILIAIS podem dar preferéncia a certos
produtos na classificagdo.

Esta classificagdo preferencial ¢ oferecida a:

(1) produtos fornecidos por parceiros comerciais internacionais que sejam detidos e vendidos diretamente pela
DECATHLON e/ou pelas FILIAIS;

(i) VENDEDORES que tenham assinado um acordo de parceria preferencial com a DECATHLON e as
FILIAIS;

(iii) VENDEDORES que tenham assinado um acordo de patrocinio (sponsoring) com a DECATHLON e as
FILIAIS.

Esta classificacgdo justifica-se pela existéncia de um contrato e de uma remuneracao.

As ofertas em causa serdo identificaveis na classificagdo dos produtos apresentados ao CLIENTE.

7.2.6. Possibilidade de o CLIENTE influenciar a classificacdo do produto

Tal como indicado anteriormente, a classificacdo apresentada ao CLIENTE corresponde ao resultado da
aplicacd@o dos principais parametros de classificagdo (associados aos indicadores descritos).

No entanto, o CLIENTE tem, a todo o momento, a capacidade de influenciar esta classificacdo através da
aplicacdo de filtros de pesquisa.

Estdo disponiveis os seguintes filtros, que podem ser combinados:

Por um lado, os filtros gerais abaixo: Prego ascendente, prego descendente, desconto descendente, classificagdo
dos utilizadores e nova colegéo.

Adicionalmente, os filtros especificos abaixo: Tipo de produto, desportos, marcas, cores, prego, vendedores.

ARTI .>: VENDAS DE PRODUTOS E ACOMPANHAMENT
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8.1. CONTRATO DE VENDA

O CONTRATO DE VENDA regula a venda dos PRODUTOS pelo VENDEDOR aos CLIENTES. O
VENDEDOR deve assegurar que os seus TGV estio permanentemente acessiveis aos CLIENTES e que incluem
todas as informagdes exigidas pelas leis e regulamentos do TERRITORIO. O VENDEDOR dispde de um
espago no INTERFACE DO VENDEDOR que lhe permite cumprir esta obrigagao.

Recorde-se que as transacdes realizadas pelo VENDEDOR no MARKETPLACE séo concluidas diretamente
entre 0 VENDEDOR ¢ o CLIENTE. A DECATHLON e as FILIAIS s&o terceiros nestas transagdes ¢ apenas
intervém como intermedidrio permitindo a ligagdo entre a oferta e a procura, nao podendo ser responsabilizadas
perante o VENDEDOR pelos CONTEUDOS colocados online por este, nem por quaisquer litigios resultantes
das transagdes entre 0 VENDEDOR e o CLIENTE. Consequentemente, a DECATHLON e/ou as FILIAIS nunca
serdo partes do acordo entre 0 VENDEDOR e o CLIENTE.

8.2. Encomenda

As encomendas sdo colocadas diretamente pelo CLIENTE ao VENDEDOR. O VENDEDOR ¢ responsavel por
todas as encomendas efetuadas e obriga-se a executa-las de acordo com 0 CONTRATO DE VENDA, incluindo
os TGV DO VENDEDOR ¢ os TGV DO MARKETPLACE, ¢ em conformidade com as leis e regulamentos
aplicaveis.

O INTERFACE DO VENDEDOR permitira ao VENDEDOR receber e gerir as encomendas do CLIENTE.

8.3. Pagamento

8.3.1. Pagamento do PRODUTO pelo CLIENTE

Os PRODUTOS serdo pagos pelo CLIENTE apenas de acordo com os meios de pagamento propostos no
MARKETPLACE.

A DECATHLON e/ou as FILIAIS, na sua qualidade de agente de pagamento do PSP, cobrardo os montantes
pagos pelo CLIENTE e destinados ao VENDEDOR em contrapartida da venda de um PRODUTO, que o
VENDEDOR aceita.

O VENDEDOR ¢ igualmente informado de que a DECATHLON e/ou as FILIAIS podem, a seu exclusivo
critério, implementar quaisquer medidas que considerem uteis para recuperar montantes vencidos e gerir
fraudes. A DECATHLON e/ou as FILIAIS podem igualmente suspender para analise ou recusar-se a prosseguir
com qualquer encomenda considerada fraudulenta.

8.3.2. Pagamento ao VENDEDOR

Uma vez cobrados, os montantes pagos pelos CLIENTES serdo entdo transferidos para a conta DECATHLON
no PSP.

Nos dias 1, 11 e 21 de cada més, desde que a TRANSACAO seja DEFINITIVA e sob reserva do estrito
cumprimento, por parte do VENDEDOR, dos requisitos de KYC estabelecidos no CONTRATO DE SERVICOS
DE PAGAMENTO, as quantias recebidas serdo pagas pelo PSP na CONTA DE PAGAMENTO do
VENDEDOR, apés dedugio da subscricio mensal e da COMISSAO devida a DECATHLON.

De forma a facilitar a gestdo dos fluxos de pagamentos, o VENDEDOR aceita que a subscricdo mensal e a
COMISSAO sejam automaticamente deduzidas dos montantes recebidos. Esta operacdo sera executada pelo
PSP.

4, Expedica ntr
8.4.1. Informacdes ao CLIENTE

O VENDEDOR deve informar claramente a DECATHLON e o CLIENTE dos métodos de entrega disponiveis,
da promessa de entrega ¢ das taxas de expedicdo aplicaveis a cada um dos métodos de entrega propostos, que
podem ser aplicadas a encomenda do CLIENTE.
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3.4 Métodos d | lic

O VENDEDOR propde, pelo menos, a entrega da mercadoria no domicilio do CLIENTE. Aqui, entrega ao
domicilio significa que o CLIENTE podera indicar o enderego no qual o CLIENTE pretende que o PRODUTO
seja entregue, quer se trate da sua morada residencial, do seu local de trabalho, da morada de familiares ou da
morada de um vizinho.

No que respeita as taxas de expedi¢do, o VENDEDOR compromete-se a assegurar os requisitos do Quadro de
Experiéncia de Entrega aos Clientes da Decathlon, conforme detalhado no anexo 5.

No que respeita a promessa de entrega, prazo de expedicdo e prazo de entrega, tal como definido no anexo 5, o
VENDEDOR obriga-se a:
- assegurar os requisitos minimos do Quadro de Experiéncia de Entrega aos Clientes da Decathlon,
conforme detalhado no anexo 5,
- enviar a encomenda no prazo maximo de dois (2) dias tuteis a contar da data de confirmagdo da
encomenda, salvo se tiver obtido o acordo escrito da DECATHLON para um periodo mais longo,
- cumprir os Indicadores de Desempenho, conforme detalhados no anexo 2.

8.4.4. Execucdo da expedicio e da entrega

Salvo acordo especifico em contrario, por exemplo, num CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS
ADICIONAL, a expedicdo dos PRODUTOS para o CLIENTE sera efetuada diretamente pelo VENDEDOR e
sob a sua exclusiva responsabilidade, que se compromete a expedir e entregar os PRODUTOS em conformidade
com a encomenda, nos prazos anunciados.

O VENDEDOR ¢, portanto, o Ginico responsavel pela execugdo da expedi¢ao e da entrega, em particular pelo
cumprimento dos prazos de expedicdo e entrega aos CLIENTES. O VENDEDOR gerira, independentemente da
DECATHLON e/ou das FILIAIS, os custos, pagos por si proprio ou pelo CLIENTE, relacionados com a
expedicao dos seus PRODUTOS, dependendo do método de expedicao.

O VENDEDOR assegurara que o estado de entrega de cada encomenda possa ser efetivamente rastreado pelo
CLIENTE (encomenda em preparagdo, encomenda expedida, ...). Para o efeito, o VENDEDOR devera:

1. assegurar que as encomendas sdo Devidamente Rastreadas. Uma encomenda ¢ considerada como
«Devidamente Rastreada»:

- se o parceiro utilizar uma transportadora da lista definida pela DECATHLON (disponibilizada
ao VENDEDOR através do INTERFACE DO VENDEDOR ou enviada pela DECATHLON a
pedido); ou

- se o parceiro fornecer um nimero de rastreio; ou

- se o parceiro fornecer um URL de rastreio exclusivo e valido (com coédigo de rastreio
incluido).

2. fornecer aos CLIENTES uma ligagcdo de acompanhamento, com um s6 clique, para cada encomenda,
permitindo aos CLIENTES conhecer o estado de entrega da sua encomenda a qualquer momento. A
este respeito, 0 VENDEDOR compromete-se a configurar cuidadosamente o link de acompanhamento
de um clique, assegurando o funcionamento adequado deste link de acompanhamento, e
disponibilizando este link de acompanhamento aos CLIENTES.

Apesar do acima exposto, as encomendas com um prego total inferior a oito (8) EUR (ou equivalente noutras
moedas), excluindo as taxas de expedicdo, ndo tém necessariamente de ser devidamente rastreadas.

Além disso, o VENDEDOR deve incluir, em cada embalagem expedida, qualquer aviso de utilizagao do produto
ou documento de garantia, se aplicavel, em todos os idiomas oficiais do TERRITORIO.

Adicionalmente, o VENDEDOR deve assegurar que ¢ claramente identificado como vendedor em relagdo ao
CLIENTE.
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O VENDEDOR devera igualmente disponibilizar ao CLIENTE, para qualquer encomenda, a fatura de compra,
que o VENDEDOR fornecerd 8 DECATHLON e as FILIAIS, ao primeiro pedido, através do SERVICO DE
APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE.

Por ultimo, no caso de o VENDEDOR ter automatizado o descarregamento da fatura do CLIENTE na
plataforma, autoriza o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE a conceder acesso ao
mesmo no sumario de encomendas do CLIENTE acessivel através do sitio Web do MARKETPLACE.

8.5. Devolucdes

O VENDEDOR compromete-se a cumprir os requisitos relativos as devolugdes estabelecidos no Quadro de
Experiéncia de Entrega de Clientes Decathlon, conforme detalhado no Anexo 5.

8.5.1. Devolucdes nos termos do direito de rescisdo

O VENDEDOR obriga-se a cumprir as leis e regulamentos relativos ao direito de rescisdo dos CLIENTES
aplicavel ao TERRITORIO.

Para o efeito, o VENDEDOR prestara ao CLIENTE informagdes uteis que permitam a devolugdo do
PRODUTO e, em especial, comunicara, pelo menos, o periodo de rescisdo aplicavel através dos respetivos TGV
DO VENDEDOR.

Além disso, de forma a oferecer uma experiéncia de compra positiva a todos os CLIENTES do
MARKETPLACE, o VENDEDOR deve aplicar as seguintes condi¢cdes de devolugdo como parte da politica de
devolucao global harmonizada exigida pelo MARKETPLACE:

e Possibilidade de o CLIENTE exercer o seu direito de rescisdo no prazo minimo de trinta (30) dias a
contar do dia da rece¢do da encomenda pelo CLIENTE;

e A devolucido ¢ gratuita para o CLIENTE, em caso de rescisao no prazo fixado pelo VENDEDOR (que
sera no minimo de trinta (30) dias a contar da receg¢do da encomenda pelo CLIENTE).

Este requisito constitui um requisito essencial do CONTRATO.

De forma a permitir que os CLIENTES exer¢am o seu direito de rescisdo e devolvam os seus PRODUTOS, o
VENDEDOR compromete-se a disponibilizar ao CLIENTE, para cada encomenda:

- ou, na embalagem para o CLIENTE: uma etiqueta de devolugdo pré-paga ou um procedimento simples,
claro e escrito, em todas as linguas oficiais do TERRITORIO, informando o CLIENTE das medidas
que lhe permitem devolver os seus PRODUTOS;

- ou, através do INTERFACE DO VENDEDOR: uma etiqueta de devolugao pré-paga.

8.5.2. Devoluc brige d {as logai .

O VENDEDOR compromete-se a aceitar qualquer devolugdo de PRODUTOS (na medida do possivel e apenas
no que respeita a bens méveis, em conformidade com as defini¢des dos artigos 1649bis e seguintes do Codigo
Civil belga) efetuada por um CLIENTE ao abrigo de uma garantia legal ou comercial aplicavel ao
TERRITORIO.

Tendo em vista proporcionar uma experiéncia de compra satisfatoria a todos os CLIENTES do
MARKETPLACE, o VENDEDOR aceitara devolugdes em condigdes que ndo podem ser menos favoraveis do
que as estabelecidas para os PRODUTOS do VENDEDOR nos TGV DO MARKETPLACE de cada
TERRITORIO.

Salvo disposi¢do em contrario na lei ou nos regulamentos do TERRITORIO, em caso de devolucdo com base na
garantia legal, o VENDEDOR obriga-se a substituir ou reparar o PRODUTO. Se aplicavel, caso o CLIENTE
pretenda cancelar a venda nos termos de uma lei ou regulamento aplicdvel ao TERRITORIO, o VENDEDOR

20
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obriga-se a aceitar a sua devolucdo e a informar a DECATHLON e/ou a(s) FILIAL(S) em causa, tendo em vista
reembolsar o CLIENTE nos prazos legalmente exigidos.

8.5.3. Métodos de devoluca

Para PRODUTOS cujo peso ndo exceda 30 kg e cujo tamanho ndo exceda 1500 mm, o VENDEDOR devera
disponibilizar ao CLIENTE, pelo menos, um método de devolugdo que permita ao CLIENTE deixar o
PRODUTO num local de entrega.

Para PRODUTOS cujo peso seja igual ou superior a 30 kg ou cujo tamanho seja igual ou superior a 1500 mm, o
VENDEDOR devera disponibilizar ao CLIENTE, pelo menos, um método de recolha da devolugdo em casa, de
forma que o PRODUTO a devolver seja recolhido na casa do CLIENTE.

8.5.4. Reembolso de CLIENTES

No caso de uma devolugdo de PRODUTO aceite pelo VENDEDOR e/ou pela DECATHLON e/ou pela(s)
FILIAL(S) em causa, a DECATHLON reembolsara os montantes pagos pelo CLIENTE em funcdo dos meios de
pagamento inicialmente utilizados pelo CLIENTE para pagar a compra, a menos que o CLIENTE aceite ser
reembolsado por outro meio de pagamento.

8.5.5. Consequéncias da devolucdo dos montantes recebidos pelo VENDEDOR

Nos termos do artigo 8.5.4., e na medida em que a DECATHLON ja tenha reembolsado ao CLIENTE em nome
do VENDEDOR:
- Caso a devolucdo do PRODUTO pelo CLIENTE ocorra antes da rece¢do dos montantes a receber pelo
VENDEDOR, ap6s dedugdo da COMISSAO, o VENDEDOR acabaré por ndo receber esses montantes;
- Caso a devolugdo do PRODUTO pelo CLIENTE ocorra apds a rececdo dos montantes associados a
venda em causa pelo VENDEDOR, apés dedugdo da COMISSAO, o VENDEDOR autoriza o
DECATHLON junto do PSP a levantar um montante equivalente a venda devolvida para a sua CONTA
DE PAGAMENTO.

Caso venha a verificar-se que a CONTA DE PAGAMENTO do VENDEDOR néo esteja suficientemente suprida
para permitir que a DECATHLON recupere os montantes adiantados em nome do VENDEDOR relativamente
ao reembolso do CLIENTE, o VENDEDOR obriga-se a reembolsa-los prontamente, de acordo com os meios de
pagamento definidos pela DECATHLON.

8.5.6. Consequéncias da devolucdo dos montantes cobrados pela DECATHLON

Em caso de devolugdo do PRODUTO por um CLIENTE nos termos do direito de rescisdo ou das condigdes
comerciais harmonizadas de devolucdo do MARKETPLACE, a DECATHLON renuncia a sua COMISSAO
sobre a venda.

No entanto, em caso de devolugdo do PRODUTO em aplicac¢ao de uma garantia legal ou comercial especifica de
um VENDEDOR, ou em particular em caso de problemas de conformidade, seguranca, recolha, etc., a
COMISSAO recebida pela DECATHLON manter-se-a em divida.

8.6. Servico de apoio ao cliente

Para garantir uma experiéncia de qualidade e consistente para todos os CLIENTES, o VENDEDOR delega no
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE a prestagdo de servigos de apoio ao cliente
relacionados com:
a) questoes dos CLIENTES relacionadas com a pré-venda de PRODUTOS, tais como procedimentos de
encomenda, etc.;
b) questdes relativas a pds-venda de PRODUTOS, incluindo, nomeadamente, pedidos do CLIENTE
relativos ao acompanhamento de encomendas em curso (alterar ou cancelar uma encomenda,
informagdes sobre a expedigdo
e/ou entrega da encomenda, devolug@o dos produtos e servigo pos-venda).
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Consequentemente, 0 SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE ¢ o unico ponto de contacto
para os CLIENTES para o servico de contacto do cliente. Quando aplicavel, o VENDEDOR compromete-se,
por conseguinte, a encaminhar o CLIENTE para o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE.
O VENDEDOR aceita que a prestagdo do servigo de apoio ao cliente pelo SERVICO DE APOIO AO CLIENTE
DO MARKETPLACE sera executada de acordo com os calendarios de abertura comunicados ao publico através
do MARKETPLACE e ficam a discrigdo deste.

1 i ré-ven i lient

As Partes acordam que o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE presta, por telefone,
e-mail e/ou chat, em nome do VENDEDOR, informagdes pré-vendas aos CLIENTES que necessitem de
informagoes adicionais sobre o(s) PRODUTO(s) ou o servico. Para o efeito, o VENDEDOR compromete-se a
preencher qualitativa e quantitativamente cada FICHA DE PRODUTO e/ou a enviar a PESSOA DE
CONTACTO todas as informacdes relacionadas com as caracteristicas dos PRODUTOS que considere
necessarias.

O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE néo se compromete com qualquer desempenho
ou resultados de vendas.

Caso faltem informag¢des, o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE solicitara as
informagdes, por escrito, ao VENDEDOR. Este ultimo compromete-se a dar uma resposta ao SERVICO DE
APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE no prazo maximo de trés (3) dias uteis a contar do pedido do
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, mantendo um tempo médio de resposta de acordo
com o Indicador de Desempenho do VENDEDOR relevante constante do anexo 2. O VENDEDOR devera ser
capaz de responder numa das linguas oficiais do TERRITORIO, ou pelo menos em inglés.

O VENDEDOR compromete-se ainda a fornecer ao CLIENTE, através do SERVICO DE APOIO AO
CLIENTE DO MARKETPLACE, uma solugdo final no prazo de oito (8) dias uteis a contar do pedido inicial do
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, mantendo um tempo médio de resposta de acordo
com o Indicador de Desempenho do VENDEDOR relevante constante do anexo 2.

Em caso de falta de resposta e/ou de solucdo final do VENDEDOR dentro do prazo acima referido, o
VENDEDOR autoriza expressamente 0 SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE a dar uma
resposta ou solugdo ao CLIENTE e, se aplicavel, a cancelar a encomenda ou a ativar o reembolso do
PRODUTO ou da encomenda em nome do VENDEDOR.

Se aplicavel, o apoio financeiro da solucdo dada ao CLIENTE sera da responsabilidade do VENDEDOR.

8.6.2. Servico de apoio ao cliente no poés-venda

O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE ¢ responsavel por responder aos CLIENTES e
por fornecer uma resposta ¢/ou uma solugdo em nome do VENDEDOR. O VENDEDOR autoriza o SERVICO
DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE a responder aos CLIENTES, sem validagdo prévia da sua
parte, no caso de um pedido de exercicio do direito de rescisdo. O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE ¢ responsavel por avaliar a validade do exercicio do direito de rescisdo, no que respeita ao
direito do consumidor e a informacdo comunicada pelo VENDEDOR através dos respetivos TGV DO
VENDEDOR ou do respetivo INTERFACE DO VENDEDOR.

A DECATHLON e/ou as FILIAIS serdo responsaveis por compensar o VENDEDOR no limite do prego do
PRODUTO por esta reembolsado, em caso de erro manifesto da sua parte na apreciag@o da validade, a priori, do
exercicio do direito de rescisdo. O VENDEDOR néo pode recorrer ao SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE se o erro resultar da ndo comunicagdo por parte do mesmo de informagdes Uteis para a
avaliagdo.

O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, a pedido do CLIENTE, pode ser prestado de

uma forma ndo exaustiva: alterar o endereco de entrega, cancelar uma encomenda ou pedir ao VENDEDOR que
altere uma encomenda quando este ndo tiver indicado através do INTERFACE que expediu a encomenda.
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Em relacdo a qualquer outra reclamacdo ou litigio de clientes, o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE solicitara ao VENDEDOR que comprove a sua posicdo e a solugdo que pretende
proporcionar ao CLIENTE. Recorde-se que o VENDEDOR se mantém independente na determinagdo da sua
politica comercial dentro dos limites do que a regulamentag@o aplicavel lhe impde, dos compromissos previstos
no CONTRATO, bem como do sesu CONTRATO DE VENDA com o CLIENTE.

O VENDEDOR compromete-se a dar uma resposta ao SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE no prazo maximo de trés (3) dias tuteis a contar do pedido do SERVICO DE APOIO AO
CLIENTE DO MARKETPLACE, mantendo um tempo médio de resposta de acordo com o Indicador de
Desempenho do Vendedor relevante constante do anexo 2.

O VENDEDOR devera ser capaz de responder numa das linguas oficiais do TERRITORIO, ou pelo menos em
inglés.

O VENDEDOR compromete-se ainda a fornecer ao CLIENTE, através do SERVICO DE APOIO AO
CLIENTE DO MARKETPLACE, uma solugdo final no prazo de oito (8) dias uteis a contar do pedido inicial do
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, mantendo um tempo médio de resposta de acordo
com o Indicador de Desempenho do VENDEDOR relevante constante do anexo 2.

Em caso de falta de resposta e/ou de solugdo final do VENDEDOR dentro de cada prazo acima referido, o
VENDEDOR autoriza expressamente 0 SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE a dar uma
resposta e/ou solucdo ao CLIENTE e, se aplicavel, a cancelar a encomenda ou a ativar o reembolso do
PRODUTO ou da encomenda em nome do VENDEDOR.

Se aplicavel, o apoio financeiro da solucdo dada ao CLIENTE sera da responsabilidade do VENDEDOR.

Contrariamente ao previsto nos artigos 8.6.1. e 8.6.2., as Partes podem acordar, através de CONDICOES
DERROGATORIAS, que o proprio VENDEDOR opere o servi¢o de apoio ao cliente dos PRODUTOS, desde
que tal seja tecnicamente possivel ¢ que o VENDEDOR possa garantir o servigo de apoio ao cliente efetuado
numa das linguas oficiais do TERRITORIO, e de qualidade em termos de conformidade com o anexo 2 do
presente Contrato e da satisfagdo dos CLIENTES do MARKETPLACE. Em qualquer caso, o VENDEDOR
aceita ser cortés nas suas intera¢cdes com OS CLIENTES e/ou utilizadores do MARKETPLACE.

Quaisquer condigdes especificas relativas ao servigo de apoio ao cliente sdo especificadas nas CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE de cada TERRITORIO.

8.7. Servico poés-venda para além do fornecido pelo SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE l o d ~

O VENDEDOR envidara todos os esforcos ao seu alcance para oferecer ao CLIENTE uma solugdo de
reparag¢do. Deve também informar o CLIENTE, através dos TGV DO VENDEDOR, sobre os termos do servigo
pés-venda, a solugdo de reparagdo existente e também sobre as pecas de substituigdo disponiveis e essenciais
para a utilizagdo do PRODUTO.

De forma a cumprir as suas obrigagdes como vendedor no servigos pos-venda, tais como reparagdo, o
VENDEDOR garante que dispde de um servigo pods-venda dedicado, disponivel e eficiente, capaz de prestar
assisténcia aos CLIENTES em todas as linguas do TERRITORIO em que vende ou, pelo menos, em inglés.

8.8. Recolha de produto e outras medidas corretivas

Nos termos do artigo 5.2., o VENDEDOR compromete-se a informar, sem demora, a DECATHLON ¢ as
FILIAIS, através da PESSOA DE CONTACTO, de qualquer incumprimento ou risco, particularmente em
termos de seguranga, que um dos seus PRODUTOS possa gerar, logo que tenha conhecimento do mesmo.

Nesse caso, o VENDEDOR compromete-se a tomar quaisquer medidas corretivas, a suas expensas € sem
demora, incluindo a recolha do PRODUTO junto dos CLIENTES DO MARKETPLACE.
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O VENDEDOR deve informar imediatamente a DECATHLON e as FILIAIS em causa, através da PESSOA DE
CONTACTO e/ou do SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, das medidas corretivas,
especificando claramente os PRODUTOS em causa (referéncias), o nimero de PRODUTOS em causa que
comercializou através do SERVICO DO MARKETPLACE para cada TERRITORIO, o motivo destas medidas
corretivas, o procedimento a seguir pelos CLIENTES para devolver os PRODUTOS a recolher, as solugdes
propostas (em particular reparagdo, troca, reembolso), informacdes de contacto para CLIENTES de modo que
possam obter qualquer informagéo de que necessitem junto do VENDEDOR.

O VENDEDOR indicara igualmente o enderego de e-mail ¢ o nimero de telefone dos empregados da sua
empresa responsaveis pela gestdo das medidas corretivas a implementar. Tendo em vista responder as questoes
do SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE e fornecer quaisquer elementos tteis para a
implementagdo adequada destas medidas corretivas, o VENDEDOR deve estar disponivel das 8h00 as 18h00
durante os dias uteis, em inglés ou francés.

Para garantir a seguranga do CLIENTE, a DECATHLON e as FILIAIS podem, por sua prdpria iniciativa ou a
pedido das autoridades, decidir retirar de venda ou recolher os PRODUTOS comercializados pelo VENDEDOR,
caso sejam suscetiveis de gerar um risco para a saude ou a seguranga do CLIENTE. Nesse caso, a
DECATHLON e as FILIAIS obrigam-se a informar antecipadamente ou simultaneamente o VENDEDOR. Na
medida em que a DECATHLON, ou uma das FILIAIS tenha implementado a retirada de venda ou medidas de
recolha devido a um problema de seguranga dos PRODUTOS comercializados pelo VENDEDOR, as
consequéncias financeiras resultantes de tais medidas de retirada de venda ou de medidas de recolha
implementadas pela DECATHLON, ou por uma das, FILIAIS, serdo suportadas exclusivamente pelo
VENDEDOR.

8.9. Reclamacdes e litigios de CLIENTES

8.9.1. Gestdo das reclamacdes e litigios dos CLIENTES pelo VENDEDOR

Recorde-se que as transacgdes realizadas pelo VENDEDOR no MARKETPLACE séo concluidas diretamente
entre 0 VENDEDOR e o CLIENTE. A DECATHLON e as FILIAIS s@o terceiros nestas transagdes ¢ apenas
intervém como intermediario para ligar a oferta e a procura. A este respeito, salvo se o VENDEDOR provar que
o litigio esta relacionado com uma falha imputavel 8 DECATHLON e/ou a uma das FILIAIS, o VENDEDOR
sera responsavel pela resolucdo de quaisquer litigios com os CLIENTES.

No entanto, com o objetivo de assegurar um elevado nivel de qualidade na resposta dada aos CLIENTES, o
VENDEDOR compromete-se a:
e Interagir, em primeiro lugar, através do SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE;
e Envidar todos os esforgos para chegar a uma solugdo amigavel, satisfatoria e adequada para os
CLIENTES;
e Facultar esta solu¢do no prazo de cinco (5) dias uteis a contar da reclamagdo do CLIENTE, através do
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE ou, se néo for possivel, diretamente.

8.9.2 Intervencio da DECATHLON (através do SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE
em nome do VENDEDOR

O VENDEDOR mandata expressamente a DECATHLON e as FILIAIS para intervir, através do SERVICO DE
APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, e propor uma resposta e/ou uma solugdo ao CLIENTE, caso o
VENDEDOR seja incapaz de fornecer a resposta e/ou solucdo final ao CLIENTE no prazo contratualmente
acordado ou, num prazo razoavel dependendo da questdo ou reclamagéo

Esta intervencdo do SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE inclui, nomeadamente, a
possibilidade de cancelar a encomenda ou ativar o reembolso do PRODUTO ou a encomenda em nome do

VENDEDOR.

Neste caso, a menos que haja uma recusa legitima e justificada por parte do VENDEDOR, o VENDEDOR
aceita cumprir a solugdo proposta pela DECATHLON ou pelas FILIAIS.
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8.10. Avaliacdo do VENDEDOR e opinido

O CLIENTE pode avaliar o VENDEDOR e os seus PRODUTOS. Estas opinides serdo tornadas publicas no
MARKETPLACE. O VENDEDOR instrui a DECATHLON, as FILIAIS e/ou os seus subcontratados a
responder, quando necessario, a tais opinides e avaliacdes. Para o efeito, o VENDEDOR compromete-se a
prestar assisténcia a DECATHLON, as FILIAIS e/ou aos seus subcontratados no caso de estes apresentarem um
pedido expresso para o efeito.

Tendo em vista preservar a imagem de marca de elevada qualidade, a reputagdo e a satisfagdo do cliente no
MARKETPLACE, a DECATHLON e as FILIAIS terdo o direito, mediante notificagio do VENDEDOR, de
retirar de venda:
e qualquer PRODUTO oferecido para venda pelo VENDEDOR, se a avaliagdo média do PRODUTO
pelo CLIENTE for inferior a 3,5 / 5 desde o inicio da atividade, apds pelo menos 18 avaliagdes, em
todas as plataformas onde o VENDEDOR esteja ativo;

e todos os PRODUTOS de uma marca, se a avaliagdo média dos PRODUTOS pelo CLIENTE, de todos
os PRODUTOS avaliados da referida marca, for inferior a 3.5 / 5 ap6s pelo menos 20 avaliagdes, em
todas as plataformas em que a marca esteja disponivel.

O VENDEDOR proibe expressamente qualquer pratica de emitir, direta ou indiretamente, notifica¢des falsas ou
de modificar notificagdes efetivas no MARKETPLACE relativas aos seus PRODUTOS ou a quaisquer
PRODUTOS vendidos por terceiros.

8.11. Indicadores de Desempenho do VENDEDOR ¢ do PRODUTO
Tendo em vista preservar a sua imagem de marca de elevada qualidade, a reputagdo ¢ a satisfagdo do cliente
onde quer que o GRUPO DECATHLON esteja presente, o GRUPO DECATHLON pretende oferecer os

melhores produtos de desporto e lazer, bem como a melhor experiéncia do cliente, também no
MARKETPLACE.

Neste contexto, o VENDEDOR compromete-se a cumprir, a todo o tempo, os Indicadores de Desempenho
aplicaveis aos VENDEDORES, elencados no anexo 2.

Além disso, o VENDEDOR deve cumprir os Indicadores de Desempenho do PRODUTO aplicaveis no
MARKETPLACE, estabelecidos no anexo 2.

8.12. Obrigacdo de atividade regular no MARKETPLACE

O VENDEDOR deve ser capaz de provar a atividade regular no MARKETPLACE.

A este respeito, o VENDEDOR deve, durante um periodo de seis (6) meses consecutivos, em todo o
TERRITORIO onde se encontra ativo (independentemente do nimero de plataformas que tal represente):

(1) efetuar, na totalidade da sua oferta de PRODUTOS, pelo menos uma (1) venda, ndo devolvida pelo
CLIENTE;

(2) efetuar, na totalidade da sua oferta de PRODUTOS, o equivalente a 1.000 EUR em volume de
negocios, incluindo IVA e taxas de expedigo e ap6s dedugdo de eventuais devolugdes de PRODUTOS;

(3) ndo ter um saldo negativo, ou seja, efetuar vendas suficientes para ter fundos positivos para a
DECATHLON, ap6s deducdo das COMISSOES devidas 8 DECATHLON, da subscricio mensal devida
a DECATHLON e das possiveis devolu¢des dos PRODUTOS;

(4) efetuar, para cada categoria de PRODUTO por marca, o equivalente a 1.000 EUR em volume de
negocios, IVA e taxas de expedicdo incluidas, e apds deducdo das eventuais devolugdes de
PRODUTOS;

(5) efetuar, por cada PRODUTO que oferega, pelo menos uma (1) venda, ndo devolvida pelo CLIENTE.

Na auséncia de atividade regular, ou seja, em caso de incumprimento de qualquer das condigdes acima referidas,
a DECATHLON ou as FILIAIS terdo direito, nos termos do artigo 20.°:
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- Em caso de incumprimento das condi¢des (1), (2) e/ou (3), suspender imediatamente a atividade do
VENDEDOR e rescindir o presente CONTRATO;

- Em caso de incumprimento das condigdes (4) e/ou (5), retirar imediatamente da venda os PRODUTOS
ou categorias de PRODUTOS por marca em causa e, se necessario, elimina-los definitivamente.

ARTIGO 9.°: PROPRIEDADE INTELECTUAL
9.1. Relativamente aos produtos

O VENDEDOR declara e garante que ¢ o titular de todos os direitos de propriedade industrial e intelectual sobre
os PRODUTOS, ou, quando aplicavel, detém as autorizagdes necessarias para a sua apresentagdo ¢ venda no
MARKETPLACE. Garante e assegura que os PRODUTOS ndo afetam, no todo ou em parte, os direitos de
terceiros, em particular, mas ndo exclusivamente, os direitos de autor, os direitos de marca, os direitos sobre
desenhos ou modelos, o direito de patentes e, de um modo mais geral, que ndo violam quaisquer outros direitos
de propriedade.

O VENDEDOR declara e garante que tem direitos suficientes para apresentar e comercializar os PRODUTOS
no TERRITORIO e NO MARKETPLACE.

O VENDEDOR declara que ndo estd vinculado nem viola quaisquer obrigagdes contratuais, em particular, mas
ndo exclusivamente, relacionadas com qualquer contrato de distribui¢@o seletiva ou exclusiva, restringindo ou
proibindo a proposta de PRODUTOS no MARKETPLACE.

O VENDEDOR obriga-se a apresentar os documentos comprovativos dos seus direitos 8 DECATHLON e as
FILIAIS aquando da assinatura do presente Contrato ou no primeiro pedido. Em qualquer caso, o VENDEDOR
garante que cumpriu todas as suas obrigacdes relativamente aos titulares dos direitos sobre os PRODUTOS que
propde para 0 MARKETPLACE.

Em caso de litigio ou reclamagdo por um terceiro sobre um direito de propriedade intelectual ou industrial
relativo a um anuncio publicado no MARKETPLACE, o VENDEDOR deve informar a DECATHLON por
escrito e sem demora.

Caso a responsabilidade da DECATHLON e/ou das FILIAIS esteja envolvida numa reclamagdo ou numa agao
baseados nos direitos de propriedade intelectual ou industrial do terceiro, ou na violagdo de uma rede de
distribuig¢@o seletiva ou exclusiva, o VENDEDOR compromete-se a colaborar com a DECATHLON e/ou as
FILIAIS no desenvolvimento de uma estratégia de defesa. O VENDEDOR obriga-se a pagar todos os custos
relacionados com a defesa de interesses da DECATHLON e/ou das FILIAIS.

9.2. Sobre os CONTEUDOS colocados pelo VENDEDOR

Todos 0s CONTEUDOS, que possam estar sujeitos a direitos de propriedade, propriedade intelectual, direitos de
imagem ou outros direitos privados, continuam a ser do propriedade do VENDEDOR, ficando sujeitos aos
direitos limitados concedidos pela licenga abaixo definida 8 DECATHLON e as FILIAIS.

O VENDEDOR reconhece, compromete-se e garante que tem todos os direitos e autorizagdes necessarios para a
utiliza¢do dos seus CONTEUDOS no MARKETPLACE, em particular no que respeita a legislagdo aplicavel e
aos direitos de propriedade, propriedade intelectual, imagem, contratos ou qualquer outro tipo.

O VENDEDOR compromete-se a entregar os documentos comprovativos dos seus direitos 8 DECATHLON
mediante a aceitagdo do presente Contrato, mediante simples pedido desta. Em qualquer caso, o VENDEDOR
garante que cumpriu todas as suas obrigagdes relativamente aos titulares dos direitos sobre os CONTEUDOS
que utiliza no MARKETPLACE.

Relativamente aos CONTEUDOS que publica no MARKETPLACE, o VENDEDOR esta ciente da sua
responsabilidade como editor de conteudos na acec¢do da lei.
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Ao disponibilizar o seu conteudo no MARKETPLACE, o VENDEDOR aceita que a DECATHLON e as
FILIAIS tenham uma licenca e sublicenca gratuitas dos direitos de propriedade intelectual relacionados com os
CONTEUDOS, em particular, mas ndo exclusivamente, de direitos de autor, marcas, desenhos e patentes. A
presente licenga inclui o direito de representar, reproduzir e adaptar CONTEUDOS para efeitos do presente
CONTRATO, de quaisquer contratos conexos, ou para efeitos de publicidade (incluindo a publicidade no
MARKETPLACE através dos seus proprios canais ou de terceiros) e operagdes promocionais. Esta licenga ¢é
prorrogada para além da duragdo do CONTRATO, para efeitos da FICHA DE PRODUTO.

As PARTES acordam que a DECATHLON e as FILIAIS terdo o direito de sublicenciar estes direitos a outros
VENDEDORES, subcontratados, prestadores de servicos e afiliadas para efeitos do presente CONTRATO,
dentro dos mesmos limites. A esse respeito, o VENDEDOR aceita expressamente que o seu CONTEUDO possa
ser utilizado e fundido com o0 CONTEUDO de outros VENDEDORES. O VENDEDOR é responsével pelo seu
CONTEUDO, quer o VENDEDOR crie ele mesmo o CONTEUDO ou néo.

Propri intel | RUPO DECATHL

9.3.1 Os elementos do MARKETPLACE e os CONTEUDOS publicados e incorporados pelo GRUPO
DECATHLON no MARKETPLACE estdo protegidos sob a propriedade intelectual, em particular, mas ndo
exclusivamente, por direitos de autor, desenhos, marcas registadas, nomes de dominio, patentes, saber-fazer,
software ou bases de dados, que s@o propriedade do GRUPO DECATHLON. O VENDEDOR reconhece que
estes direitos de propriedade intelectual continuardo a ser de propriedade unica do GRUPO DECATHLON.

9.3.2. Sobre estes CONTEUDOS publicados pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS, a DECATHLON e/ou as
FILIAIS concede ao VENDEDOR uma licenga limitada, ndo exclusiva, revogével, sem o direito de sublicenciar
para acesso, navegacao e utilizagdo simples ligados ao MARKETPLACE. A presente licenca ndo concede ao
VENDEDOR quaisquer outros direitos, em particular quaisquer direitos de exploragdo comercial sobre estes
CONTEUDOS publicados pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS, nem sobre CONTEUDOS publicados por
terceiros.

9.3.3. E estritamente proibida qualquer reprodugio, representagdo, modificagio ou adaptago total ou parcial do
MARKETPLACE, ou da totalidade ou de parte dos elementos existentes no MARKETPLACE, ou incorporados
no MARKETPLACE.

ARTIGO 10.°: GESTAO E ACESSO DE DADOS PESSOAIS E NAO PESSOAIS

10.1 Gestdo de dados pessoais

A titulo preliminar, o termo «Dados Pessoais» deve ser entendido na acegdo do artigo 4.° do Regulamento (UE)
2016/679 (doravante «Regulamento RGPD»).

A DECATHLON e as FILIAIS, ao oferecerem e operarem o SERVICO DO MARKETPLACE, tém interesse em
organizar conjuntamente determinadas operagdes com os respetivos vendedores que envolvem o tratamento de
dados pessoais. Apenas no que respeita a estas operagdes, a DECATHLON e as suas FILIAIS relevantes atuam
como Responsaveis Conjuntos pelo Tratamento, na ace¢do do artigo 26.° do Regulamento RGPD. O ambito do
controlo conjunto estd limitado as seguintes operagdes:

a organizagdo das devolugdes de produto;

a organizagdo de informagdes relativas a expedigdo e/ou entrega dos produtos;
a organizagdo do servigo pos-venda (SPV);

a organizagdo de recolha de produtos.

L=

A DECATHLON e/ou as FILIAIS, por um lado, e o(s) VENDEDOR(ES), por outro, reconhecem que sdo, cada
uma, um Responsavel pelo Tratamento separado e independente no que respeita ao tratamento de Dados
Pessoais na ace¢do do Regulamento RGPD.
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Cada Parte cumprird as obrigagdes que lhe sdo aplicaveis na qualidade de Responsavel pelo Tratamento, na
acecdo do artigo 4.°, n.° 7, do Regulamento RGPD, e cada Parte serd individual e separadamente responsavel
pelo seu préprio cumprimento do Regulamento RGPD. O VENDEDOR reconhece que o incumprimento deste
compromisso resultara automaticamente na rescisdo do CONTRATO e, consequentemente, na sua exclusdo do
MARKETPLACE, sem prejuizo de qualquer agéo a ser iniciada pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS e/ou
pelos CLIENTES e/ou qualquer autoridade de protegdo de dados competente.

A DECATHLON, as FILIAIS ¢ o(s) VENDEDORE(S) acordam expressamente celebrar e aderir aos principios
e obrigacdes estabelecidos na CARTA DE PARTILHA DE DADOS, no anexo 4, que estabelecem os requisitos
éticos, técnicos e legais acordados para o fornecimento de dados Pessoais e os termos em que tais dados
Pessoais podem ser utilizados, como parte inseparavel e interna do CONTRATO, e comprometem-se a aderir
plenamente a0 mesmo.

As PARTES reconhecem que podem tratar os Dados Pessoais obtidos no contexto do SERVICO DO
MARKETPLACE, por motivos como, entre outros, a manutencdo e¢ a gestio do MARKETPLACE DA
DECATHLON, incluindo medidas de detegdo e prevengdo de fraudes, a melhoria do seu processo interno de
tomada de decisdo e dos seus servigos, para fins estatisticos ¢ de investigagdo e para fins de comercializagédo
direta, em conformidade com a Carta de Partilha de Dados e conforme permitido pelo Regulamento e outros
Regulamentos de Protecdo de Dados.

Os Dados Pessoais de residentes na UE/AEE devem, de preferéncia, ser tratados e armazenados na UE/AEE.
Caso os Dados Pessoais sejam transferidos para ou acedidos a partir de um local fora da UE/AEE, o
VENDEDOR deve assegurar que dispde de medidas e garantias contratuais, organizacionais, administrativas e
técnicas adequadas para efetuar legalmente essas transferéncias, incluindo, se for caso disso, a confianca numa
decisdo de adequacdo, a execucdo de clausulas contratuais-tipo ou quaisquer outros mecanismos de
transferéncia aprovados, a aplica¢do das medidas suplementares necessarias com base numa avaliacdo dos riscos
de transferéncia e a manutencdo de politicas e controlos de seguranca documentados proporcionais ao risco. O
VENDEDOR compreende e aceita que a comunicagdo de Dados Pessoais fora da UE/AEE ¢ a transparéncia em
relacdo a essas transferéncias se enquadram nas suas obrigagdes, incluindo a prestagdo de informagdes claras
aos titulares dos dados e a resposta a pedidos relacionados com o tratamento transfronteiricos.

A DECATHLON pode, ocasionalmente, tratar dados pessoais com base nos seus interesses legitimos. Nessas
circunstancias, a DECATHLON realizara uma Avaliacdo do Interesse Legitimo (AIL) para assegurar o
cumprimento de todas as leis e regulamentos de prote¢do de dados aplicaveis.

Através da criacdo da AIL, a DECATHLON assegura que:

1. O tratamento de dados pessoais ¢ necessario para os interesses legitimos da DECATHLON e a
finalidade do tratamento ¢ claramente definida e legal;

2. Os interesses legitimos da DECATHLON néo prevalecem sobre os interesses, direitos ou liberdades
fundamentais dos titulares dos dados em causa. E realizado um teste de equilibrio exaustivo para
avaliar qualquer impacto potencial nos individuos em causa;

3. Estao em vigor medidas técnicas e organizativas adequadas para proteger os dados pessoais, garantindo
a sua seguranga e confidencialidade.

Ao realizar a Avaliacdo do Interesse Legitimo, a DECATHLON demonstra o seu compromisso com a
transparéncia, responsabilidade e ades@o aos mais elevados padrdes de privacidade e seguranga dos dados.

As PARTES declaram que o quadro constante do anexo 4 constitui «a esséncia do seu acordo» e que,
respetivamente, se obrigam a cumprir a Carta de Partilha de Dados ai incluida.

10.2 DADOS DE VENDAS DO VENDEDOR

10.2.1. Definicdo e acesso
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Como parte do SERVICO de MARKETPLACE, a DECATHLON e/ou as SUBSIDIARIAS recolhem e
processam DADOS DE VENDAS DO VENDEDOR, conforme definido na sec¢do preliminar destas
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Através do INTERFACE VENDEDOR, a DECATHLON disponibiliza gratuitamente a cada VENDEDOR um
conjunto de dados basicos e indicadores de desempenho relativos exclusivamente as vendas do VENDEDOR no
MARKETPLACE.

A DECATHLON e/ou as FILIAIS podem, periodicamente, atualizar ou expandir as categorias de DADOS DE
VENDAS DO VENDEDOR acessiveis através do INTERFACE DO VENDEDOR. Se as condi¢des de acesso a
certas categorias mudarem, o VENDEDOR recebera um aviso prévio de pelo menos trinta (30) dias antes de tais
alteragdes entrarem em vigor.

10.2.2. Servicos adicionais pagos.

Além disso, a DECATHLON pode oferecer servigos opcionais de analise de dados através do INTERFACE
VENDEDOR. Estes servigos opcionais consistem em insights de dados melhoradas, agregados ou processados,
projetados para fornecer ao VENDEDOR analises mais detalhadas da sua atividade. Estes servigos estdo sujeitos
a uma subscricao e a um pagamento separados, nas condigdes financeiras aplicadveis no momento da subscricao.

10.2.3. Exclusdo de dados de outros vendedores.

Os DADOS DE VENDAS DO VENDEDOR relativos a outros vendedores ndo serdo, em caso algum, colocados
a disposi¢do do VENDEDOR.

A DECATHLON podera facilitar a prestagdo de servigos complementares por parte de PARCEIROS DE
CONFIANCA, diretamente na INTERFACE DO VENDEDOR. Para o efeito ¢ com fundamento nos seus
interesses legitimos, a DECATHLON podera partilhar dados limitados do VENDEDOR com os PARCEIROS
DE CONFIANCA, exclusivamente para lhes permitir avaliar a relevancia dos seus servigos para o VENDEDOR
e para que estes possam contactar o VENDEDOR com uma proposta correspondente.

A referida partilha de dados ¢ estritamente limitada ao necessario e inclui:

e 0s DADOS DE VENDAS DO VENDEDOR (conforme definidos no Artigo 10.2.1), na medida do
estritamente necessario; e

e o0s dados de contacto profissional do VENDEDOR, tais como o ID do Vendedor, a firma ou
denominagao social e o enderego de e-mail profissional.

Cada PARCEIRO DE CONFIANCA atua como um responsavel pelo tratamento de dados independente e esta
contratualmente obrigado a utilizar os dados exclusivamente para a finalidade acima descrita.

Esta partilha de dados exclui expressamente quaisquer Dados Pessoais relativos a CLIENTES/Utilizadores
Finais.

Adicionalmente, com pelo menos quinze (15) dias de antecedéncia em relag¢do a referida partilha de dados, a

DECATHLON enviard uma comunicacio dedicada ao VENDEDOR (via e-mail ou através da INTERFACE DO
VENDEDOR) informando-o sobre a partilha pretendida dos seus DADOS DE VENDAS DO VENDEDOR com
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o PARCEIRO DE CONFIANCA identificado. Esta comunica¢do especificard o procedimento para que o
VENDEDOR possa recusar tal partilha antes de a mesma produzir efeitos.

O VENDEDOR podera exercer o seu direito de oposi¢do (opt-out) a esta partilha de dados através das
defini¢des da INTERFACE DO VENDEDOR. Qualquer oposigdo aplicar-se-a a transferéncias de dados futuras
e nao afetara o tratamento realizado antes da referida oposi¢do. Relativamente aos dados ja transferidos, a
DECATHLON compromete-se a notificar o(s) PARCEIRO(S) DE CONFIANCA relevante(s) sobre a oposigdo
do VENDEDOR, solicitando-lhes que eliminem os dados do VENDEDOR de acordo com as suas obrigacdes
contratuais.

Na eventualidade de um PARCEIRO DE CONFIANCA ser excluido da lista ou removido da INTERFACE DO
VENDEDOR (um "Parceiro Removido"), a DECATHLON cessara imediatamente a transmissdo de quaisquer
novos dados do VENDEDOR a esse Parceiro Removido. O tratamento dos dados previamente transmitidos ao
Parceiro Removido depende da relagdo do VENDEDOR com o referido Parceiro:

e Relativamente aos dados de VENDEDORES que ndo tenham celebrado um contrato direto com o
Parceiro Removido, a DECATHLON garante que o contrato celebrado com o PARCEIRO DE
CONFIANCA contém uma disposi¢cdo vinculativa que exige a imediata eliminacdo ou destrui¢ao de
tais dados apos a remog¢do do PARCEIRO DE CONFIANCA. A DECATHLON compromete-se a
envidar os esforgos comercialmente razoaveis para fazer cumprir tal obrigacao em caso de exclusdo da
lista.

e Relativamente aos dados de VENDEDORES que tenham celebrado um contrato direto com o Parceiro
Removido, a conservagdo, devolucdo ou ecliminagdo de dados historicos ja na posse do Parceiro
Removido ¢é regida exclusivamente pelos termos do referido contrato direto. A DECATHLON néo
assumira qualquer responsabilidade relativamente ao cumprimento, por parte do Parceiro Removido,
das suas obrigacdes em matéria de dados ao abrigo deste contrato separado.

O VENDEDOR sera o tnico responsavel pelo cumprimento de todas as suas obrigagdes ao abrigo das leis e/ou
regulamentos em vigor, ou que entrem em vigor no TERRITORIO, no que se refere a impostos e contribuigdes,
em particular IVA, impostos especiais de consumo, compensagido ou seguro de desemprego, seguranga social,
indemnizagdo por acidentes de trabalho, pensdes de invalidez e reteng@o na fonte (as «Obrigacdes Fiscaisy). O
VENDEDOR aceita indemnizar e isentar o GRUPO DECATHLON de todas as reclamagdes, perdas, custos,
taxas, responsabilidades, danos ou prejuizos sofridos pelo GRUPO DECATHLON em resultado da incapacidade
do VENDEDOR de cumprir adequadamente as respetivas obrigagdes fiscais.

O VENDEDOR obriga-se a realizar as respetivas operagdes no MARKETPLACE em conformidade com as leis
em matéria de IVA. Tal inclui, entre outros, o fornecimento de uma fatura com IVA aos CLIENTES no prazo
fixado, que cumpra integralmente a legislagdo aplicavel em matéria de IVA, em caso de uma transagdo. Caso o
VENDEDOR tenha sido notificado pelas autoridades tributarias de uma infragdo ou de uma investigagdo de
qualquer tipo relativa a uma transagdo no MARKETPLACE, o VENDEDOR ¢ obrigado a notificar a
DECATHLON e as FILIAIS o mais rapidamente possivel e a fornecer todos os dados relevantes relacionados
com a infracdo ou a investigacao.

Se o VENDEDOR for uma pessoa singular, compromete-se a estar registado num registo comercial, ou similar,

aplicavel a trabalhadores independentes ou, pelo menos, a exercer a sua atividade ao abrigo de um regime
autorizado.
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A DECATHLON e as FILIAIS nio podem prestar nem prestardo assisténcia em relacao aos requisitos do IVA e
ndo podem ser consideradas responséaveis por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

A DECATHLON ou as FILIAIS, em caso de pedido das autoridades publicas (locais ou europeias), partilhardo

com as autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, entre outros dados das encomendas,
dados das vendas, dados sobre a origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

11.2. Obrigacdes de reporte do VENDEDOR sobre informacdo DCA7

A DECATHLON e/ou as FILIAIS sdo obrigadas por lei a recolher informacdes sobre o VENDEDOR e a sua
atividade no MARKETPLACE e a comunicar essas informacdes as autoridades competentes todos os anos
(conforme previsto na Diretiva (UE) 2021/514 do Conselho, de 22 de margo de 2021, doravante a «Diretiva
DCA7»). As informagdes exigidas do VENDEDOR (doravante a «Informacio DCA7») incluem,
nomeadamente, o seguinte: a sua denominagdo legal, endereco principal, nimero(s) de identificacdo e
Estado(s)-Membro(s) de emissdo, nimero(s) de identificacdo para efeitos do Imposto sobre o Valor
Acrescentado, numero(s) de registo(s) da empresa, a existéncia de qualquer(quaisquer) estabelecimento(s)
permanente(s) através do(s) qual(is) o VENDEDOR venda PRODUTOS na Unido, bem como o(s)
Estado(s)-Membro(s) onde se situa(m) esse(s) estabelecimento(s) permanente(s).

A pedido da DECATHLON ou das FILIAIS, o VENDEDOR compromete-se a prestar quaisquer outras
informagodes exigidas pela Diretiva DCA7, ou por qualquer outra Diretiva ou Regulamento que altere,
complemente ou substitua a Diretiva DCA7.

No que respeita a Diretiva DCA7, as PARTES acordam o seguinte:

(i) o VENDEDOR fornecera a DECATHLON ou as FILIAIS toda a Informag@o DCA7,

(ii)) o VENDEDOR ¢ responsavel e assegurara que toda a Informagdo DCA7 fornecidas 8 DECATHLON
ou as FILIAIS é, a todo o tempo, exata, completa e atualizada;

(iii)) o VENDEDOR tomara todas as medidas necessarias para garantir que qualquer Informagao DCA7 que
deixe de ser exata, seja retificada e informara a DECATHLON e as FILIAIS imediatamente, e o mais
tardar no prazo de duas (2) semanas, em caso de qualquer alteragdo ou retificagdo de qualquer
Informagdo DCAT7;

(iv) Para cumprimento das respetivas obrigacdes legais, a DECATHLON ou as FILIAIS, ou qualquer
terceiro nomeado pela DECATHLON ou pelas FILIAIS, podem verificar a exatiddo e a integralidade
da Informagdo DCA7 e comunicar esta informagao as autoridades competentes;

(v) A DECATHLON ou as FILIAIS devem conceder ao VENDEDOR acesso a Informagdo DCA7
apresentada as autoridades competentes.

Em conformidade com a subalinea (iii) supra, se apds verificagdo pela DECATHLON ou pelas FILIAIS, ou por
qualquer terceiro nomeado pela DECATHLON ou pelas FILIAIS ou se, apds a recegdo pelo VENDEDOR da
Informagdo DCA7 apresentada as autoridades competentes, a Informagdo DCA7 fornecida pelo VENDEDOR se
revelar inexata ou incompleta, o VENDEDOR tomara imediatamente todas as medidas necessarias para
verificar e, se necessario, retificar as informagdo fornecida para garantir que esta informagao ¢ exata e completa.

De acordo com o artigo 20.2.1. do presente CONTRATO, a DECATHLON e/ou as FILIAIS tém o direito de
suspender a conta do VENDEDOR com efeitos imediatos caso qualquer Informagdo DCA7 seja incompleta,
incorreta, atrasada ou ndo fornecida.

O VENDEDOR reembolsara 8 DECATHLON ou as FILIAIS quaisquer sangdes, multas, danos ou custos
resultantes da prestagao tardia, incorreta ou incompleta da comunicacdo da Informagao DCA7.

Este artigo 11.2. aplica-se automaticamente a qualquer outra diretiva ou regulamento que altere, complemente
ou substitua a Diretiva DCA7.

ARTIGO 12.°. OUTRAS OBRIGACOES RELACIONADAS COM A UTILIZACAO DA
SOLUCAOQO TECNICA E A UTILIZACAO DO SERVICO DO MARKETPLACE
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12.1. COOPERACAQ

O VENDEDOR compromete-se a cooperar com o PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS e a
DECATHLON e a assegurar a cooperagdo de todos os seus agentes (empregados, subcontratados, etc.). Além
disso, o VENDEDOR compromete-se a comunicar 8 DECATHLON, o mais rapidamente possivel, quaisquer
erros encontrados e autoriza a DECATHLON, as FILIAIS e os seus prestadores de servigos, em particular o
PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS, a realizar testes para garantir a operacionalidade do SERVICO DO
MARKETPLACE e do MARKETPLACE.

’

12.2. COPIA DE SEGURANCA

O VENDEDOR obriga-se a efetuar as necessarias copias de seguranca de dados, ficheiros, programas,
documentagdo e informagdes de qualquer tipo que possam ser disponibilizadas 8 SOLUCAO TECNICA e/ou ao
PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS, ou a que a SOLUCAO TECNICA e/ou o PRESTADOR DE
SERVICOS TECNICOS possam ter acesso.

12.3. CONFORMIDADE COM AS API

O VENDEDOR compromete-se a utilizar as API disponibilizadas pela SOLUCAO TECNICA e/ou pelo
PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS em estrita conformidade com a documentagdo da SOLUCAO
TECNICA e do PRESTADOR DE SERVICOS TECNICOS (excluindo, por exemplo, qualquer utilizagio para
testar os servigos oferecidos pela DECATHLON e pelas FILIAIS). Esta documentagdo pode ser fornecida ao
VENDEDOR mediante simples pedido escrito.

Em particular, o VENDEDOR compromete-se a que a sua utilizacdo destas API ndo perturbe o fornecimento do
SERVICO DO MARKETPLACE fornecido pela DECATHLON e pelas FILIAIS. O VENDEDOR reconhece e
aceita que, em caso de incumprimento das disposigdes da presente clausula, a DECATHLON e as FILIAIS nédo
podem garantir a disponibilidade do SERVICO DO MARKETPLACE.

12.4 FORMIDADE COM A PROPRIEDADE INTELECTUAL DA SOLUCAOQ TECNICA

O VENDEDOR compromete-se a nio violar, direta ou indiretamente, a SOLUCAO TECNICA. Em especial,
compromete-se a nao:

e Tentar copiar, modificar, reproduzir, criar qualquer obra derivada, alterar, criar um espelho, republicar,
descarregar, apresentar, transmitir ou distribuir a totalidade ou qualquer parte da SOLUCAO
TECNICA, sob qualquer forma, em qualquer suporte ou através de qualquer meio;

e Tentar desmontar, realizar qualquer retromontagem ou retroengenharia ou de outra forma tornar
compreensivel a totalidade ou parte da SOLUCAO TECNICA;

e Aceder 4 totalidade ou a parte da SOLUCAO TECNICA para conceber uma solugio concorrente;

e Aceder 3 SOLUCAO TECNICA na forma de cédigo-fonte ou de codificagio desbloqueada com
comentarios;

e Utilizar um robo, nomeadamente um explorador (spider), uma aplicagdo de pesquisa, ou recuperacio
para sitios Web ou quaisquer outros meios para recuperar ou indexar a totalidade ou parte da
SOLUCAO TECNICA;

e  Tentar, por qualquer forma, remover, ultrapassar qualquer medida de protegdo técnica (MPT); em geral,
a SOLUCAO TECNICA, o VENDEDOR recebera identificadores pessoais.

12.5 ACESSO A SOLUCAO TECNICA

Para utilizar a INTERFACE DO VENDEDOR e, de um modo mais geral, a SOLUCAO TECNICA, o
VENDEDOR recebera identificadores pessoais.

Os identificadores do VENDEDOR sdo colocados sob a sua responsabilidade exclusiva e plena.

O VENDEDOR sera o unico a suportar todas as consequéncias da perda ou utilizagdo fraudulenta destes
identificadores.
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O VENDEDOR acorda igualmente tomar quaisquer medidas necessarias para a sua devida conservacao e para
impedir a divulgacao a terceiros ndo autorizados.

12.6. ACESSO AO CONTEUDOQ

O MARKETPLACE pode alojar ligagdes a sitios Web de terceiros, particularmente como parte da ligagdo em
rede da oferta e da procura. Ao clicar nestas hiperligagdes, 0o VENDEDOR reconhece que a DECATHLON e/ou
as FILIAIS ndo podem garantir o respetivo conteido, pelo que aceita aceder-lhes por sua conta e risco.
Consequentemente, a DECATHLON e/ou as FILIAIS ndo podem ser consideradas responsaveis por quaisquer
danos resultantes do acesso e/ou utilizagdo do SERVICO DO MARKETPLACE ¢ do MARKETPLACE e das
informagoes que este contém.

O VENDEDOR ¢ informado de que a DECATHLON e/ou as FILIAIS podem interromper temporariamente o
acesso ao SERVICO DO MARKETPLACE e ao MARKETPLACE por razdes técnicas, particularmente para
efeitos de manutencdo. O VENDEDOR aceita estas interrupgdes e renuncia a qualquer reclamagdo a este
respeito.

O uso do SERVICO DO MARKETPLACE e da SOLUCAO TECNICA do VENDEDOR implica o
conhecimento ¢ a aceitacdo das caracteristicas e limitagdes das tecnologias inerentes a Internet, particularmente
no que respeita aos tempos de resposta para consultar ou questionar o servidor que aloja o MARKETPLACE, o
desempenho técnico, os riscos de interrup¢do e, de forma mais geral, qualquer risco incorrido durante a
transmissdo de dados. Consequentemente, a DECATHLON e/ou as FILIAIS ndo podem, em circunstincia
alguma, ser responsabilizadas, sem que esta lista seja exaustiva, por:

e qualquer informagdo consultada no MARKETPLACE que ndo seja enviada pela DECATHLON e/ou

pelas FILIAIS;

e qualquer avaria da rede que impega o bom funcionamento do MARKETPLACE ou da SOLUCAO
TECNICA;
a perda de quaisquer dados;
a avaria de qualquer software;
as consequéncias de qualquer virus, bug, anomalia ou falha informaticos;
qualquer dano causado ao equipamento informatico do VENDEDOR.

12.7. OUTROS COMPROMISSOS DO VENDEDOR

O VENDEDOR garante & DECATHLON e/ou as FILIAIS que nenhum dos CONTEUDOS que publica no
MARKETPLACE é contrario aos bons costumes e as leis aplicaveis no TERRITORIO e que nio ira:

e Praticar quaisquer atos ilegais;

e  Extrair ou recolher dados pessoais de CLIENTES ou de qualquer outro utilizador do MARKETPLACE
por qualquer meio;

e  Extrair, recolher ou guardar dados estratégicos pertencentes a DECATHLON e/ou as FILIAIS

e  Extrair, registar ou explorar, para finalidades diferentes das especificadas no CONTRATO, o contetido
de terceiros sujeitos a direitos de propriedade intelectual, relacionados com a privacidade, dados
pessoais ou direitos de imagem;

e Armazenar, divulgar ou publicar qualquer contetido que seja ilegal, prejudicial, ofensivo, degradante,
racista, pornografico, incluindo sexual, incitando ao 6dio, ao suicidio, a discriminagdo, a pratica de
crimes e infracdes, revisionista, contrario aos bons costumes, violando a privacidade ou os direitos
privados de terceiros, incluindo o direito & imagem de pessoas e propriedade, os direitos de propriedade
intelectual ou o direito a privacidade;

e Armazenar, divulgar ou publicar qualquer informacdo que possa revelar, direta ou indiretamente,
opinides politicas, filosoficas ou religiosas, filiagcdo sindical, estatuto de satde ou orientacdo sexual;

e Publicar CONTEUDOS no MARKETPLACE em nome de terceiros;

e Utilizar a identidade de um terceiro e/ou publicar quaisquer informacdes pessoais de um terceiro;

e Armazenar, distribuir ou publicar qualquer contetido que possa, direta ou indiretamente, prejudicar os
interesses do GRUPO DECATHLON.

e Em geral, o VENDEDOR obriga-se a abster-se de qualquer comportamento contrario a ética ou aos
valores e interesses desportivos do GRUPO DECATHLON.
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N .
Na sua qualidade de fornecedor de alojamento, a DECATHLON e/ou as FILIAIS ndo podem ser consideradas
responsaveis pelas atividades ou conteudos armazenados no MARKETPLACE. Consequentemente, a

DECATHLON ndo ¢ obrigada a exercer um controlo a priori sobre a qualidade, seguranga, veracidade ou
legalidade dos CONTEUDOS apresentados pelo VENDEDOR.

No entanto, com o objetivo de cumprir os regulamentos aplicaveis ou de manter os compromissos do
VENDEDOR ao abrigo do presente CONTRATO, a DECATHLON e/ou as FILIAIS, logo que tome
conhecimento de um CONTEUDO ilicito, nas condi¢des exigidas, atuario prontamente no sentido de remover o
referido CONTEUDO ou de impedir o acesso a0 mesmo.

ARTIGO 13.°: CONFORMIDADE — ETICA

13.1. Conformidade com as leis aplicaveis

Cada VENDEDOR declara e garante que cumpre e cumprird, ao longo de todo o periodo de vigéncia do
presente Contrato, todas as regras nacionais e internacionais aplicaveis em matéria de comportamento ético e
responsavel, incluindo, nomeadamente: a legislagdo e os regulamentos aplicaveis em matéria de saude e
seguranca, ambiente, fiscalidade e concorréncia.

O VENDEDOR declara ter conhecimento do Cédigo de Conduta dos parceiros comerciais da DECATHLON e
compromete-se a respeita-lo.

O VENDEDOR deve: (a) cumprir as LEIS SOBRE RESTRICOES COMERCIAIS no 4mbito do cumprimento
das suas obrigagdes ao abrigo do CONTRATO; (b) abster-se de qualquer acdo ou omissdo que possa resultar no
incumprimento pela DECATHLON ou pelas FILIAIS das LEIS SOBRE RESTRICOES COMERCIAIS, ou na
sujeicdo destas a restrigdes ou sangdes, ou sofrer quaisquer consequéncias prejudiciais, em ligagdo direta ou
indireta com as LEIS SOBRE RESTRICOES COMERCIAIS ou ser designado como PESSOA SANCIONADA.

Durante todo o periodo de vigéncia do CONTRATO, o VENDEDOR deve notificar imediatamente a
DECATHLON de (i) qualquer violagdo das LEIS SOBRE RESTRICOES COMERCIAIS ou de (ii) qualquer
reclamacdo, investigagao ou diligéncias conexas contra si.

132 rigacd m| 3 a

O VENDEDOR, as suas filiais, agéncias, administradores, diretores, empregados, agentes, prestadores de
servigos, cocontratantes e qualquer pessoa que atue em seu nome nao devem conceder, oferecer ou autorizar a
oferta a qualquer pessoa, direta ou indiretamente, de qualquer vantagem, com o objetivo de exercer influéncia
indevida sobre os atos ou decisdes de uma pessoa no ambito da execucdo do presente contrato.

Ao longo da vigéncia do presente Contrato, cada VENDEDOR compromete-se a responder de boa-fé e num
prazo razoavel aos pedidos de informagdo e questionarios enviados pela outra DECATHLON, como parte do
seu sistema de avaliagdo de terceiros.

13.3. Dever de cuidado e compromissos éticos e de sustentabilidade

De acordo com os valores de Vitalidade, Responsabilidade, Autenticidade e Generosidade do GRUPO
DECATHLON, as FILIAIS esperam que os seus parceiros de negocios partilhem estes valores e conduzam os
seus negocios, agdes e comportamentos, tendo em conta a ética empresarial, os direitos humanos, a seguranca e
o ambiente, bem como os impactos da sua atividade.

Cada PARTE compromete-se a executar o acordo no pleno cumprimento de todas as disposi¢des legais e
regulamentares aplicaveis as empresas, bem como de todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis no seu
dominio de atividade e/ou que lhe possam ser aplicaveis em termos de normas de comportamento ético e
responsavel.
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O VENDEDOR declara e garante (i) que ¢ uma organizacao responsavel que aplica elevados padrdes €ticos em
todas as suas atividades comerciais e operacdes relacionadas, (ii) que os seus representantes legais, filiais,
agentes e subcontratados cumprem o Codigo de Conduta do GRUPO DECATHLON, constante do anexo 3, e
(iii) que adotou o seu proprio codigo de conduta e age em conformidade. Além disso, o VENDEDOR ¢
obrigado a respeitar e a aderir aos principios e diretrizes vinculativos descritos no Cédigo de Conduta para a
Utilizag@o da IA (constante do anexo 6).

Além disso, nos casos em que o VENDEDOR ¢ também o fabricante do PRODUTO que oferece no
MARKETPLACE, compromete-se a assegurar a rastreabilidade dos PRODUTOS por si fabricados no que
respeita aos seus parceiros diretos na cadeia de abastecimento.

O VENDEDOR nomeara, no ambito da sua propria organizagdo, uma pessoa responsavel pelos compromissos
éticos e de sustentabilidade referidos no artigo 13.3. e partilhard a informag@o de contacto dessa pessoa com a
DECATHLON através do INTERFACE DO VENDEDOR. Esta pessoa esta autorizada a representar legalmente
o VENDEDOR para efeitos da execugdo do presente artigo 13.3.

O VENDEDOR envidard os seus melhores esforgos para concluir qualquer inquérito efetuado pela
DECATHLON, para avaliar, apenas para fins estatisticos, a sustentabilidade global de todas as atividades dos
VENDEDORES no MARKETPLACE. A DECATHLON mantera a confidencialidade de quaisquer dados
fornecidos pelo VENDEDOR como parte de tal inquérito.

13.4. Responsabilidade Alargada do Produtor

Quando o VENDEDOR oferecer no MARKETPLACE quaisquer PRODUTOS, incluindo, mas ndo se limitando
a, produtos desportivos, téxteis, calgado, brinquedos, embalagens, baterias e equipamento elétrico e eletronico,
etc., que esteja sujeito a quaisquer regulamentos de Responsabilidade Alargada do Produtor (doravante “RAP”),
o VENDEDOR compromete-se a cumprir os regulamentos de RAP aplicaveis aos paises onde os seus
PRODUTOS sdo vendidos ¢ entregues. Em particular, o VENDEDOR devera fornecer 8 DECATHLON e/ou as
FILIAIS todas as informagdes necessarias exigidas por qualquer regulamento RAP aplicavel, tais como, entre
outros, o(s) numero(s) de identificagdo Unico(s), o(s) certificado(s) de registo e/ou quaisquer informagdes sobre
a empresa do VENDEDOR ou relacionadas com os PRODUTOS oferecidos para venda pelo VENDEDOR.

Se, apos verificagdo pela DECATHLON ou pelas FILIAIS, ou por qualquer terceiro nomeado pela
DECATHLON ou pelas FILIAIS, a informagao referida no(s) regulamento(s) RAP fornecida pelo VENDEDOR
parecer ser inexata ou incompleta, o VENDEDOR tomaréd imediatamente todas as medidas necessarias para
verificar e, se necessario, retificar a informacao fornecida, para garantir que esta informacao ¢ exata e completa.

Se o VENDEDOR néo cumprir qualquer dos requisitos do(s) regulamento(s) RAP aplicaveis, ou ndo fornecer
todas as informagdes necessarias referidas no(s) regulamento(s) RAP, a DECATHLON e/ou as FILIAIS terdo o
direito de suspender o VENDEDOR por incumprimento das suas obrigagdes legais e do artigo 13.° do presente
CONTRATO, de acordo com o ARTIGO 20.° do presente CONTRATO.

O VENDEDOR aceita que ¢ o Gnico responsavel por todos os custos, taxas, multas, coimas, san¢des, despesas e
responsabilidades decorrentes de, ou relacionados com, o incumprimento pelo VENDEDOR de quaisquer leis,
regulamentos ou obrigagdes contratuais aplicaveis (coletivamente, 'Custos de RAP'). Estes Custos de RAP
incluirdo, sem limitac3o:

e Quaisquer coimas, sangdes ou outros encargos aplicados diretamente contra a DECATHLON e/ou as
SUBSIDIARIAS, por qualquer autoridade competente, em resultado do incumprimento do
VENDEDOR;

e Quaisquer custos incorridos pela DECATHLON e/ou pelas SUBSIDIARIAS em nome e por conta do
VENDEDOR para garantir ou repor a conformidade.

Para evitar duvidas, quaisquer Custos de RAP suportados por quaisquer SUBSIDIARIAS e posteriormente

refaturados 8 DECATHLON através de um débito intra-grupo (intra-group recharge) serdo considerados Custos
de RAP devidos pelo VENDEDOR diretamente 8 DECATHLON.
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O VENDEDOR reembolsara a DECATHLON por todos os Custos de RAP a primeira solicitagdo.
Adicionalmente e sem prejuizo de quaisquer outros direitos ou recursos ao dispor da DECATHLON, o
VENDEDOR aceita expressamente que a DECATHLON possa, na medida do permitido pela lei aplicavel,
deduzir e compensar (set-off) todos e quaisquer Custos de RAP devidos a DECATHLON ao abrigo do presente
ARTIGO 13.4 de quaisquer fundos detidos na carteira (wallet) do PSP associada ao VENDEDOR.

1 Direi itori,

Em caso de:

e violacdo ou suspeita de violagao da Clausula de Conformidade;

e conduta ilicita imputada ao VENDEDOR, expondo o nome do VENDEDOR e/ou da DECATHLON ou

das FILIAIS, ou do GRUPO DECATHLON nos meios de comunicagao;

ao longo da vigéncia do presente CONTRATO, o VENDEDOR, em conformidade com as leis aplicaveis,
cooperara e prestara toda a assisténcia razoavel a DECATHLON, de modo a permitir que esta, ou as FILIAIS
formem uma convicgdo sobre qualquer violagdo potencial ou comprovada da Clausula de Conformidade
(presente artigo 13.°), ou sobre a pratica dos factos pelo VENDEDOR que resultem na exposi¢do do nome do
VENDEDOR e/ou da DECATHLON ou das FILIAIS, ou do GRUPO DECATHLON nos meios de
comunicagao.

Para o efeito, a pedido da DECATHLON ou de qualquer das FILIAIS, ou por iniciativa propria do
VENDEDOR, este devera comunicar quaisquer documentos relevantes 8 DECATHLON.

ARTIGO 14.°: CONFIDENCIALIDADE

As PARTES comprometem-se, em seu nome ¢ em nome dos seus empregados, a manter confidencial, por um
lado, o CONTRATO, por outro, todas as informagdes técnicas, comerciais, estratégicas ou econdmicas, quer os
dado estejam encriptados ou ndo, que as PARTES tenham sido solicitadas a intercambiar durante a sua relagdo
comercial, quer essas informagdes tenham sido obtidas direta ou indiretamente, por escrito ou oralmente.

Consequentemente, as PARTES comprometem-se a:

e ndo comercializar, publicar ou divulgar de qualquer forma, ptblica ou privada ou utilizar para si ou
para outrem as informagdes confidenciais;

e ndo utilizar informagdes confidenciais para qualquer outro fim que ndo as necessidades do presente
CONTRATO;

e ndo copiar, reproduzir ou duplicar, no todo ou em parte, tais informagdes confidenciais;

e garantir a sua seguranca em geral, tomando todas as medidas que considere uteis, as quais devem, em
todo o caso, ser suficientes para garantir a confidencialidade;

e fazer cumprir estas disposi¢des a qualquer pessoa que tenha podido aceder a estas informagdes e, em
geral, a qualquer pessoa que atue como parte integrante do presente CONTRATO. Para o efeito, as
PARTES comprometem-se a, se necessario, fazer com que cada uma das referidas pessoas assine um
compromisso de confidencialidade em conformidade com o presente CONTRATO.

Esta disposigdo ¢ valida tanto para a duracdo da relagdo comercial das PARTES como para além desta, desde
que tais informagdes confidenciais ndo sejam, tal como sdo e na integra, livremente acessiveis ao publico sem
violagdo de um compromisso de confidencialidade.

A informacdo, ou parte da informagdo, ndo ¢ entendida como informacdo confidencial para efeitos do presente
CONTRATO, na sua redacdo atual e na sua totalidade:
e relativamente a qual a PARTE possa apresentar provas do seu conhecimento antes da divulgacao;
e que fosse ou se tenha tornado livremente acessivel ao publico ou que tenha sido objeto de divulgagdo
por um terceiro sem violagdo da lei ou do contrato;
e reclativamente a qual a PARTE em causa autoriza a outra Parte, sob forma expressa e prévia por escrito,
a uma divulgacdo definida.
e informagdes confidenciais que ndo identifiquem a PARTE a que se referem.
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As divulgagdes impostas por uma decisdo judicial final e vinculativa ndo serdo consideradas ilicitas, sem
prejuizo de notificar imediatamente a outra PARTE, limitando-a a informagao rigorosa solicitada e informando o
destinatario da confidencialidade de tal informagao.

Nio serd considerada um incumprimento a comunicagdo, pela DECATHLON ou pelas SUBSIDIARIAS, quer
no ambito do GRUPO DECATHLON, quer a quaisquer PARCEIROS DE CONFIANCA selecionados pela
DECATHLON para efeitos da oferta ou prestacio de servigos complementares diretamente aos
VENDEDORES, dos elementos listados no paragrafo 1 do presente CONTRATO.

ARTIGO 15.°: REFERENCIA

A DECATHLON e o VENDEDOR permitem que cada um cite os seus nomes na lista de referéncia de terceiros
em relagdo, respetivamente, 3 DECATHLON/MARKETPLACE ¢ ao VENDEDOR. Entende-se entre as
PARTES que a presente autorizagdo mutua é concedida apenas com o objetivo de comunicar com terceiros
relativamente a existéncia da relacdo comercial entre a DECATHLON/MARKETPLACE e o VENDEDOR, tal
como regida pelo presente.

Neste caso, as PARTES comprometem-se a fornecer uma a outra uma representagio grafica dos elementos de
comunicagao ligados ao seu nome.

Cada PARTE so6 pode utilizar os elementos de comunicagdo transmitidos pela outra PARTE, devendo assegurar
e manter uma imagem qualitativa da DECATHLON e do VENDEDOR e DO MARKETPLACE.

O VENDEDOR, a DECATHLON e as FILIAIS obrigam-se a cumprir as condi¢des da presente autorizacao.

A DECATHLON ou as FILIAIS ¢ o VENDEDOR reservam-se o direito de retirar, temporaria ou
permanentemente, a referida autorizagdo. Em caso de pedido de resciséo por qualquer das PARTES, as PARTES
comprometem-se a retirar os respetivos elementos de comunicacdo no nome da outra PARTE o mais
rapidamente possivel. Entende-se entre as PARTES que a eliminagdo dos elementos de comunicagdo associados
a denominagdo nao pode ser efetuada em caso de impossibilidade material absoluta de eliminagao, por exemplo,
uma autoriza¢ao dada num suporte de papel ja distribuido.

A presente autorizacdo mutua s6 ¢ valida durante a vigéncia do presente CONTRATO.

ARTIGO 16.°: INVALIDADE PARCIAL — TOLERANCIA — CONTRATO INTEGRAL —
FORCA MAIOR

Se uma ou mais disposicdes do presente CONTRATO forem declaradas, no todo ou em parte, ilegais,
inaplicaveis, nulas por aplicag¢do da lei ou do regulamento aplicaveis, ou na sequéncia de uma decisao judicial
ou administrativa definitiva de um tribunal ou autoridades competentes, tal(is) disposi¢do(des) sera(ao)
considerada(s) ndo escrita(s) sem afetar a legalidade, validade ou executoriedade das outras disposi¢des do
presente CONTRATO.

Nesse caso, as PARTES esforgar-se-d0 por negociar imediatamente e de boa-fé uma substituicdo valida da(s)
disposigdo(des) afetada(s) que reflita(m), na medida do possivel, a intengdo original das PARTES e cujas
consequéncias econdmicas serdo idénticas ou o mais proximas possivel da(s) disposi¢ao(des) afetada(s).

O facto de qualquer das PARTES nio ter exigido a aplicagdo de qualquer clausula do CONTRATO, quer de
forma permanente quer temporaria, ndo sera, em circunstancia alguma, considerado como uma renuncia a essa
clausula.

As PARTES ndo podem ser consideradas responsaveis entre si pelo incumprimento do CONTRATO devido a
um caso de forca maior. For¢a maior significa qualquer evento externo as PARTES e fora do seu controlo, que

seja imprevisivel, e que impeca o cumprimento do CONTRATO, no todo ou em parte.

Nesse caso, o cumprimento das suas obriga¢des reciprocas ficaria suspenso até que essa impossibilidade de
cumprimento tivesse desaparecido, sem que tal suspensdo dé lugar a compensagao.
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ARTIGO 17.°: INDEPENDENCIA

Enquanto condigdes cruciais e determinantes para o consentimento da DECATHLON e das FILIAIS ao presente
CONTRATO, o VENDEDOR obriga-se a cumprir estritamente as seguintes obrigagoes.

O VENDEDOR ndo tem, em momento algum ou em qualquer circunstancia, mandato ou poderes para
comprometer ou representar a DECATHLON e/ou as FILIAIS e ndo pode assumir quaisquer compromissos em
seu nome e¢/ou em nome da DECATHLON e/ou das FILTAIS. O VENDEDOR compromete-se a ndo fazer nada
que possa induzir o CLIENTE ou outro terceiro em erro a este respeito € a ndo assumir quaisquer compromissos
ou oferecer quaisquer garantias em nome da DECATHLON e/ou das FILIAIS para além dos que lhe sdo
expressamente indicados pela DECATHLON e/ou pelas FILIAIS.

O VENDEDOR nunca podera ser considerado um empregado ou agente da DECATHLON e/ou das FILIAIS ou
de qualquer outra entidade juridica representada para os efeitos do presente Contrato pela DECATHLON e/ou
pelas FILIAIS. O CONTRATO preserva a independéncia das PARTES e ndo gera qualquer relacdo de
subordinacdo ou representacao.

O VENDEDOR, por si s6, determinara as medidas a tomar para lhe permitir realizar as suas tarefas e alcangar os
objetivos contratuais, sendo a sua Unica restricdo o facto de as suas agdes estarem em conformidade com a
imagem de marca e a reputagdo de qualidade dos PRODUTOS do GRUPO DECATHLON.

O VENDEDOR escolhe livremente a sua organizagdo (estrutura juridica, métodos de trabalho, métodos de
promocao, etc.). Por conseguinte, deve assegurar os riscos inerentes a sua propria atividade e subscrever uma
apolice de seguro nas condigdes definidas no artigo 19.° do presente CONTRATO.

Se o VENDEDOR for uma pessoa singular, compromete-se a estar registado no registo comercial ¢ dos
trabalhadores independentes ou a exercer a sua atividade ao abrigo de um regime autorizado (por exemplo,
empresario em nome individual).

Do mesmo modo, o VENDEDOR sera o tnico responsavel por todos os custos relacionados com o exercicio da
sua atividade e pagara as respetivas contribui¢des sociais e fiscais.

O VENDEDOR reconhece que, ao longo de todo o periodo da sua relagdo contratual com a DECATHLON,
mantém e incorre em responsabilidade individual no caso de diversificacdo insuficiente dos seus clientes e
atividades.

Sera legalmente responsavel por qualquer recurso ou reclamagdo por parte de um dos seus cocontratantes em
caso de insuficiéncia de clientes quando a relagdo contratual com a DECATHLON for cessada ao abrigo do
CONTRATO, independentemente do motivo. Compromete-se a indemnizar o GRUPO DECATHLON por
qualquer prejuizo sofrido por este ultimo em resultado de qualquer recurso ou reclamagao.

ARTIGO 18.°: GARANTIAS E RESPONSABILIDADES

O VENDEDOR garante 8 DECATHLON e as FILIAIS que cumpre todas as disposi¢des do CONTRATO e, em
particular, os REQUISITOS FUNDAMENTALIS.

O VENDEDOR declara e garante que tem direitos suficientes para apresentar ¢ comercializar os PRODUTOS
no TERRITORIO e NO MARKETPLACE.

O VENDEDOR declara que ndo esta vinculado por quaisquer obrigagdes contratuais, em particular, mas nao
exclusivamente, por qualquer contrato de distribui¢do seletiva ou exclusiva, que restrinja ou proiba a proposta

de PRODUTOS no TERRITORIO e no MARKETPLACE.

O VENDEDOR obriga-se a informar a DECATHLON e as FILIAIS, por escrito e sem demora, de quaisquer
riscos que possam ser trazidos ao seu conhecimento, incorridos em resultado da comercializacdo dos
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PRODUTOS e/ou da publicacdo dos CQNTEUDOS, e/ou de quaisquer ag¢des intentadas contra o VENDEDOR
em relagdo aos PRODUTOS e CONTEUDOS.

O VENDEDOR obriga-se a indemnizar a DECATHLON e, se aplicavel, as FILIAIS em caso de incumprimento
dos REQUISITOS FUNDAMENTAIS da DECATHLON. Esta compensagdo abrangera todas as perdas diretas
sofridas pela DECATHLON e pelas FILIAIS.

Além disso, o VENDEDOR isentara a DECATHLON e, quando aplicavel, as FILIAIS de qualquer
responsabilidade por quaisquer reclamagdes, e/ou diligéncias, de qualquer tipo de terceiros, relativos aos
PRODUTOS e aos CONTEUDOS. Em especial, 0 VENDEDOR garante 4 DECATHLON e as FILIAIS, em
qualquer caso, o pagamento de quaisquer consequéncias prejudiciais diretamente decorrentes das diligéncias
apresentadas por terceiros e obriga-se a pagar todos os custos com advogados, avaliagdo de peritos,
aconselhamento, retirada de produtos, recolha de produtos, multas, custos de destruicao de produtos e outros
custos irrecuperaveis e custos resultantes de tais diligéncias.

Além disso, no caso de a DECATHLON e, quando aplicavel, as FILTAIS serem processadas, ao abrigo do
presente artigo, por uma autoridade judicial ou administrativa, o VENDEDOR prestara assisténcia na agio
contra a qual a DECATHLON podera estar sujeita, em particular no que respeita a apresentacdo de qualquer
prova que permita evitar uma condenagdo a este respeito. A DECATHLON e, quando aplicavel, as FILIAIS
reservam-se igualmente o direito de acionar o VENDEDOR a titulo de garantia, no caso de a responsabilidade
desta ultima ser estabelecida ao abrigo do presente artigo.

Por tltimo, de forma a cumprir os requisitos desta clausula, bem como as condi¢des do CONTRATO, o
VENDEDOR declara ter subscrito qualquer seguro obrigatério e/ou que considere necessario para cobrir os
riscos, as repercussdes ¢ as consequéncias da sua atividade, e pelo menos o seguro de responsabilidade civil
profissional. Nenhum limite, particularmente teto, a estas apdlices de seguro pode ser considerado como um
reconhecimento pela DECATHLON e pelas FILIAIS de qualquer limitagdo a responsabilidade do VENDEDOR.

ARTIGO 19.°: SEGURO
A DECATHLON subscreveu uma apolice de seguro que cobre as consequéncias da sua responsabilidade civil.

Uma vez que a presente apolice de seguro cobre apenas os danos incorridos pela propria responsabilidade da
DECATHLON, o VENDEDOR deve estar segurado por perdas e/ou danos causados a terceiros em resultado das
suas acdes e/ou dos seus empregados, bem como por riscos decorrentes das suas atividades ou devido ao fraco
cumprimento das suas obrigagdes, tal como estabelecido no presente CONTRATO e, de um modo mais geral,
devido ao incumprimento das praticas profissionais de ultima geragéo.

E expressamente acordado que os PRODUTOS e a celebragio do CONTRATO DE VENDA e os CLIENTES
sdo da exclusiva responsabilidade do VENDEDOR, que suportara as consequéncias de quaisquer perdas que
possam sofrer.

O VENDEDOR ¢ responsavel pelo seu proprio equipamento e pelos PRODUTOS pelos quais € responsavel.

A este respeito, obriga-se a contratar um seguro para todo o seu equipamento e todos os materiais e
PRODUTOS que sejam propriedade e que se encontrem na sua posse, quer durante o periodo de instalagdo ou
de utilizagdo do mesmo, até que sejam devolvidos a DECATHLON, ou até ao pagamento integral do
PRODUTO pelo cliente.

O VENDEDOR subscrevera um seguro junto de uma companhia de seguros, por um montante substancial e de
acordo com os riscos inerentes a sua atividade, relativo a quaisquer perdas que possa causar em resultado da
execugdo do presente CONTRATO.

A este respeito, o VENDEDOR facultara 8 DECATHLON provas da aquisicdo de uma apdlice de seguro até a
data de aceitagdo do presente contrato. O VENDEDOR compromete-se a manter este seguro durante todo o
periodo de vigéncia do CONTRATO e a enviar 8 DECATHLON, em caso de alteracdo da referida apodlice de
seguro, uma nova prova de subscricao.
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Especifica-se que os montantes subscritos ndo podem, em circunstancia alguma, ser considerados como um
reconhecimento pela DECATHLON e pelas FILIAIS de uma limitacdo da responsabilidade do VENDEDOR.

ARTIGO 20.°: SUSPENSAQ E RESCISAQ

20.1. Procedimento em caso de incumprimento dos Indicadores de Desempenho pelo VENDEDOR

Tendo em vista assegurar uma imagem de marca de qualidade, uma excelente satisfacao do cliente, os melhores
produtos desportivos e a melhor experiéncia do cliente no MARKETPLACE, o VENDEDOR ¢ obrigado a
cumprir os Indicadores de Desempenho detalhados no anexo 2.

Com o objetivo de garantir o cumprimento destes requisitos e manter o seu nivel, a DECATHLON e as FILIAIS
apoiam os VENDEDORES e aplicam o procedimento abaixo especificado que rege as situagdes de
incumprimento dos Indicadores de Desempenho.

20.1.1. Incumprimento de um (1) dos Indicadores de Desempenho do Vendedor (anexo 2)

(a) Fase da primeira suspensdo da conta ou retirada de venda dos PRODUTOS

No caso de, para um ou todos os TERRITORIOS, o VENDEDOR ndo cumprir, pelo menos, um (1) dos
Indicadores de Desempenho do Vendedor listados no Anexo 2 das CONDICOES DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE, a DECATHLON e/ou uma das SUBSIDIARIAS terdo o direito de suspender imediatamente
a conta do VENDEDOR ou retirar de venda um ou mais dos PRODUTOS do VENDEDOR, dependendo do
Indicador de Desempenho do Vendedor em incumprimento e dos TERRITORIOS em questio.

A DECATHLON e/ou uma das FILIAIS enviardo a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR, por e-mail,
uma notificagdo de adverténcia indicando o Indicador de Desempenho do Vendedor em incumprimento e
solicitando a0 VENDEDOR que proponha um plano de agéo claro e promissor para sanar o incumprimento.

(b) Fase do plano de acfo

Este plano de agdo deve ser comunicado a PESSOA DE CONTACTO DO MARKETPLACE ou ao
INTERFACE DO VENDEDOR, consoante o caso. A DECATHLON e/ou uma das FILIAIS, através do
intermediario da PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE, validardo ou prestardo assisténcia ao
VENDEDOR na adaptacdo do seu plano de agdo, com vista a por, posteriormente, termo a suspensao ou reativar
0os PRODUTOS em causa para conceder ao VENDEDOR um periodo experimental de trés (3) meses a contar da
data do aviso de reativagdo para implementar o seu plano de agéo.

Se, no final do periodo experimental acima referido, o VENDEDOR néo tiver atingido o nivel exigido do
Indicador de Desempenho do Vendedor, ou néo tiver demonstrado uma melhoria significativa, a DECATHLON
ou as FILIAIS terdo o direito de suspender imediatamente a conta do VENDEDOR de novo, ou de retirar da
venda um ou mais PRODUTOS do VENDEDOR, dependendo do Indicador de Desempenho do Vendedor e dos
TERRITORIOS em incumprimento.

A DECATHLON e/ou uma das FILIAIS enviara a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR, por e-mail,
uma segunda notificac¢do solicitando ao VENDEDOR que proponha um tltimo plano de agdes corretivas para
sanar o incumprimento.

(d) Fase do plano de agdes corretivas

Este plano de agdes corretivas serd comunicado a PESSOA DE CONTACTO DO MARKETPLACE ou no
INTERFACE DO VENDEDOR, dependendo do caso. A DECATHLON e/ou uma das FILIAIS, por intermédio
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da PESSOA DE CONTACTO DO MARKETPLACE, validam ou assistem o VENDEDOR na adaptagdo do seu
plano de agdes corretivas.

No caso de um plano de medidas corretivas aceite e da reativagdo dos produtos ¢/ou conta do VENDEDOR,
conforme descrito acima, o VENDEDOR dispde de um periodo de 2 (dois) meses a contar da reativagdo para
atingir o nivel exigido do Indicador de Desempenho do Vendedor relevante ou, pelo menos, demonstrar uma
melhoria significativa.

Se ndo o fizer, errease-de-nae—eorreedo no termo dos dois (2) meses acima referidos, a DECATHLON ou as
FILIAIS terdo o direito de rescindir definitivamente o CONTRATO DO VENDEDOR ou rescindir
definitivamente os PRODUTOS em causa do MARKETPLACE, em conformidade com as condi¢des
estabelecidas no artigo 20.3. e seguintes.

(¢) Rescisio definifi

Caso o VENDEDOR néo consiga propor um plano de agdes corretivas promissor ¢ eficaz (fase b ou d) no prazo
de seis (6) meses apos a suspensdo do produto, a suspensdo sera mantida e a DECATHLON ou as FILIAIS terdo
o direito de rescindir definitivamente o CONTRATO DO VENDEDOR ou rescindir definitivamente os
PRODUTOS em questdo do MARKETPLACE, em conformidade com as condi¢des do artigo 20.3 e seguintes.

Especifica-se que qualquer suspensdo da conta ou rescisio dos PRODUTOS DO VENDEDOR do
MARKETPLACE estara sujeita a notificagdo prévia pela DECATHLON, através da PESSOA DE CONTACTO
NO MARKETPLACE, por e-mail, a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR.

20.1.2. Incumprimento dos Indicadores de Desempenho do Produto ou da Marca (anexo 2)

Se a Pontuagdo de Desempenho de Produto de um PRODUTO DO VENDEDOR néo atingir o limite minimo, o
VENDEDOR recebera uma adverténcia da DECATHLON. Recebera uma segunda adverténcia se este limiar
minimo ainda ndo tiver sido atingido no més seguinte.

Se, no final do més seguinte a esta segunda adverténcia, este limiar minimo ainda nfo tiver sido atingido, a
DECATHLON ou as FILIAIS terfo o direito de rescindir o PRODUTO em causa do MARKETPLACE para o
TERRITORIO em causa.

Especifica-se que qualquer rescisdo dos PRODUTOS DO VENDEDOR no MARKETPLACE estara sujeita a
notificagdo prévia pela DECATHLON, através da PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE, por
e-mail, a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR.

20.1.3. Incumprimento excessivo de um dos critérios da Pontuacdo de Desempenho do Produto (anexo 2)

Se um dos critérios da Pontuagdo de Desempenho do Produto de um PRODUTO DO VENDEDOR, conforme
detalhado no Anexo 2, se desviar de 80 % da pontuagdo de referéncia para este critério, a DECATHLON ou as
FILIAIS terdo o direito de rescindir o PRODUTO em causa do MARKETPLACE para o TERRITORIO em
causa.

A pontuagdo de referéncia equivale a pontuagdo média de todos os produtos vendidos por terceiros vendedores a
DECATHLON, pertencentes & mesma natureza de produto, no TERRITORIO em causa, nos ultimos noventa
(90) dias.

202.S ~ s -
20.2.1. Moti nsdo/rescisi

Em caso de incumprimento do presente CONTRATO ou das leis ou regulamentos em vigor, bem como na
auséncia de cooperacgdo e/ou lealdade e, em geral, se houver uma necessidade urgente de por termo aos atos

observados pelo VENDEDOR, a DECATHLON ou as FILIAIS, terdo o direito de suspender, no todo ou em
parte, o acesso do VENDEDOR ao SERVICO DO MARKETPLACE, sem compensagdo, imediatamente, desde
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que tenha transmitido ao VENDEDOR, num suporte duradouro, a declaragdo dos motivos da suspensdo, no
momento em que a suspenséo ocorrer.

A suspensao total consiste na suspensdo temporaria do acesso a0 MARKETPLACE por parte do VENDEDOR
para todos os seus PRODUTOS. A suspensdo parcial consiste em retirar temporariamente da venda um ou mais
PRODUTOS do VENDEDOR do MARKETPLACE.

Os motivos da suspensdo e/ou da rescisdo sdo os seguintes:

- Incumprimento de um ou mais Indicadores de Desempenho conforme descritos no artigo 8.11. € no
anexo 2 e em conformidade com o procedimento descrito no artigo 20.1. supra;

- Incumprimento de qualquer das condigdes, obrigagdes ou proibigdes previstas no artigo 5.°
CONDICOES DE INCLUSAO NA LISTA E OBRIGACOES ESSENCIAIS E DETERMINANTES
DO VENDEDOR;

- Incumprimento de uma ou mais condigdes relacionadas com o preco e/ou a indicag@o do preco, tal
como descrito no artigo 6.° LIVRE FIXACAO DE PRECOS DOS PRODUTOS;

- Incumprimento de uma ou mais das condi¢des de venda dos PRODUTOS e acompanhamento da venda
nos termos previstos no artigo 8.°, incluindo, nomeadamente, o incumprimento das condi¢des de
expedicdo e/ou entrega e/ou devolugdo dos PRODUTOS, ou se a avaliagdo média do PRODUTO cair
abaixo do limiar definido no artigo 8.10., ou em caso de auséncia de atividade regular no
MARKETPLACE pelo VENDEDOR, tal como definido no artigo 8.12.;

- Publicagio de CONTEUDOS que ndo pertengam ao VENDEDOR ou que violem os direitos de
terceiros;

- Incumprimento de uma ou mais das condi¢des de apresentagdo do VENDEDOR, DOS PRODUTOS e
CONTEUDOS, nos termos previstos no artigo 7.%

- Notificagdo das autoridades tributdrias na sequéncia de uma presungdo de incumprimento da
regulamentacdo em matéria de IVA ou, em termos mais gerais, do incumprimento de obrigacdes fiscais
e sociais, tal como descrito no artigo 11.° do CONTRATO;

- Em caso de incumprimento de um REQUISITO FUNDAMENTAL;

- Em caso de duvida séria quanto a violagdo de um direito de terceiros;

- Em caso de duvidas sérias sobre a conformidade de um ou varios PRODUTOS do VENDEDOR;

- Em caso de observagdes ofensivas ou violagdo dos direitos de terceiros;

- Em caso de violagdo potencial ou comprovada do artigo 13.°, Conformidade — Etica;

- Em caso de pratica de atos pelo VENDEDOR que resultem no exposi¢do do nome do VENDEDOR
e/ou do GRUPO DECATHLON nos meios de comunicagao.

2020, T Ceitos d f0cd - .

A DECATHLON notificara o VENDEDOR de qualquer decisdo de suspensdo ou rescisao, o mais tardar no
momento em que a suspensdo ou a rescisdo produz efeitos, por e-mail e/ou carta registada, indicando ao
VENDEDOR as queixas ¢ obrigacdes alegadamente violadas. O VENDEDOR aceita expressamente a validade
da forma da notificagdo para suspens@o ou rescisdo efetuada por e-mail 8 PESSOA DE CONTACTO DO
VENDEDOR.

O VENDEDOR tera o direito de contestar a decisdo de suspensdo ou rescisdo e de esclarecer os factos e
circunstancias com a DECATHLON, através da PESSOA DE CONTACTO NO MARKETPLACE ou através
do processo interno de tratamento de reclamagoes.

Especifica-se que as encomendas em curso ndo serdo suspensas ¢ devem ser satisfeitas pelo VENDEDOR. A
suspensao da conta do VENDEDOR nao resultard na suspensao de faturas ao VENDEDOR ou de pagamentos
devidos pelo VENDEDOR. A suspensdo ou a rescisdo ndo devem, em circunstancia alguma, dar origem ao
pagamento de indemnizagdes.

20.2.3. Durac@o da suspensdo ou da rescisdo temporaria

Exceto no caso de aplicagdo do procedimento especifico por incumprimento de um ou mais Indicadores de
Desempenho descritos no artigo 20.1., dependendo do motivo da suspensdo ou da rescisdo temporaria, a
DECATHLON ou as FILIAIS podem retirar de linha a totalidade ou parte dos PRODUTOS do VENDEDOR
para que este corrija as falhas identificadas, ou proponha medidas adequadas, claras e eficientes para corrigir as
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falhas, no prazo maximo de trinta (30) dias a contar da data de notificacdo da suspensdo ou do rescisdo
temporaria ao VENDEDOR.

Se, no final do periodo acima referido, o VENDEDOR néo tiver corrigido o(s) incumprimento(s), ndo tiver
demonstrado uma melhoria significativa ou ndo tiver proposto medidas adequadas, claras ¢ eficientes (se
aplicavel), a DECATHLON ou as FILIAIS poderdo rescindir do presente CONTRATO e/ou retirar
permanentemente um ou mais PRODUTOS do VENDEDOR DO MARKETPLACE, nas condigdes previstas no
artigo 20.3.

Nao obstante o disposto no paragrafo anterior, em caso de suspensdo ou rescisdo com base numa suspeita ou
duavida grave de violagdo, ndo conformidade ou incumprimento de uma obrigacdo legal ou regulatoria, a
DECATHLON ou as FILIAIS podem manter a suspensao ou a rescisdo durante o tempo necessario para formar
uma conviccao sobre a referida potencial violagdo, ndo conformidade ou incumprimento.

20.3. Rescisdo apos suspensdo e rescisdo permanente apds rescisdo temporaria

Qualquer suspensdo da conta do VENDEDOR pode levar a uma rescisdo do presente CONTRATO e qualquer
rescisdo temporaria de um PRODUTO pode levar a uma rescisdo permanente do referido PRODUTO, nas
seguintes situag¢des e condigdes:

- Em caso de falha por parte do VENDEDOR em propor uma ag@o promissora ¢ eficiente ou um plano
de acdo corretiva dentro das condigdes estabelecidas no Artigo 20.1.1. (b ou d), a DECATHLON ou as
FILIAIS podem, dependendo do(s) Indicador(es) de Desempenho em incumprimento, rescindir o
presente CONTRATO ou rescindir permanentemente um ou mais PRODUTOS do MARKETPLACE,
sem necessidade de aplicar qualquer prazo de pré-aviso adicional;

- Em caso de incumprimento persistente por parte do VENDEDOR, no final do periodo de dois (2)
meses da fase de correcdo, conforme estabelecido no artigo 20.1.1.,(ed), a DECATHLON ou as
FILIAIS podem, dependendo do(s) Indicador(es) de Desempenho em incumprimento, rescindir o
presente CONTRATO ou rescindir permanentemente um ou mais PRODUTOS do MARKETPLACE,
sem necessidade de aplicar qualquer prazo de pré-aviso adicional;

- Caso o VENDEDOR, na sequéncia de uma suspensao ou rescisdo por uma das razdes mencionadas no
Artigo 20.2.1., ndo corrija os seus incumprimentos, ndo demonstre uma melhoria significativa ou nao
proponha medidas adequadas, claras e eficientes (dependendo do tipo de incumprimento), no prazo de
30 dias, a DECATHLON ou as FILIAIS podem, dependendo da queixa ou queixas encontradas,
rescindir o presente CONTRATO ou rescindir permanentemente um ou mais PRODUTOS do
MARKETPLACE, sem necessidade de aplicar um prazo de pré-aviso adicional;

- Em caso de suspensdo ou rescisdo com base numa suspeita ou duvida grave de violagdo, ndo
conformidade ou incumprimento de uma obriga¢do legal ou regulatéria, se a violagdo, ndo
conformidade ou incumprimento de uma obrigacdo legal ou regulatéria for provada e/ou
fundamentada, a DECATHLON ou as FILIAIS podem rescindir o CONTRATO DO VENDEDOR ou
rescindir permanentemente um ou mais PRODUTOS do MARKETPLACE, dependendo do tipo de
incumprimento, imediatamente.

Qualquer decisdo da DECATHLON ou das FILIAIS de rescindir permanentemente um PRODUTO ou rescindir
0o CONTRATO devera ser notificada ao VENDEDOR por e-mail e/ou carta registada, indicando ao
VENDEDOR as alegadas queixas e obrigacdes que se alegam terem sido incumpridas. O VENDEDOR aceita
expressamente a validade da forma da notificagdo para rescisdio de PRODUTO(S) ou rescisao do CONTRATO
efetuada por e-mail para a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR.

20.4. Rescisdo por falha

Em caso de incumprimento por uma PARTE de qualquer das suas obriga¢des ao abrigo do CONTRATO e/ou
pelos motivos mencionados na Clausula 20.2., o CONTRATO pode ser rescindido antecipadamente, por direito
e sem compensagao, pela outra PARTE, sem que a suspensdo constitua um pré-requisito obrigatorio. Em caso de
rescisdo, sera efetuada uma notificagdo com uma antecedéncia de 30 dias, exceto em caso de rescisdo nas
condigdes previstas nos artigos 20.3. e 20.5.

Qualquer decisdo de rescindir por parte da DECATHLON ou das FILIAIS devera ser previamente notificada ao
VENDEDOR, por e-mail e/ou carta registada, indicando ao VENDEDOR as alegadas violagdes e obrigagdes
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que se alegam terem sido incumpridas. O VENDEDOR aceita expressamente a validade da forma da notificagdo
da rescisdo efetuada por e-mail 8 PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR.

E acordado que o incumprimento pelo VENDEDOR das estipulagdes abaixo estabelecidas sera considerado pela
DECATHLON ou pelas FILIAIS como um incumprimento que possa resultar na rescisio do CONTRATO por
falha, nao sendo esta lista exaustiva:

e Violagdo da legislacdo aplicavel,

e Incumprimento das obrigacdes do VENDEDOR perante os CLIENTES de acordo com os TGU DO
MARKETPLACE e os TGV DO MARKETPLACE;

e Incumprimento do artigo 4.° — Remuneragdo do SERVICO DO MARKETPLACE;

e Incumprimento do artigo 5.° — Condigdes de inclusdo na lista e obrigagdes essenciais e determinantes
do VENDEDOR;

e Incumprimento(s) multiplo(s), significativo(s), continuo(s) ou repetido(s) do artigo 6.° — Livre Fixacgdo
de Pregos dos PRODUTOS;

e Incumprimento do artigo 8.° - Vendas de PRODUTOS e acompanhamento;

e Incumprimento do artigo 9.° — Propriedade intelectual;

e Incumprimento do artigo 10.° — Gestdo de dados pessoais e do anexo 4;

e Incumprimento do artigo 11.° — Obrigacdes fiscais e de seguranga social;

e Incumprimento do artigo 12.° — Outras obrigagdes relacionadas com a utilizagdio da SOLUCAO
TECNICA e a utilizagio do MARKETPLACE;

e Incumprimento do artigo 13.° — Conformidade ética;

e Incumprimento do artigo 14.° — Confidencialidade;

e Nio eliminagdo dos elementos de comunicagdo por uma das Partes apesar do pedido de remog¢ao da
outra Parte, tal como previsto no artigo 15.° — Referéncia;

e Incumprimento do artigo 17.° — Independéncia;

e Incumprimento do artigo 18.° — Garantias e responsabilidades;

e Incumprimento do artigo 19.° — Seguro.

Especifica-se que, em caso de incumprimento por parte do VENDEDOR, a DECATHLON ou as FILIAIS
continuam a ter o direito, a seu critério discricionario, dependendo da situagdo concreta, de optar por uma
suspensao da conta do VENDEDOR.

Especifica-se que, dependendo do tipo de incumprimento por parte do VENDEDOR, a DECATHLON ou as
FILIAIS terdo o direito de optar pela rescisdo definitiva de um ou mais PRODUTOS do MARKETPLACE, em
vez de rescindir o CONTRATO DO VENDEDOR.

20.5. Rescisdo por violacdo grave ou situacdo grave

A DECATHLON ou as FILIAIS terdo o direito de renunciar ao prazo de pré-aviso de 30 dias em caso de
rescisdo do CONTRATO DO VENDEDOR na eventualidade de incumprimento grave pelo VENDEDOR ou de
situagdo grave e, em especial, se a DECATHLON ou as FILIAIS puderem justificar:
e Estar sujeito a uma obrigacdo legal ou regulamentar que o obrigue a rescindir do CONTRATO de uma
forma que nao lhe permita respeitar um prazo de pré-aviso de 30 dias; ou
e Exercer um direito de rescis@o ao abrigo de uma razdo imperativa nos termos do direito nacional que
esteja em conformidade com o direito da Unido; ou
e Que o VENDEDOR em causa tenha violado repetidamente o CONTRATO, incluindo, nomeadamente,
o incumprimento repetido ou continuado por parte do VENDEDOR de um ou mais Indicadores de
Desempenho.

As PARTES acordam, em qualquer caso que, se duas (2) notificagdes escritas, enviadas por e-mail, para sanar
ou por termo a incumprimentos do CONTRATO tiverem sido enviadas a mesma PARTE inadimplente, e que, no
final de um periodo de trés (3) meses apos a segunda notificacdo, a PARTE inadimplente ainda se encontra em
mora quanto a reparagdo ou cessacdo integral dos referidos incumprimentos, a outra PARTE terd direito a
rescindir o CONTRATO, imediatamente, por direito, sem compensagao, mediante notificagdo prévia da PARTE
inadimplente por e-mail e/ou carta registada, indicando a(s) queixa(s) e a(s) obrigagdo(des) cujo incumprimento
reiterado e/ou continuo seja detetado.
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Especifica-se que, dependendo do tipo de incumprimento por parte do VENDEDOR, a DECATHLON ou as
FILIAIS terdo o direito de optar pela rescisdo definitiva de um ou mais PRODUTOS do MARKETPLACE, em
vez de rescindir o CONTRATO DO VENDEDOR.

Qualquer decisdo de rescindir por parte da DECATHLON ou das FILIAIS sera notificada ao VENDEDOR, por
e-mail e/ou carta registada, indicando ao VENDEDOR as alegadas violagdes e obrigacdes que se alegam terem
sido incumpridas. O VENDEDOR aceita expressamente a validade da forma da notificagéo da rescisdo efetuada
por e-mail a PESSOA DE CONTACTO DO VENDEDOR.

20.6. Outras razdes para a rescisio

A DECATHLON pode rescindir o CONTRATO mais cedo em caso de concessao de exclusividade a um ou mais
VENDEDORES sobre determinadas categorias de PRODUTOS, o que daria a DECATHLON o direito retirar da
lista a totalidade ou parte dos PRODUTOS oferecidos por outros VENDEDORES, conforme previsto no artigo
5.2. Tal decisdo sera notificada ao VENDEDOR por e-mail e/ou carta registada ¢ serd concedido ao
VENDEDOR um prazo de pré-aviso de 30 dias.

Qualquer das Partes pode antecipar a rescisao do CONTRATO com efeitos imediatos, por simples notificagéo,
sem intervencdo judicial e sem aviso prévio ou pagamento de qualquer compensagio, nas seguintes situagoes:

- se aoutra Parte cessar as suas atividades ou alienar uma parte significativa dos seus ativos;

- em caso de suspensdo de pagamentos, insolvéncia ou (admissdo de) faléncia pela outra Parte;

- em caso de liquidacdo, cessagdo de atividades ou dissolucdo dos ativos da outra Parte.

20.7. Efeitos da rescisdo

Em caso de rescis@o por qualquer motivo, todas as ofertas de PRODUTOS do VENDEDOR serdo retiradas do
MARKETPLACE a partir da data de entrada em vigor da rescisdo.

O VENDEDOR aceita concluir a execugdo de quaisquer encomendas em curso a data da rescisdo e cumprir as
suas obrigagdes de servigo pds-venda.

O VENDEDOR permanecera responsavel por todos os montantes devidos a DECATHLON na data de entrada
em vigor da rescisdo, € por quaisquer montantes que possam posteriormente decorrer da execugdo da
encomenda, incluindo, em particular, no caso de devolugdo do PRODUTO pelo CLIENTE.

As taxas de subscricdo devidas para o més em que a rescisao tem lugar continuam a ser devidas na integra.

Apos o término do CONTRATO, a conta do VENDEDOR no MARKETPLACE sera desativada e todas as
ofertas de PRODUTOS do VENDEDOR serdo removidas. No entanto, durante um periodo de 60 dias apos a
data de denuncia, o VENDEDOR concorda que a sua conta ¢ carteira PSP associada permanecerdo acessiveis a
DECATHLON, e que esta podera reter os fundos do VENDEDOR dentro desta carteira, com a unica finalidade
de processar reembolsos para devolugdes, cobrancas ou outras obriga¢des financeiras relacionadas com
transagOes que ocorram antes da data de rescisdo.

No entanto, em circunstincias excecionais € com a justificacao fornecida 8 DECATHLON, o VENDEDOR pode
apresentar um pedido de recuperagdo de quaisquer montantes dessas contas durante o periodo de 60 dias apos o
termo do ACORDO.

Se 0 CONTRATO for rescindido devido a culpa do VENDEDOR, este devera indemnizar a DECATHLON ou,
se aplicavel, as FILIAIS, por quaisquer prejuizos sofridos, nas condi¢des estabelecidas no artigo 18.° do

presente Contrato.

Todas as licencas e outros direitos concedidos pela DECATHLON ou pelas FILIAIS ao VENDEDOR serdo
imediatamente rescindidas apos a data de entrada em vigor da rescisdo.
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Para além das obrigagdes de pagamento decorrentes do CONTRATO, as disposicdes que se destinam expressa
ou implicitamente a subsistir apds a rescisdo manter-se-d0 em vigor e continuardo a ser vinculativas para todas
as PARTES.

Especifica-se que o fim do CONTRATO, por qualquer motivo, ndo pde em causa a aplicagao das disposigdes do
artigo 14.° «Confidencialidade» e/ou do artigo 18.°, intitulado «Garantias e Responsabilidades», do presente
CONTRATO.

ARTIGO 21.°: INTRANSMISSIBILIDADE E INTUITU PERSONAE

21.1. A DECATHLON seleciona os seus VENDEDORES tendo em consideracdo um conjunto de critérios
relacionados, em particular, com a sua independéncia, a sua falta de lacos de propriedade com os concorrentes
do GRUPO DECATHLON, a sua experiéncia, o seu conhecimento do mercado, a sua estratégia, a sua
capacidade de oferecer os seus PRODUTOS para venda no MARKETPLACE ¢ a sua imagem.

A natureza intuitu personae do CONTRATO ¢ uma componente essencial da relagdo entre a DECATHLON e o
VENDEDOR. Em conformidade, a DECATHLON tera direito a rescindir o presente CONTRATO se tiver
ocorrido alguma alteragdo significativa no estatuto juridico, na estrutura dos socios ou na composi¢do da
administragdo do VENDEDOR.

Além disso, o VENDEDOR sabe ¢ aceita, a partir da conclusdo da sua relagao contratual com a DECATHLON,
que os elementos de confidencialidade entre as PARTES sao fundamentais para o seu compromisso reciproco.

O VENDEDOR reconhece que o estabelecimento de ligagcdes financeiras ou de capital com um concorrente do
GRUPO DECATHLON, na medida em que pde em perigo esta confidencialidade necessaria, autoriza a
DECATHLON a rescindir a sua relagdo.

O VENDEDOR devera, por conseguinte, tomar todas as medidas necessarias para evitar as consequéncias da
presente rescisdo da fase de auditoria pré-aquisi¢do iniciada pelo comprador da totalidade ou de parte do capital
do VENDEDOR, em particular através da prestagdo de aconselhamento ao comprador sobre este potencial risco.

Consequentemente, a rescisdo de relagdes comerciais entre a DECATHLON e o VENDEDOR podera produzir
efeitos imediatamente, sem notificacdo formal e sem aviso prévio, se o VENDEDOR estabelecer ligagdes
financeiras ou de propriedade com um concorrente do GRUPO DECATHLON.

21.2 A DECATHLON pode ceder o CONTRATO, incluindo os direitos e/ou obrigacdes, interesses ou beneficios
do CONTRATO, livremente com efeitos imediatos, sem o consentimento do VENDEDOR, a qualquer outra
entidade do GRUPO DECATHLON, existente ou ndo no momento da assinatura do CONTRATO. Esta cessdo
deve ser levada ao conhecimento do VENDEDOR por escrito.

ARTIGO 22.°: LEI APLICAVEL E RESOLUCAO DE LITiGIOS

22.1. Lei aplicavel

O CONTRATO esta sujeito a lei belga.

22.2. Resolucdo de litigios

22.2.1. Sistema interno de gestdo de reclamacdes

A DECATHLON implementou um Sistema Interno de Tratamento de Reclamagdes. Este sistema consiste numa
base de conhecimento centralizada onde o VENDEDOR pode encontrar manuais de apoio concebidos para o
auxiliar na utilizacdo do SERVICO DE MARKETPLACE, bem como num sistema de tickets através do qual o
VENDEDOR pode efetuar pedidos de informacao ou apresentar reclamacdes relacionadas com o SERVICO DE
MARKETPLACE.
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Os VENDEDORES podem, nomeadamente, utilizar o Sistema Interno de Tratamento de Reclamagdes para
apresentar reclamacdes relativas a:

e alegado incumprimento, pela DECATHLON, de quaisquer obrigagdes estabelecidas no Regulamento
(UE) 2019/1150 relativo a promocdo da equidade e da transparéncia para as empresas utilizadoras de
servicos de intermediacgdo online;

e problemas tecnologicos que se relacionem diretamente com a prestagdo do SERVICO DE
MARKETPLACE;

e medidas tomadas ou comportamentos da DECATHLON que se relacionem diretamente com a
prestagdo do SERVICO DE MARKETPLACE, tais como, mas ndo se limitando a, decisdes de
suspensao ou cessagdo previstas no Artigo 20.°.

Este sistema de tratamento de reclamagdes ¢ gratuito. Sob reserva da criagdo prévia pelo VENDEDOR de uma
conta de utilizador profissional DECATHLON — que faz parte do processo de integragdo — o VENDEDOR ¢
convidado a submeter qualquer questdo através da seguinte ligagdo:
https://decathlonmarketplace.zendesk.com/hc/en-001. Este Sistema Interno de Tratamento de Reclamagdes esta
também acessivel através da INTERFACE DO VENDEDOR.

Qualquer pedido de informagdo ou reclamagéo efetuada pelo VENDEDOR serd tratado diretamente pela pessoa
adequada dentro das equipas da DECATHLON ou de outras entidades designadas por esta para o efeito, de
modo a fornecer ao VENDEDOR a resposta mais precisa e completa possivel.

Uma vez efetuado o pedido ou solicitagdo, a DECATHLON compromete-se a fornecer uma resposta ao
VENDEDOR num prazo méximo de 48 horas, dentro do horario de expediente, de segunda a sexta-feira.

Todas as comunicagdes sdo realizadas individualmente com o VENDEDOR, sendo os resultados finais
partilhados diretamente através dessas comunicagdes diretas. Quando uma reclamagdo decorra de uma decisdo
da DECATHLON, este processo podera resultar na manutengdo, revogagdo parcial ou revogagdo total da
referida decis@o.

22.2.2. Mediacdo

Na falta de resposta satisfatoria, as PARTES podem recorrer @ mediag@o para obter um acordo amigavel.

O procedimento de mediagdo pode ser iniciado por qualquer das PARTES, contactando, nomeadamente:
e O «Centro Belga de Arbitragem e Mediagao/Centre Belge d’Arbitrage et de Médiation»(CEPANI,
acessivel no seguinte sitio Web: https://www.cepani.be/); ou
e Um dos mediadores bilingues francés/inglés que faz parte da lista de mediadores acreditados em
matéria civil e comercial no sitio Web da Comissdo Federal de Mediagdo belga (que pode ser
consultado no seguinte enderego: https://www.cfm-fbc.be/fr/trouver-un-mediateur).

Além disso, o VENDEDOR podera também apresentar reclamacdes contra qualquer decisdo da DECATHLON
tomada com o fundamento de que a informagdo fornecida pelo VENDEDOR constitui conteudo ilicito ou é
incompativel com os seus termos e condi¢des, perante qualquer organismo de resolugdo extrajudicial de litigios
que tenha sido certificado em conformidade com o Artigo 21.° do Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de outubro de 2022, relativo a um mercado Gnico de servigos digitais ¢ que altera
a Diretiva 2000/31/CE (Regulamento dos Servigos Digitais), conforme listado no seguinte sitio Web:
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/dsa-out-court-dispute-settlement.

22.2.3. Foro de jurisdicdo

Na auséncia de acordo amigével, o litigio pode ser submetido exclusivamente a cdmara franc6fona do Tribunal
de Comércio da cidade de Bruxelas (BELGICA), ndo obstante a pluralidade de arguidos ou processos de
terceiros, incluindo diligéncias de emergéncia ou diligéncias de protecdo, em diligéncias sumarias ou por
requerimento.
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ARTIGO 23.°: ACEITACAO, LINGUA E ACESSO EFETIVO

O VENDEDOR compromete-se a ler atentamente as CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e
as CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE que lhe estdo associadas, que o
VENDEDOR aceita expressamente através de uma pessoa que garanta estar autorizada a representar o
VENDEDOR.

Se o presente CONTRATO for traduzido para outro idioma, prevalecera a versdo original em lingua inglesa em
caso de duvida ou divergéncia quanto a interpretagdo ou compreensao do presente CONTRATO.

Além disso, as CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e as CONDICOES ESPECIFICAS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE aceites pelo VENDEDOR através da SOLUCAO TECNICA ou de
qualquer outra solug@o para a criagdo do seu perfil de VENDEDOR de forma a beneficiar do SERVICO DO
MARKETPLACE prevalecerdo sobre quaisquer outras versdes trocadas entre as PARTES.

O acesso efetivo a0 MARKETPLACE para um ou mais TERRITORIOS também implica a aceitagio pela
DECATHLON e/ou pelas FILIAIS deste(s) VENDEDOR(ES) para este(s) TERRITORIO(s), o que sera
materializado pelo acesso do VENDEDOR a uma loja dedicada a este(s) TERRITORIO(s), no INTERFACE
DO VENDEDOR.

Por conseguinte, embora 0 CONTRATO na sua totalidade deva ser aceite pelo VENDEDOR, apenas as
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE do(s) TERRITORIO(s) em que o
VENDEDOR esta efetivamente ativo serdo aplicaveis ao VENDEDOR.

sk k k
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ANEXO 1: CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO DO PSP

A aceitagdo do CONTRATO implica a aceitagdo do CONTRATO DE SERVICO DE PAGAMENTO da Lemonway tal como
¢ prestado (e como pode ser alterado) no sitio Web da Lemonway:

https://www.lemonway.com/en/terms-and-conditions/
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ANEXO 2: INDICADORES MiNIMOS DE DESEMPENHO DO MARKETPLACE DA DECATHLON

Qualquer alteragdo dos Indicadores de Desempenho pode ocorrer nas condigdes estabelecidas no artigo 2.3. do

presente Contrato.

A DECATHLON pode aplicar o artigo 20.° do presente Contrato se um ou mais dos Indicadores de Desempenho
e requisitos abaixo indicados (ao abrigo dos pontos 2.1.,2.2.,2.3,2.4., ...) ndo forem cumpridos.

2.1 INDICADORES DE DESEMPENHO DO VENDEDOR (IDV)

Se o prazo médio entre o
MARKETPLACE enviar a mensagem ao

Critérios Valores Depuis / Desde

Taxa de expedic¢io tardia for maior do | 10 % no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o nimero de encomendas expedidas 50 encomendas

pelo VENDEDOR, apés o prazo de

expedicdo a que o VENDEDOR se

compromete, dividido pelo niimero total

de encomendas

Taxa de incidentes for maior do | 7% no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o nimero de linhas de encomendas do 50 encomendas

VENDEDOR com pelo menos um

incidente dividido pelo nimero total de

linhas de encomenda aceites

Taxa de cancelamento for maior do | 2% no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apods pelo menos

Se o numero de encomendas canceladas 50 encomendas

(com o motivo «sem stock») dividido

pelo numero total de encomendas

Taxa de rastreamento for menor do | 80 % no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o numero de Encomendas 50 encomendas

devidamente rastreadas* dividido pelo

numero de encomendas expedidas

Taxa de entrega dentro do prazo for menor do | 85 % no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o nimero de Encomendas entregues 50 encomendas

dentro do prazo (**) dividido pelo

niamero de Encomendas devidamente

rastreadas®

Avaliacio do VENDEDOR for menor do | 3,5/5 desde o inicio da atividade,
que apos pelo menos 18

Se a avaliagdo média do VENDEDOR avaliacOes

pelo CLIENTE

Prazo de resposta médio for maior do | 24 h nos ultimos trés (3) meses de
que (dias uteis) atividade, apds pelo menos

18 encomendas
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VENDEDOR e a resposta do

VENDEDOR

Prazo para a solu¢ao for maior do | 6 dias nos ultimos trés (3) meses de
que (dias tuteis) atividade, apds pelo menos

Se o prazo médio entre o primeiro 18 encomendas

contacto do cliente e a solugdo

apresentada pelo VENDEDOR

Taxa de contactos for maior do | 30 % no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o numero de contactos de clientes 50 encomendas

recebidos dividido pelo numero total de

encomendas

Prazo de expedicio for maior do | 48 h no ultimos trés (3) meses de
que atividade, apds pelo menos

Se o prazo médio de expedi¢do de uma 50 encomendas

encomenda

A titulo de excecdo, no que respeita a produtos cujas vendas revistam natureza sazonal, a DECATHLON podera
intervir perante a constatagdo de uma taxa de falha desproporcionada ou critica nas encomendas efetivamente
realizadas, mesmo que os prazos minimos ¢ os limiares de encomendas minimos acima referidos ndo tenham
sido atingidos.

Os Indicadores de Desempenho do Vendedor podem ser calculados individualmente por TERRITORIO ou
conjuntamente para todos os TERRITORIOS em que o VENDEDOR esti ativo.

* Uma encomenda ¢ considerada como «Devidamente Rastreada» se o parceiro estiver a utilizar uma
transportadora da lista definida pela Decathlon (disponibilizada ao vendedor ou enviada pela Decathlon no
primeiro pedido),; ou se o parceiro estiver a fornecer um numero de rastreio, ou se o parceiro estiver a fornecer
um URL de rastreio unico e valido (com codigo de rastreio incluido).

** Uma encomenda é considerada «entregue dentro do prazo» se for disponibilizada ao CLIENTE antes do
final do periodo da promessa de entrega ou no final deste periodo maximo. Considera-se que uma encomenda é
«disponibilizada» ao CLIENTE nestes casos:

- No momento da primeira tentativa de entrega no domicilio,

- No momento do pedido de agendamento para entrega com marcagdo (principalmente para artigos
volumosos),

- No momento da disponibilidade da encomenda no ponto de recolha (para entrega fora do domicilio);

- No momento do pedido de alteracdo do endereco de entrega pelo CLIENTE.

Para serem incluidas no calculo da «taxa de entrega dentro do prazo» as encomendas (incluidas em
«encomendas entregues dentro do prazoy) tém de ser «devidamente rastreadas» *.

2.2 INDICADORES DE DESEMPENHO DO PRODUTO (IDP)

Critérios Valores Condi¢des de atribui¢do da Pontuagdo de Desempenho
do Produto
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Pontuacao de | for menor | 25/100 | A Pontuacgio ¢ atribuida:
Desempenho do | do que - para cada plataforma de atividade do
Produto VENDEDOR;

Se a Pontuacdo Global

logo que a oferta do PRODUTO esteja ativa
ha pelo menos 90 dias consecutivos;

do Desempenho do - a partir do momento em que a oferta do
Produto, com base nos PRODUTO atinja um volume de visualizagdes
critérios detalhados de pagina equivalente ao numero médio de
abaixo®** visualizacdes de pagina da natureza do

produto a que pertence.

*#* Pormenores sobre os critérios e explicacdes relacionados com o célculo da Pontuagdo de Desempenho do
Produto:

A Pontuagdo de Desempenho do Produto ¢ atribuida a cada PRODUTO DO VENDEDOR para cada plataforma
onde o VENDEDOR esteja ativo.

Esta Pontuagdo ¢ calculada nos 90 ultimos dias e varia entre 0 ¢ 100. Quanto melhor for o Desempenho do
Produto, melhor serd a Pontuacdo. Esta Pontuagdo ¢ calculada com base em critérios normalizados (entre 0 e 1)
e ponderados, conforme detalhado abaixo:

Critérios Peso Definicao Exemplo do método de
calculo

Taxa de rejeigdo | 10/ 60 A taxa de rejeigdo corresponde a sessdes de | Para todas as sessdes que
pagina Unica (ou seja, sessdes que consistiram | se iniciam com a pagina
unicamente na consulta da pagina do | do produto em causa:
PRODUTO em causa) divididas por todas as | 100 visualizagdes Unicas
sessOes que tiveram inicio com esta pagina do | da pagina da produto /
PRODUTO e continuaram depois noutras | 1000 visualizagdes totais
paginas da plataforma do MARKETPLACE. da pagina do produto =

10 %

E expressa em %

Taxa de saida 10/ 60 A taxa de saida corresponde ao nimero de | 100 visualizacdes
sessOes terminadas a partir da pagina do | Gltimas da pagina do
PRODUTO em causa, dividido pelo nimero | produto / 1000
de sessdes, incluindo uma visita a pagina do | visualizagdes totais da
PRODUTO em causa, independentemente da | pagina do produto =
pagina a partir da qual estas sessdes tiveram | 10 %
origem.
E expressa em %

Taxa de | 20/60 Quantidades do PRODUTO vendidas | 10 quantidades vendidas

conversao relacionadas com o numero de vezes que a | / 100 visualizagdes da
pagina do PRODUTO em causa foi | pagina do produto=10%
visualizada, expressas em %.
E expressa em %
Pontuagdo predefinida de zero: Se nenhum
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PRODUTO for vendido enquanto o volume de
visualiza¢des de paginas do PRODUTO atingir
mais do que o numero médio de visualizacdes
de paginas da natureza do produto a que
pertence.

PRODUTO vendidas. As informagdes sdo
capturadas por encomenda e cada produto da
encomenda herda o valor total da encomenda.

E expressa em %.

Pontuagdo predefinida de zero: Se nenhum
PRODUTO for vendido enquanto o volume de
visualizagdes de paginas do PRODUTO atingir
mais do que o nimero médio de visualizagdes
de paginas da natureza do produto a que
pertence.

Taxa de | 10/60 Quantidades do PRODUTO devolvidas pelo | 10 quantidades
devolugao cliente comparadas com o numero de | devolvidas / 100

quantidades do PRODUTO vendidas. quantidades vendidas =

10 %

E expressa em %.

Pontuagdo predefinida de zero: Se nenhum

PRODUTO for vendido enquanto o volume de

visualizagdes de paginas do PRODUTO atingir

mais do que o nimero médio de visualizagdes

de paginas da natureza do produto a que

pertence.
Taxa de | 10/60 Numero de quantidades do PRODUTO que | 10  quantidades  que
promessa de cumprem o tempo de expedi¢do anunciado, em | respeitam o prazo de
entrega comparagdo com o numero de quantidades do | entrega / 100

quantidades vendidas =
10 %

*%k
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ANEXO 3: CODIGO DE CONDUTA PARA PARCEIROS DE NEGOCIOS

Vorsde 1 = junho de 2020
% 4
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2 Leis em rmabéna fiscal & irnbulana, cormercial & de conirolo da
3. tefEosdinestéria de direitos humancs e de profecao amsiental,
incluindo a lei francesa sobre o dever de vigildncia. Lei de Escravidae
Modama do Raeino Unido e da Australia. Lei needandesa sobre o
Dever de Diligéncia em maténa da Trabalho Infantil
Em conformidade com  estes walores e principios, a Decathlon

compromele-=& a partilha-los @ 8 envolver o8 seus fomecadones, presiadones

de ServIGos & Parceiras oe Megocios.

O presente Cadigo de Conduta define os padrias minmos, que sa explicam
adiante, de condigbas de trabelho ustas, seguras e ssuddveis, gestio

ambiantal @ pravancan da cHmipgan.

Eda responsabllidade dos fornecedores, prestadores de sanigos @ parcairos

da negicics alcangar, manter & partlhar estas normas
emgragedos & ecossisteme  direto e aphcédas
abastecimento.

Em caso de confuséo ou discrapéncia entre a5 disposipbas de

nacionais au ragionais & o Cédigo de Conduta, a posigho do Grupo

Decathion & aphcar & mais ngorosa.

na sua Cedsla de
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Na Decathlon, o nosso objeliva &, de forma sustentdwel, lomar
acessivel a muilos o prazer e o8 benaficios do desporio,

Compramedemo-nes a fazé-do respeilando of nosses valores de Respongsabilidade

& Vitalidade & pramovendo a Ebcs & o Deservalviments Sustentivel em lodas as
nossas atividades.

Por consequinte, 8 Daecathion adere 8 esles valores

Dedaragio Univarzal dos Direilea do Homam.

Dediaragio da Organizacio Internacional do Trabalha relativa aos
Principios @ Dirsitcs Fundamantais no Trabatha

Pringipios. Orientadores das Mapfes Unidas sobre Empresas e Dinsitos

Humanos
Convengan das Napies Linidas contra & Gomupgan (LINGAG)
Homas & principios da OCOE para a conduta emprsanal

responesval
E lodis as nsgras nacionais @ inlernacionais apliciveis relalivas a padroes de
componamanto dlics & responsdval, incluindo, normeadamanls:

[ Lais de combabe & comupcic [as ke Trancesas de combabe &
cormupeEa, inchinda @ Lei Sapin |, & Lee de Pralicas Cormglas mo
Exterior dos ELM de 15977, a Lei sobre Suboma do Reino Unido e
cpiakquar oudra kB regra, regulamendo ol ciira medida juddicamants
winculstva oo efeibs ssmelfanle (oo ssE. elacionada cam &
prevencio de suborno, comupgda, fraude ou atvidades semelhanies ou
Falaconada)

———
Vorsdo 1 = junho de 2020

CoOm 05 S8Us

5 lals loCats,

Versic 1 — Jifede 2020
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Ser responsdvel significa agir com indegridade & honestidade,

res peitando as e dos paises am que estamos localizados

A corrupcEio, em iodas as suas formas, & um comportamento
criminasa, prodido am Franga g em lodos o paises ondo
BEXEICEMOS 3 nossa alividade,

Relativamante & comupcdo, a Decathlon adoda uma
abordsgem baseada no prncipio da iolerfincia sero. Um
membro da equipa Decathlon nunca deve pedic ou aceitar
qualquer presende ou vantsgem, sef qual for a sua Tarmea,
Alim disso, um membro da equips dews recusar qualquer
corvile para parlicipar numa viagem ou events ulural

A Decathlon espera dos seus fomecedones o prestadons de
sorvigos  que aam com  inbegridsde & lenham oum
compaoramenio responsivel nas suas relagies comarciais
Além disso, urn membro de equipa Decathlon deve recusar
qualquer convile para participar num evento desportivo cujo

ohjetivo ndo se@ exclusimante para fing profissionas,

Versao 1 - juphgge 2030

Direitos laborais

Horario de trabalho, salarios e beneficios

A Decathlon espera que os prestadones, formecedores @ parceiros de negdcos monilorizem regularmente o hordno de irabalho para garantic a
sEguranga, a saude o o bem-astar dos empregados. Excedo em siluagies especiais ou de emergéncia, o hordrio de trabalbo deve ser Bmilado

a ndo mais de G0 horas por semana, incluindo horas extraordingirias, e cada empregado dewe ler dirgito a pelo menos um dia de folga por

cada periodo de trabalho de dias. Em quakper casoe, o hordro de Irababho ndo deve exceder o valor maximo permitido por bei. &
rermunerGio paga aos empregados deve serreguiar e pontual, incluir o pagamento de horas exdrsordingias e beneficios e respeitar iodas as
et aplicivess,

]

Wersao 1 - [unho de 2020
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Liberdade sindical

Os fomecedonss, prestadores de servigos & panceros
de meqocios da Decalhion dewemn mspaitar o dirsito
dos emgregedos 4 Nberdade sindical e de
nagociagao  colabva. NED  devem impedir nam
discriminar qualquer empregado que & envolva am
qualguar sindicako.

Trabalho Infantil

A Decathlon ndo tolera o recurso ao frabalbo infantl, Os seus formecedores e
prestsdores de sendgos devem assegurar gque ndo empregam, dieela ou
ndirelamante, qualquer crianca com menos de 15 anos e que esido a
riplerienlar 100os 08 Meds Para o avilar.

Entre o= 15 & 08 16 anos, of jovens empregados nao devem prasias um trabalho
que, pela sua forma ou crcunslancies, esja suscelivel de compromebter a sus
salda, Bauranca o lf".E‘g""jEﬂE' moral.

Wersdo 1 = junho do 2020

Dirgitos laborais

Trabalho Forgado

0% fomecedores, prestadores de servicos o parceinos

thlon ndo devem uliizar rabalho

de negdcios da Dec
forgado. Todo o b
empregados devem Ser livres para deixar o local de
trabalho apos complelar o 880 horano nommal de
trabalho, ou para deiar o trabalho & fescindil & Se
emgrego ou oubne eslatute laboral, respedlando o aviso
aqal @ razodyel

ho deve ser volunidne, & os

Quialguer farma, dirata ou indirata, de:

*Trabalho &m regime de serviddo; vinculacdo fisica
ou moral alravés de empréstimos, depasibes ou
laxas degais

* Trabalho forgado: trabatho prisional, trabaho

lorcado sujeile & pena ou ameaca de confisco
e dotumenos pessosms!

"0 irdfico de seres humanos & lotalmente

ool Do,

A mao de obra confratada ndo pode ser subrmefida a

abusos & qualguer prafica para facililar ou conlribus

para o lrabalho forgado & proibida.
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Discriminagio e igualdade de género

O formacedaras, presiadores da SRVIGOS & DAFCRrDS da negocios da
Oecathlan nda devem recormar nem pemitic a disciminacis nas
politcas de recrutamenta, emprego, reforma ou loenca com base na
raga, religdo, oengas, génom, osiado dvil ou matemo, dade
amvokimenin paliico, nadonalidade, deficiéincia, anentagio seaual au
qualguer autro fundamenga.

Devem empanhar-se a favor da igualdade enére homens & mubheres
ne local de trabalba, dandoe igualdade de oporunidades a iodes os
aus ampregados.

Respeito e dignidade

O formecedones, presiadores de sendagos & parceitos de
negocios da Decathlon devern ratar 05 seus empregados
oom jushca e respeio.

Deverio garantr no local de frabalho a inesisténcia de
assédo moral ou  sewual, ou  quakjuer forma de
comportamento, incluinde gestos, linguapem e contacto
fisico, que seja sexualments coercivd, ameagador, abusiva
ol insulbuosd.

MARKETPLACE

"' 4) DECATHLON

Salde e seguranca

Os fomecadores, presisdores de
servigos e parcairos de negdcos
da [Dwecathion devem ofarecer
condichies e melos de trabalho
sequros & saudévels B0s seus
amgregados, no seu proprio local
aiol durente o s8U Senvigo.
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A Decathlon  espera  dos  seus  formecedones,
prestadores de servigos @ parceires de negocios que
probejam as pesscas & o planeta,

Por conseguinte, devemn adofar medidas concratas
para raduzir o5 sews Impacios negatives no ambiente
a nival local, em fungdo da sua atividade (polugio do
ar, poluilgio da agua, redugBo energética, atc.) ou de
Amibito global, como a emissfo de gases com efello
de  esiufa, o esgolaments dos recursos, &
biodiversidade & a prolecio dos ooesnos.

Devem tambem de cumprir a regulamentacio global
& local do seu selor.

Wersdo 1 - junhio de #0E0

Os parceimos que se dedicem a atividades
relacionadas com animais devem dar énfase ao
respeito & ao bem-estar dos animais nas suas
operaghes,

Vorsdo 1 - [unhe do 2020
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| —

Em consonancia com  o0s  principios
detalhnados neste codigo, a Decathlon
implementou uma plataforma para comunicar
qualquer wiolacdo destes principios, ou
gualguer evento ou comportameanto contrario
4 dlica e aos valores que a Decathlon
subscrave,

Garante a confidencialidade, o respeilo e a
protegae dos denunciantes ao lidar com
alertas.

WHISPLI:
https:fdecathlon.whispli.com/sustainability

. Wersdo 1 = junho de 2020

ANEXO 4: CARTA DE PARTILHA DE DADOS E DADOS PE Al

CARTA DE PARTILHA DE DADOS

A presente Carta de Partilha de Dados (doravante a «Carta») no que respeita ao tratamento de Dados Pessoais (conforme
definido abaixo) ¢ redigida e celebrada entre:

i) DECATHLON;

ii) as FILIAIS; e,

iii) O VENDEDOR.

tal como definido na secgio preliminar das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Adiante conjuntamente designadas as «PARTES» e individualmente a <PARTE».

INTRODUCAO

As PARTES reconhecem que, ao aceitarem o CONTRATO, aceitam a presente Carta de Partilha de Dados, que € parte
integrante e inseparavel do mesmo.

As PARTES comprometem-se a proceder ao Tratamento de Dados Pessoais, tal como previsto na presente Carta de Partilha de
Dados, para facilitar a aplicagdo efetiva das disposi¢des previstas no CONTRATO.

A presente Carta de Partilha de Dados entre Responsaveis pelo Tratamento estabelece os requisitos éticos, técnicos e legais
com base em que as PARTES acordam fornecer Dados Pessoais, bem como as condigdes em que tais dados pessoais podem ser
utilizados no ambito do CONTRATO.
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CONSIDERANDO QUE:
A. AS PARTES celebraram 0 CONTRATO para a utilizagio do SERVICO DO MARKETPLACE.

B. As PARTES acordam que a atuagdo e a responsabilidade conjuntas perante o consumidor ndo configuram uma
parceria de propositos entre elas.

C. As PARTES assumirdo diferentes fungdes no que diz respeito ao Tratamento dos Dados Pessoais envolvidos durante
o fornecimento e a utilizagdo do SERVICO DO MARKETPLACE e determinardo, de forma independente, as
finalidades e os meios do Tratamento dos Dados Pessoais. As PARTES atuam como Responséaveis pelo Tratamento
independentes em relagdo ao Tratamento dos Dados Pessoais em causa.

D. AS PARTES reconhecem que a presente Carta de Partilha de Dados, que constitui parte integrante do CONTRATO,
regula o Tratamento de Dados Pessoais no ambito do seu CONTRATO, em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de Dados Pessoais ¢ a livre circulagdo desses dados (doravante o «<RGPD» ¢ o
«Regulamentoy).

E. As PARTES partilhardo e tratardo Dados Pessoais no ambito do CONTRATO e acordaram em clarificar as suas
fungdes, responsabilidades, principios e procedimentos que deverdo respeitar na presente Carta de Partilha de
Dados, no que diz respeito ao Tratamento de Dados Pessoais, tendo em vista assegurar a eficacia da aplicagéo das
disposigoes previstas no CONTRATO.

FOI ACORDADO O SEGUINTE:
1. DEFINICOES
Para efeitos da presente Carta de Partilha de Dados, os seguintes termos em maitisculas terdo o seguinte significado:

Carta de Partilha de Dados: a presente Carta da Partilha de Dados, que constitui uma parte inseparavel ¢ integrante do
CONTRATO;

Titular dos Dados: uma pessoa singular identificada ou identificavel;

Responsavel pelo Tratamento: a pessoa singular ou coletiva, a autoridade publica, a agéncia ou qualquer outro organismo
que, individualmente ou em conjunto com terceiros, determine as finalidades e os meios de tratamento dos Dados Pessoais
efetuados sob a sua autoridade;

Empregado: qualquer pessoa contratada por uma entidade patronal e que tenha celebrado um contrato de trabalho ou que
trabalha ao abrigo de um contrato de trabalho para a prestagdo de Servigos profissionais em troca de um salario ou de um
pagamento fixo. Um Empregado ndo presta Servigos profissionais como parte de um negdcio independente. Os agentes,
distribuidores, assessores, consultores, trabalhadores independentes, (sub)contratados ou qualquer outro Terceiro nio sdo
considerados Empregados para efeitos da presente Carta de Partilha de Dados;

Responsaveis pelo Tratamento Independentes: quando dois ou mais Responsaveis pelo Tratamento determinam de forma
independente a finalidade ¢ os meios do Tratamento dos Dados Pessoais em conformidade com o CONTRATO;

CONTRATO: a mesma definicio que consta da seccio preliminar das CONDICOES DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE.

Dados Pessoais: qualquer informagdo relativa a uma pessoa singular identificada ou identificavel («Titular dos Dados»); ¢
considerada identificivel uma pessoa singular que possa ser identificada, direta ou indiretamente, nomeadamente por
referéncia a um identificador, como por exemplo um nome, um numero de identificagdo, dados de localizagéo, identificadores
por via eletronica, ou a um ou mais elementos especificos da identidade fisica, fisiologica, genética, mental, economica,
cultural ou social dessa pessoa singular;

Violacdo de Dados Pessoais: uma violagdo de seguranga que provoque, de forma acidental ou ilicita, a destruigao, perda,
alteracdio, a divulgagdo ou acesso ndo autorizados a Dados Pessoais transmitidos, conservados ou sujeitos a qualquer outro
tipo de tratamento («Violagdo»);
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SERVICO DO MARKETPLACE: a mesma definigio que consta da sec¢do preliminar das CONDICOES DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Tratamento: qualquer operagdo ou conjunto de operagdes efetuadas sobre dados pessoais, ou sobre conjuntos de dados
pessoais, por meios automatizados ou ndo automatizados, tais como a recolha, registo, organizagdo, estruturagdo, conservagao,
adaptagdo ou alteragdo, recuperacdo, consulta, utilizagdo, divulgagdo por transmissdo, difusdo ou qualquer outra forma de
disponibilizagdo, alinhamento ou combinagio, limitagdo, eliminacdo ou destruigao;

Subcontratante: uma pessoa singular ou coletiva, autoridade publica, agéncia ou qualquer outro organismo que esteja
autorizado a tratar Dados Pessoais em nome do Responsavel pelo Tratamento;

Encarregado da Protecio de Dados: o responsavel pelo Tratamento de Dados Pessoais da Decathlon BE que supervisiona as
operagdes de Tratamento realizadas no ambito do CONTRATO;

Medidas de Seguranca: medidas destinadas a proteger os Dados Pessoais contra a destrui¢do ou a perda acidental ou ilicita,
bem como contra o acesso, alteragdo ou transmissdo ndo autorizados;

Subcontratante Ulterior: qualquer Subcontratante contratado como subcontratante por qualquer das PARTES e que aceite
tratar Dados Pessoais por conta e em nome das PARTES, em conformidade com a presente Carta de Partilha de Dados;

Autoridade de Controlo: uma autoridade publica independente, criada por um Estado-Membro nos termos do artigo 51.° do
Regulamento;

Terceiro: qualquer parte que esteja autorizada a tratar Dados Pessoais sob a autoridade direta de (uma das) PARTES.

Clausulas Contratuais-Tipo da UE: significa o modelo de Contrato da UE ao abrigo da Decisdo de Execug@o da Comissao
sobre clausulas contratuais-tipo para a transferéncia de Dados Pessoais para paises terceiros, nos termos do Regulamento (UE)
2016/679, ou (se aplicavel) (i) quaisquer futuras cldusulas contratuais-tipo dadas pela UE para a transferéncia de Dados
Pessoais para Subcontratantes Ulteriores que ndo pertengam a UE e que substituam ou alterem a clausula na redagio dada pela
UE, ou (ii) quaisquer outras clausulas mutuamente acordadas pelas PARTES.

Quaisquer outros termos utilizados mas ndo definidos terdo o mesmo significado que no CONTRATO. Quaisquer termos
utilizados na presente Carta de Partilha de Dados, que se encontrem definidos no RGPD e que ndo sejam definidos de outra
forma na presente Carta de Partilha de Dados, terdo o significado estabelecido no RGPD.

2. OBJETO DA CARTA DE PARTILHA DE DADOS

2.1. As PARTES pretendem proceder ao tratamento de determinados Dados Pessoais, no ambito da celebracdo do
CONTRATO. As PARTES desempenhardo as respetivas fungdes e tratardo os Dados Pessoais em conformidade com o
disposto na presente Carta de Partilha de Dados e com o RGPD.

2.2. A DECATHLON e o VENDEDOR acordam que sdo Responsaveis pelo Tratamento Independentes relativamente aos
Dados Pessoais fornecidos ao abrigo do CONTRATO.

2.3. As PARTES comprometem-se expressamente a cumprir as disposi¢des das leis relevantes aplicaveis em matéria de
prote¢do de dados e ndo realizardo nem omitirdo nada que possa levar uma das outras PARTES a violar as leis relevantes e
aplicaveis em matéria de protegdo de dados.

2... A presente Carta de Partilha de Dados constitui uma parte integrante do CONTRATO e entrard em vigor na data de
assinatura do CONTRATO.

2.5. Atividades de Tratamento. A transferéncia de Dados Pessoais entre as PARTES respeita as respetivas agdes e servigos
fornecidos pela respetiva PARTE no &mbito do CONTRATO.

As atividades de Tratamento das PARTES consistirdo em:
- Tratamento dos Dados Pessoais necessarios para completar a encomenda;
- Partilha de quaisquer outros Dados Pessoais necessarios no ambito da execugdo do CONTRATO;
- Partilha de requisitos e orientagdes claros e¢ precisos em matéria de recolha de dados com Empregados, FILIAIS,
Subcontratantes Ulteriores e Terceiros.

2.6. Categorias de Dados Pessoais. Os Dados Pessoais que sdo tratados ao abrigo do CONTRATO sdo os dados minimos
necessarios para gerir a encomenda, que podem conter:
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- Dados de identifica¢do pessoal, incluindo, entre outros, o nome, apelido, e-mail,

- morada, nimero de telefone e artigos adquiridos;

- Dados de pagamento, incluindo, entre outros, meios de pagamento, data de compra ¢ os nimero(s) de cartdo(des)
bancario(s);

- Numeros de identificagdo, incluindo, entre outros, o numero de identifica¢do de cliente e o nimero de rastreio;

- Dados de localizagao, incluindo, entre outros, enderegos de faturagdo e entrega;

- Identificadores online, incluindo, entre outros, endereco IP, histdrico online e dados de navegacao;

- Dados de consumo, incluindo, entre outros, quantidade da encomenda e frequéncia da encomenda;

- Categorias especiais de dados, incluindo, entre outros, fotografias ligadas a personalizagdo de produtos, peso, altura
e tamanhos.

2.7. Titulares dos Dados. As partes interessadas relevantes sdo os consumidores, os Clientes e os Empregados a quem
respeitam os Dados Pessoais.

2.8. Finalidades. Todas as PARTES garantem que apenas utilizardo os Dados Pessoais para assegurar a correta execucdo do
CONTRATO, em conformidade com o disposto na presente Carta de Partilha de Dados.

2.9. Os Dados Pessoais tratados ndo devem ser irrelevantes nem excessivos relativamente as Finalidades previstas no
CONTRATO.

2.10. Todas as PARTES se comprometem a tomar as medidas adequadas para garantir que os Dados Pessoais ndo sejam
utilizados indevidamente nem obtidos por Terceiros ndo autorizados.

3. DURACAO DO TRATAMENTO

3.1. A presente Carta de Partilha de Dados permanecera plenamente vigente e eficaz, a menos que seja rescindida de acordo
com a rescisdo do CONTRATO.

3.2. Em caso de violagdo da presente Carta de Partilha de Dados ou das disposigdes aplicaveis do Regulamento, a outra
PARTE pode dar instrugdes a parte faltosa para cessar imediatamente o Tratamento de Dados Pessoais.

Apos a rescisdo da presente Carta de Partilha de Dados ou se os Dados Pessoais deixarem de ser necessarios para a execugao
dos Servigos por uma PARTE, conforme previsto no artigo 4.5. da presente Carta de Partilha de Dados, essa PARTE
assegurara que os Dados Pessoais sejam devolvidos a outra PARTE, ou apagados, ou destruidos em seguranga, em
conformidade com as Leis em matéria de Protecdo de Dados aplicaveis. Apds o apagamento ou destruigdo dos Dados
Pessoais por essa PARTE, a menos que o direito da UE ou o direito do Estado-Membro exija o armazenamento dos Dados
Pessoais, essa PARTE deve notificar a outra PARTE de que os Dados Pessoais em causa foram apagados em conformidade
com a presente Carta de Partilha de Dados.

4. OBRIGACOES GERAIS

4.1. Quando os Dados Pessoais estiverem a ser Tratados por uma PARTE, cada PARTE deve assegurar que os Dados Pessoais
sdo Tratados em conformidade com todas as leis, regras, regulamentos e diretrizes aplicdveis a sua recolha, utilizagdo,
tratamento, eliminag@o ¢ Tratamento posterior de Dados Pessoais, incluindo, nomeadamente, a legislagdo sobre protecdo de
dados, tais como o Regulamento (UE) 2016/679 (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) ou regulamentos
subsequentes, com as atualizagdes periodicas, conforme aplicavel.

4.2. Cada PARTE compromete-se a proceder ao Tratamento de Dados Pessoais apenas para efeitos de execugdo e
cumprimento das responsabilidades regidas pelo CONTRATO e pela presente Carta de Partilha de Dados;

4.3. Cada PARTE assegurara que o acesso, a inspe¢do, o tratamento e¢ a divulgagdo de Dados Pessoais so terdo lugar em
conformidade com os principios consagrados no RGPD e demais Legislacdo sobre Prote¢do de Dados aplicavel.

4.4. Cada PARTE prestara toda a assisténcia necessaria e cooperara de boa-fé com a outra PARTE de forma a assegurar que
todo o Tratamento de Dados Pessoais cumpre os requisitos do Regulamento, em especial os principios relativos ao tratamento
de Dados Pessoais.

4.5. As PARTES garantem que o Tratamento de Dados Pessoais esta sujeito a medidas de seguranga, técnicas e organizativas
adequadas, de acordo com os principios consagrados no RGPD e demais Legislacdo sobre Protecdo de Dados aplicavel..

4.6. As PARTES garantem que implementardo as medidas necessarias e aderirdo aos principios da Protecéo de Dados desde a
Concegao e por Defeito, consagrado no RGPD.
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4.7. As PARTES respeitardo o principio da minimizag¢do dos dados e asseguraro que apenas tratardo dados adequados e
relevantes, limitados ao necessario em relagdo as finalidades para as quais sdo tratados.

4.8. As PARTES assegurardo que os Empregados que lidam com o Tratamento de Dados Pessoais estdo obrigados a manter o
sigilo sobre os dados por forca de um dever de confidencialidade executdrio e que sdo informados sobre as obrigagdes
previstas na Legislagdo sobre Protecdo de Dados e nas disposi¢des contratuais relativas a prote¢do de dados, e que atuam em
conformidade com essas obrigagdes e disposic¢des.

4.9. Na medida em que um Terceiro seja contratado para tratar Dados Pessoais (seja como Responsavel Conjunto pelo
Tratamento, Subcontratante ou Subcontratante Ulterior) por uma PARTE, esta PARTE que o nomeou ira:

(i) selecionar o referido Terceiro considerando a adequagdo das medidas técnicas e organizativas para a prote¢do de Dados
Pessoais implementadas pelo Terceiro e

(i1) obrigar esse Terceiro a agir e a tratar os Dados Pessoais em conformidade com a presente Carta de Partilha de Dados

(iii) ter em vigor os acordos e procedimentos necessarios para que qualquer Terceiro por si autorizado a ter acesso aos Dados
Pessoais, incluindo Subcontratantes, respeite e mantenha a confidencialidade e a seguranga dos Dados Pessoais. Qualquer
pessoa que atue sob a autoridade do Terceiro, incluindo um Subcontratante de Dados, sera obrigada a tratar os Dados Pessoais
apenas sob as instru¢des da PARTE que o nomeou.

4.10. Na medida em que um terceiro (seja na qualidade de responsavel conjunto pelo tratamento, subcontratante ou
subcontratante) localizado fora do Espaco Econdémico Europeu (AEE) esteja envolvido, a PARTE que procede a nomeagdo
assegurara que dispde de medidas e garantias contratuais, organizacionais, administrativas e técnicas adequadas para efetuar
legalmente estas transferéncias de dados, incluindo, conforme aplicavel, a confianga numa decisio de adequagio, a execucéo
de Clausulas Contratuais Padrdo ou quaisquer outros mecanismos de transferéncia aprovados, a aplicacdo das medidas
suplementares necessarias com base numa avaliagdo do risco de transferéncia e a manutengdo de politicas e controlos de
seguranga documentados proporcionais ao risco. O VENDEDOR compreende e aceita que a comunica¢do de dados pessoais
fora da UE/AEE e a transparéncia em relagdo a essas transferéncias se enquadram nas suas obrigagdes, incluindo a prestagao
de informagdes claras aos titulares dos dados e a resposta a pedidos relacionados com o tratamento transfronteirigo.

5. DIREITOS DO TITULAR DOS DADOS

5.1. Cada PARTE sera responsavel por:

a) informar clara e suficientemente os respetivos Titulares dos Dados Pessoais sobre a transferéncia dos seus Dados
Pessoais para e/ou o Tratamento de Dados Pessoais para Terceiros, na medida exigida pela Legislacdo sobre
Protecdo de Dados;

b) estabelecer um procedimento para os Titulares dos Dados exercerem os seus direitos ao abrigo do Regulamento;

¢) cumprir e dar resposta a tais pedidos do Titular dos Dados, na medida em que o Titular dos Dados possa invocar o
respetivo direito.

5.2. Cada PARTE ¢ responsavel por responder aos pedidos dos respetivos Titulares dos Dados, por exemplo, de informagéo,
retificacéio ou apagamento dos Dados Pessoais, ou de oposi¢ao ao Tratamento, consoante o caso.

5.3. Cada PARTE aceita expressamente prestar a assisténcia necessaria e razoavelmente exigida para permitir que a outra
PARTE cumpra os pedidos do Titular dos Dados ao abrigo das Legislacdo sobre Prote¢do de Dados e dentro dos prazos
impostos, mediante simples pedido. Além disso, cada PARTE acorda fornecer as informag¢des necessarias para que possa
defender os seus proprios interesses, ou dos seus Empregados, em qualquer forma de diligéncias (judicial ou arbitral)
instaurada contra si pela violagao dos direitos fundamentais a privacidade e a protegdo dos Dados Pessoais dos Titulares dos
Dados.

6. ASSISTENCIA

6.1. Cumprimento da legislacdo. Cada PARTE prestara assisténcia a outra PARTE no cumprimento das suas obrigagdes
decorrentes do Regulamento, tendo em conta a natureza do tratamento e as informacdes de que dispde.

6.2. Violacdo de Dados Pessoais. Em caso de Violagao relacionada com Dados Pessoais em relagdo ao objeto do Tratamento
da presente Carta de Partilha de Dados, cada PARTE aceita informar imediatamente e sem demora injustificada a outra
PARTE, independentemente de a violag@o ter ocorrido sob a sua propria supervisdo, de Terceiros, de Subcontratantes e
independentemente de existir ou ndo a obrigac@o de notificar qualquer Autoridade de Controlo ou o(s) Titular(es) dos Dados.

6.3. A notificagdo de Violag@o de Dados deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:
a) A natureza da Violagdo que se relaciona com Dados Pessoatis;
b) As categorias de Dados Pessoais abrangidas pela Violacio;
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c) As categorias de Titulares de Dados em causa e, aproximadamente, o numero de Titulares dos Dados em causa;

d) As categorias de Dados em causa e, aproximadamente, a quantidade de Dados;

e) As consequéncias provaveis da Violagdo de Dados Pessoatis;

f)  Medidas propostas ou adotadas para fazer face a Violagao de Dados Pessoais, incluindo, quando adequado, medidas
para mitigar quaisquer consequéncias adversas da mesma.

g) O ponto de contacto responsavel por todas as comunicagdes relacionadas com a Violagao.

6.4. Avaliacdo do Impacto na Prote¢do de Dados e consultas 2 Autoridade de Controlo ou a outra Autoridade de
Protecio de Dados. Cada PARTE envidara todos os esforgcos razodveis para assistir a outra PARTE, a pedido desta, no
cumprimento das obrigacdes relativas a seguranga do tratamento, a avaliagdo do impacto da protegcdo de dados e a consulta
prévia a Autoridade de Controlo e/ou consultas a qualquer outra autoridade de protecdo de dados, tendo em conta a natureza
do Tratamento e as informagdes de que essa PARTE dispoe.

6.5. A PARTE requerida deve disponibilizar todas as informagdes necessarias para demonstrar o cumprimento das obriga¢des
estabelecidas na presente Carta de Partilha de Dados, permitir e contribuir para as auditorias, incluindo fiscalizagdes,
realizadas por um auditor independente, se necessario.

7. CONDUTA RELATIVA AOS ORGANISMOS PUBLICOS E AS AUTORIDADES JUDICIAIS NACIONAIS

As PARTES notificardo imediatamente qualquer pedido, ordem, investigagcdo ou intimagdo dirigida a uma PARTE ou ao seu
Subcontratante por uma autoridade governamental ou judicial nacional competente que envolva a comunicagdo dos Dados
Pessoais tratados pela PARTE, ou por um Subcontratante, ou de quaisquer dados e/ou informagdes relacionados com esse
tratamento pela PARTE em causa.

8. CONFIDENCIALIDADE

8.1. Cada PARTE compromete-se a tratar os Dados Pessoais e o seu Tratamento com a maxima confidencialidade. As
PARTES assegurardo a confidencialidade entre si através de medidas ndo menos restritivas do que as utilizadas para proteger
o seu proprio material confidencial, incluindo os Dados Pessoais.

8.2. Cada PARTE garante que os Empregados ou Subcontratantes autorizados a tratar os Dados Pessoais se comprometeram a
respeitar a confidencialidade, ou estdo vinculados a uma obrigagdo legal de confidencialidade adequada.

9. RESPONSABILIDADE

9.1. Sem prejuizo do DISPOSTO NO CONTRATO, uma PARTE s6 ¢ responsavel pelos danos causados pelo Tratamento de
Dados Pessoais se essa PARTE nao tiver cumprido as obrigagdes previstas no regulamento, ou se tiver atuado fora ou em
violagdo das instru¢des e obrigagdes legais previstas no CONTRATO e na presente Carta de Partilha de Dados.

9.2. Uma PARTE ¢ responsavel (contratual ou por responsabilidade extracontratual, incluindo incumprimento) ou por
qualquer meio associado a presente Carta de Partilha de Dados, incluindo responsabilidade por conduta ilicita grave por
deficiéncias verificadas que lhe sejam imputaveis. A responsabilidade das PARTES por uma violagdo ao abrigo da presente
Carta de Partilha de Dados serd limitada aos danos previsiveis, diretos e pessoais sofridos, com exclusdo dos danos
consequenciais (mesmo que informados sobre a possibilidade de tais danos consequenciais ou se a probabilidade de tais danos
consequenciais fosse razoavelmente previsivel), entendendo-se por «danos consequenciais»: danos ou perdas que ndo tenham
resultado direta e imediatamente de uma violagdo do contrato e/ou incumprimento extracontratual, mas antes indiretamente
e/ou ap6s um certo lapso de tempo, incluindo, nomeadamente, a perda de rendimentos, interrupgdo ou estagnacdo das
operagdes, aumento dos custos com pessoal e/ou custos de cortes de pessoal, danos constituidos por ou em resultado de
reclamagdes de terceiros, falta de poupangas ou vantagens esperadas e perda de dados, lucro, tempo ou rendimento, perda de
encomendas, perda de clientes, aumento de custos gerais, consequéncias de uma greve, independentemente das causas.

9.3. Se se verificar que ambas as PARTES sdo responsaveis pelos danos causados pelo Tratamento de Dados Pessoais, ambas
as PARTES serdo responséaveis e pagardo indemnizagdes, em fungéo da sua quota-parte individual na responsabilidade pelos
danos causados pelo Tratamento.

10. FORO DE JURISDICAO

Qualquer litigio entre as PARTES relativa aos termos da presente Carta de Partilha de Dados serd submetida aos tribunais
competentes, conforme determinado no CONTRATO.
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DECATHLON e/ou as FILIAIS

O VENDEDOR

Informagéo ao

A DECATHLON e/ou as FILIAIS serdo responsaveis
por fornecer ao(s) CLIENTE(s) informagdes sobre o
MARKETPLACE, em conformidade com o artigo 13.°
do Regulamento (informag¢des em caso de recolha

O VENDEDOR tratara os Dados Pessoais do(s)
CLIENTE(s) em conformidade com o disposto na
Carta de Partilha de Dados e com o Regulamento
e outros Regulamentos de Protecdo de Dados

CLIENTE direta). aplicaveis.
Por razdes praticas, a DECATHLON e/ou as FILIAIS | Por razdes praticas, o(s) VENDEDOR(ES)
comunicardo no que respeita a: comunicara(do) no que respeita a:
e a cxisténcia de um Responsavel Conjunto e um Responsavel pelo Tratamento
pelo Tratamento, distinto em relagdo a DECATHLON
e o facto de serem um Responsavel pelo e/ou as FILIAIS
Tratamento distinto em relagdo ao(s) seu(s) e  as finalidades das operagdes geridas,
VENDEDOR(ES), e  os periodos de retengdo especificos,
e  as finalidades das operacdes geridas, e a cexisténcia de direitos do(s)
e  os periodos de retengdo especificos, CLIENTE(s) e o respeito dos mesmos.
e a existéncia de direitos do(s) CLIENTE(s) e
o respeito dos mesmos.
O(s) VENDEDOR(es) prestardo ao(s)
A DECATHLON e/ou as FILIAIS prestardo ao(s) | CLIENTE(s) quaisquer informacdes adicionais
CLIENTE(s) quaisquer informagdes adicionais, | mediante pedido.
mediante pedido.
A DECATHLON e/ou as FILIAIS sdo responsaveis | O VENDEDOR ¢ responsavel por assegurar o
Gestdo dos por cumprir e dar resposta ao(s) CLIENTE(s), | cumprimento e dar resposta as exigéncias do(s)
direitos dos solicitando cada uma, por sua vez, a execugdo dos seus | CLIENTE(s) relativamente a execugdo dos seus
CLIENTES direitos (acesso, retificag@o, apagamento, | direitos  (acesso, retificagdo, apagamento,
portabilidade) através do MARKETPLACE. portabilidade) através do MARKETPLACE.
A DECATHLON e/ou as FILIAIS responderfo aos
pedidos do(s) CLIENTE(s) no prazo maximo de 30 | O VENDEDOR aceita expressamente prestar a
dias. assisténcia necessaria e razoavelmente exigida
Cada Parte aceita expressamente prestar a assisténcia | para permitir que a outra Parte cumpra os pedidos
necessaria e razoavelmente exigida para permitir que a | do(s) CLIENTE(s) ao abrigo da Legislagdo sobre
outra Parte cumpra os pedidos do(s) CLIENTE(s) ao | Protegdo de Dados e dentro dos prazos impostos,
abrigo da Legislagdo sobre Prote¢do de Dados e dentro | mediante simples pedido.
dos prazos impostos, mediante simples pedido.
A DECATHLON e/ou as FILIAIS garantirdo a | O VENDEDOR devera garantir a seguranga dos
seguranca dos Dados Pessoais tratados nas suas | dados pessoais tratados na sua infraestrutura
Seguranga infraestruturas informaticas (diretas ou | informatica (direta ou subcontratada). O

subcontratadas). Ird ainda garantir a seguranca dos
fluxos de Dados Pessoais enviados entre si e o
VENDEDOR.

Em caso de subcontratagdo da totalidade ou de parte
das operagdes, a DECATHLON e/ou as FILIAIS
comprometem-se a cumprir o disposto no artigo 28.°
do Regulamento.

VENDEDOR sera também responsavel pela
seguranga de fluxos de dados pessoais entre si e a
DECATHLON e/ou as FILIAIS.

Em caso de subcontratacdo da totalidade ou de
parte das operagdes, o VENDEDOR
compromete-se a cumprir o disposto no artigo
28.° do Regulamento.

Periodos de
retengao

Para gestdo de devolugdo: Os dados pessoais serdo
apagados 3 anos ap6s a recolha.

Para gestdo da relacdo: Os dados pessoais serdo
apagados 3 anos ap6s a recolha.

Para eventos desportivos: Os dados pessoais serdo
apagados 18 meses apds o evento

O VENDEDOR fixara prazos para o apagamento
dos Dados ou para a sua revisdo periddica, para
garantir que os Dados Pessoais deixem de ser
conservados para além do necessario e sejam
conservados durante um numero maximo de
anos/meses, conforme legalmente exigido e/ou
permitido.
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Para gestdo da pods-venda: Os dados pessoais serdo
apagados 5 anos apo6s a recolha.

Para a gestdo de pagamentos bancérios: Os dados
pessoais serdo apagados 12 meses ap6s a recolha.

Para a gestdo de marketing direto: Os dados pessoais
serdo apagados 2 anos apos a recolha.

Para apoio a atividades desportivas: Os dados pessoais
serdo apagados 2 anos ap0s a ultima atividade.

Para a gestdo de contas: Os dados pessoais serdo
tratados até que a conta seja apagada.

Para gestdo de vendas e servigo: Os dados pessoais
serdo apagados 7 anos apos a recolha.

Cooperagao A DECATHLON e/ou as FILIAIS cooperardo com o | O VENDEDOR deverd cooperar com a
VENDEDOR em caso de fiscalizagio por parte de uma | DECATHLON e/ou as FILIAIS no caso de uma
Autoridade de Controlo relativamente as operagdes | fiscalizagdo por parte de uma Autoridade de
controladas conjuntamente. Controlo relativamente as operagdes controladas
conjuntamente.

ANEXO 5: QUADRO DE EXPERIENCIA DE ENTREGA AOS CLIENTES DA DECATHLON
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‘CUSTOMER DELIVERY PROMI SHIPPING FEE POLICY. RETURN REFUND PERFECT ORDER EXECUTION
Channel Tead Tinato SHp W™
Product ologie o Lead Tima to Deliver Max v | E»  (min.) Retun| on Time Refiable
Typolog Stipring cuon MANDATORY FOR STANDARD HOME Mot SppigFee,  Fee Shipping Tres et Maiiand Sovin o Fres Snwping Trecnad Retunpotey methosa| Rotur process | Refund deey LateShpping 2 Deiery 3 | Tacking %
Germany 3,99€ max NoRule
France ‘4€ max No Rule
Spain 3,90¢ max a0e
2 2¢max 25¢
Products Eligible to Standard taly 4,99€ max Lotla Return label &f
i N . Return
Parcel Delivery Network : Portugal M:8,99€ (all max)* NoRule il
Poiana n 12,00 PLN max 199,99PLN | 12,09PLNmax 190,00 PLN number
Bagum . <= 5 working days 3,99€ max 59¢ 2¢max 25¢ Free return within at least 30| Drop off | mandatory - | 4 business
Weight Max <= 30Kg Natnertan Free Shipping Free Shipping days after parcel reception |  point | within 24n | days after
Dimension Max <= 150 cm UK [ No Rule No Rule 1,76 max 216 following the |  parcel
Dim 1.+ Dim 2 + Dim 3 Max <= 200cm Ireland i /0 Rulle No Rule 2¢ max 25¢ customer | reception et
- ! XS/S: 1390 HUF (3,49 € ) max request
Exemples ofproducts (not axhaustve) Hung n Wi 1880 HUF (4,60-¢ ) max® No Rule 770 HUF max 9500 HUF address
Czecn B
Accessories e 99 CZK max No Rule 49 CZKmax 600CZK. 0 return
Light Equipment Romania [ <= 7working days 25RONmax 150 RON 10 RON max 127R0N 1abel in the
EU-Based Partner - CH <= 10 “GriReturn sadress R fees | Drop off box
‘worki . § payabia by e customer point
Swzeriand CH-Bame e <5 Free Shipping Free Shipping CHaouansades cer | Bcerr
working days - chneitr)
3,90€ Tor L 18.80€ for XL;
cermany 19.99¢€ for XL (all max)* No Rule
Franca 20€ max No Rule
L/XL: 9,89€ max
Spein KHL: 25€ max* <3
L :18,89€ XL:19,99¢
Heavy Bulky Products taly AL+ 30,00€ (ol mar* Na Rule
L:19.99€ XL : 20.99€ Customer
Portugal XXL : 49.99€ fall max)* LAl choice on the
Potand N 199,99 PLN date of pick
_ . S 156 for LiXL & BIKES ; 25€ for Free return within at least 30 up -
[ viotarinc Belgm <=7 working days XXLe allmax) see days after parcel reception weekdays
imension Max >= 150 cm e . ves Shipping 4 business Integrated n
Dim1+Dim 2.+ Dim $ Max <= 200cm f V NoRule Nofule Noteliiblo HamBI sorermust | S5 | gt n st e
Exemples of products (not exhaustive) " LIXL 6990 HUF (17.49 €) . within 24n
Bikes. Hungria . XKL 11990 HUF (28,99 € ) Na Rule
n all max about the pick|
Fitness Equipment e
Surf Board: :
S Rﬁ;mc XL: 499 CZ No Rule appointment
XXL: 749 CZK
Romania 100 RON max No Rule
- EU-Based Partner + CH <=10 payatie by m;ﬁ;s::‘,’:ﬁ:s
‘working days - max . P
Sutzeriand - CH-Based Partner 5 CH <= § | L/ XL /XL CHE 40, L Non CH Retum adcress : Rturn
“working days fees o A0 oyl o
3,99€ for L, 14.95€ for XL,
Germany 19.89€ for XXL. (all max)* LEoLa
France 20€ max No Rule
L/ XL: 9,99€ max
sean XL : 25€ max® 30e 2¢max 25¢
e A ‘ No Rule
Specific Products g . XKL : 20,99€ (a1 max)*
sertagal . L:19.99€ XL : 20.90€ o
“ XKL : 49.99€ (all ma)* o Rule 4 business
Potace u PLim 109,00PIN | 1299PLNmax  19999PLN | £op oprn within ot least 30 days afier days after
Products that require sssembly (ex : Children | g i <10 working deys 15€for LXL; 25€or XL (8 o e e — e satenion g
Playground, snookers, certain bikes) : max racention
Netheriand n Free Shipping Free Shipping P
Collectibles Products (ex Collectinle Sneakers u No Rule Na Rule 1,76 max 218
o Accessories ) reland " No Rule No Rule 2€ max 25€
Hungria No Rule No Ruie 770 HUF max 9500 HUF
onen L300 C2K
XXL: 749 C7K
Romania 100 RON max No Rule 10 RON max 127 RON
Switzerland CHF 49.- max No Rule Free Shipping
~Exira stall= X5 - 500 envelone with GIMensions < 125 X 235 mi
Sl - S- Less than 2kg andlor dimensions < 350 mm (L) x 230 mm (W) x 30 ram (H)
Medium - M - Betveen 2 and 30 kg andr < 150cm (L x W x H)
Large - L - >30kg andor > 150cm (Lx W x H)
Extra Large - XL - (ONLY Bikes & Surfboards/Kayak)
Extra Extra Large - XXL - (QNLY Table Tennis, Cardio Machines & Trampalines)
+CHroturms : facs paid by customer = customer can pay a return labal himself OR seller can genarate prepaid label and daduct t from the order ra

Quadro de Experiéncia de Entrega aos Clientes da Decathlon —- DEFINICOES:

Recorte : O momento da compra ap6s o qual o céalculo da promessa de entrega sé tera em conta o dia util
seguinte. Pode ser configurado no INTERFACE DO VENDEDOR.

Promessa de Entrega : compromisso assumido perante o CLIENTE relativo ao prazo de entrega, comunicado no
momento da valida¢do da encomenda.

Prazo de Entrega : Periodo entre a finalizacdo da encomenda e a expedic@o a partir do armazém do Vendedor.
Pode ser configurado no INTERFACE DO VENDEDOR. Prazo de entrega: Periodo entre a expedigdo ¢ a
entrega da encomenda. Pode ser configurado no INTERFACE DO VENDEDOR.

Taxa de Envio Padrdo para Entregas ao Domicilio no Continente : Limite maximo da taxa de expedigdo (que
sera paga pelo CLIENTE).

Limite para Envio Gratuito em Entregas Padrao ao Domicilio:. O montante maximo da encomenda pela qual a
taxa de envio cobrada ao CLIENTE ndo deve exceder 0€. O VENDEDOR continua a ser totalmente livre de
aplicar uma taxa de envio ndo superior a O€ para encomendas abaixo desse limite.

A Parcel Shop néo inclui as lojas Decathlon.

Exclusio de Responsabilidade

O Max. A Taxa de Envio Padrao para Entregas ao Domicilio no Continente e o Limite para Portes Gratuitos na
Entrega Padrdo ao Domicilio estdo definidos para assegurar uma experiéncia consistente para o CLIENTE em
todo o MARKETPLACE e garantir padrdes minimos de servigo. Estes limites visam proporcionar aos
CLIENTES padrdes de qualidade definidos, tornando o MARKETPLACE o mais atrativo e competitivo
possivel. O VENDEDOR permanece totalmente livre para definir as taxas de envio abaixo do Max. Taxa de
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Envio Padrdo para Entregas ao Domicilio no Continente e a aplicacdo de uma taxa de envio ndo superior a €0
para encomendas abaixo do Limite de Envio Gratuito para Entregas Pedrao ao Domicilio.

O Marketplace da Decathlon, onde a inovagdo se encontra com a integridade, usa a Inteligéncia Artificial («IA») para
melhorar as suas ofertas de servigos, otimizando as suas operagdes e oferecendo um valor excecional aos seus clientes,
parceiros ¢ empregados. No entanto, a rapida integragdo das tecnologias de IA ¢é acompanhada por novos desafios e
responsabilidades.

Reconhecendo o profundo impacto que a IA pode ter no nosso Marketplace, estamos empenhados em defender os mais
elevados padrdes de utilizagdo ética da IA. Enquanto Marketplace, somos responsaveis por garantir que todos os
desenvolvimentos dos nossos produtos de IA e processos internos estdo alinhados com as normas éticas e as leis e
regulamentos aplicaveis. E por esta razio que desenvolvemos o Codigo de Conduta do Marketplace da Decathlon para a
Utilizagao de IA (doravante: «CdC IA»).

O presente CdC IA foi concebido para garantir que a nossa implantagdo de tecnologias de IA estd alinhada com os nossos
valores fundamentais: respeito pela protecdo e seguranga dos dados, transparéncia e responsabilidade nas interagdes com a
IA e promogdo da equidade e da ndo discriminagdo nos resultados da IA. O presente CdC IA ¢ aplicavel e vincula todas as
entidades dos paises participantes do Marketplace da Decathlon, servindo de guia para todas as partes interessadas da
empresa.

Ao aderir ao presente CdC IA, o Marketplace da Decathlon pretende cumprir as normas legais, mas principalmente
estabelecer uma referéncia para a responsabilidade ética na utilizagdo da IA. Acreditamos que uma abordagem baseada em
principios da IA pode promover um Marketplace que seja inovador e fiavel, criando uma comunidade onde a tecnologia
capacita e enriquece todas as partes interessadas envolvidas.

Juntos, vamos abracgar o futuro de forma responséavel.
1. Preimbulo

O presente CdC IA estabelece principios de elevado nivel aos quais o Marketplace da Decathlon aspira ao implantar a IA
para apoiar a sua atividade.

O Marketplace da Decathlon pretende liderar através do exemplo, demonstrando como a IA, quando usada de forma sabia e
ética, pode gerar beneficios substanciais para o Marketplace da Decathlon e para as suas partes interessadas ao longo do
ciclo de vida dos dados e para o ecossistema mais amplo do Marketplace da Decathlon.

O Marketplace da Decathlon reconhece que os requisitos legais e éticos em matéria de [A evoluirfo continuamente a nivel
internacional e que a atencdo e a perspetiva da utilizagdo da IA podem diferir consoante os sectores. No entanto,
estabelecemos o presente CdC IA para promover e orientar uma utilizagdo benéfica da IA que estd em conformidade com os
nossos principios éticos do Marketplace da Decathlon e com as nossas praticas de protecdo de dados e de seguranga
estabelecidas no nosso ambiente empresarial.

O presente CdC IA contém recomendagdes e uma estrutura para os nossos empregados e parceiros que tém acesso ou podem
estar envolvidos no desenvolvimento dos nossos sistemas e solugdes de 1A, a serem considerados e implementados em todos

0s momentos ao usarem e desenvolverem a nossa IA.

O Marketplace da Decathlon reconhece que a IA ¢ uma area dindmica e que o presente CdC IA pode precisar de ser
periodicamente alterado para refletir o progresso tecnoldgico e a evolugdo das normas éticas.

A medida que ganhamos mais experiéncia com a utilizacdo da IA, o presente CdC IA pode constituir uma base para uma
politica ética vinculativa sobre a utilizagdo da 1A, na medida em que as outras politicas do Marketplace da Decathlon ndo

abranjam ja essa utilizag@o da [A.

Por fim, o presente CdC IA pode e deve constituir a base da formagéo do Marketplace da Decathlon sobre o uso ético da [A
no Marketplace da Decathlon.

2. Ambito de utilizacdo da IA
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A TA ¢, em geral, a aplicacdo de tecnologia para emular o comportamento inteligente através de algoritmos programados e
automatizagdo baseada em dados em sistemas informaticos. A IA ¢é por vezes desenvolvida através da formacdo dos sistemas
de IA para agir de determinadas formas com base nos dados e na respetiva programacao, e a IA envolve frequentemente o
tratamento de dados pessoais e decisdes automaticas ou semiautomaticas.

A TA pode ser utilizada pelo Marketplace da Decathlon internamente no nosso proprio negdcio, para automatizar ou auxiliar
tarefas que vao desde o fabrico ao design, a monitorizagdo dos empregados, a assisténcia aos recursos humanos, bem como
externamente, como parte dos nossos produtos ou servigos.

A TA pode variar de robds fisicos, incluindo robds semelhantes a seres humanos, a [A mais digital, como chatbots,
reconhecimento de imagens e ferramentas de analise.

Embora a IA apresente oportunidades significativas de inovagao e eficiéncia, ela acarreta intrinsecamente riscos que podem
levar a danos fisicos, de reputacdo ou relacionados com os direitos. As tecnologias autonomas, embora benéficas, podem
atuar de formas imprevisiveis devido a sua natureza semiautomatica. As solugdes de IA digital, como chatbots e ferramentas
de andlise, podem violar a privacidade e a seguranca dos dados se ndo forem geridas corretamente. O potencial de impacto
negativo da IA exige uma abordagem rigorosa do seu desenvolvimento e implementacao.

Para garantir uma utilizagdo responsavel da IA em todo o Marketplace da Decathlon, damos prioridade ao design centrado
no ser humano, assegurando que as nossas tecnologias melhoram, em vez de substituirem, a tomada de decisdes por parte
dos seres humanos e centramo-nos nas necessidades e nos direitos dos utilizadores. Mantemos uma seguranga e
responsabilidade robustas nos nossos sistemas de IA, testando e validando rigorosamente para evitar erros. O nosso
compromisso com a transparéncia garante que as decisdes em matéria de IA sdo explicaveis e justificaveis, promovendo a
confianga e a equidade em todas as interagdes.

Além disso, respeitamos as normas éticas no desenvolvimento e implementagdo da IA, respeitando a privacidade e evitando
vieses, a0 mesmo tempo que avaliamos cuidadosamente as fontes, os métodos e os impactos mais amplos das nossas
tecnologias.

3. Responsabilidade e responsabilizacio

A nossa utilizagdo da IA deve ser responsavel e controlada. Todas as partes interessadas responsaveis pelo desenvolvimento
ou adocao de sistemas e solugdes de IA no Marketplace da Decathlon devem compreender e implementar o presente CdC A
e ser responsaveis pela formagdo do seu pessoal com base nas diretrizes descritas neste tltimo.

Em geral, as partes interessadas responsaveis pelo desenvolvimento da IA devem:

e  Estabelecer uma verificagdo da conformidade com a IA e, quando necessario, uma Avaliacdo do Impacto na Protecdo
de Dados suplementar do sistema ou solugdo de IA;

e Ter uma compreensdo clara do tipo de dados, incluindo dados pessoais e confidenciais, no &mbito e nos termos de
utilizagdo que se aplicam a estes ultimos e das suas implicagdes. Além disso, deve ser claro se quaisquer dados sdo
utilizados para fins de formagdo automatica em IA;

e  Assegurar que existe responsabilidade humana pela formagao, desenvolvimento e utilizagdo do sistema ou da solugio
de IA;

e Implementar os controlos necessarios que permitam as partes interessadas adaptar o sistema ou a solucdo de IA,
quando necessario, para prevenir ou reduzir os danos, em especial nos casos em que possa ser necessaria empatia e
avaliagdo por parte dos seres humanos;

®  Assegurar que o sistema ou a solugdo de TA esté sujeito a monitorizagdo humana e a revisdes periddicas por parte do
ser humano.

e  Ter um entendimento geral sobre a forma como o sistema ou a solu¢do de IA toma as suas decisdes € com base em
que parametros e algoritmos;

e Ter em consideragdo a forma como as agdes de entrada e saida dos sistemas ou da solug@o de IA sdo registadas e
mantidas de acordo com a politica de retengdo do Marketplace da Decathlon.

4. Utilizacio legal da IA

E muito importante compreender como ¢é regulada a utilizagdo da IA aplicavel, com o objetivo de cumprir todas as leis e
regulamentos aplicaveis.

E fundamental avaliar todas as potenciais preocupagdes juridicas, no dominio da protegdo de dados, seguranca de dados,
propriedade intelectual, emprego e responsabilidade decorrente dos produtos. Se uma parte interessada tiver diividas sobre a

conformidade legal da utilizag@o da IA, pode contactar-nos.

5. A IA no local de trabalho
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A nossa utilizagdo da IA deve promover condi¢cdes de trabalho justas, livres de qualquer forma de discriminagdo e ser
transparente e justa para com os nossos empregados. As consequéncias da utilizagdo da IA no local de trabalho podem
incluir decisdes indiretas de emprego, como a contratagdo, a promogdo ou a monitorizagdo dos empregados. Antes de
utilizarmos a A no local de trabalho, as partes interessadas responsaveis pela implementagdo da IA devem:

e  Assegurar a transparéncia na utilizacdo das tecnologias de IA e, se for caso disso, dar informacdo e compreensédo

claras aos empregados sobre a implementagao de sistemas ou solucdes de 1A;
®  Respeitar os direitos de privacidade dos empregados de acordo com os requisitos legais;
®  Assegurar que as a¢des impulsionadas pela A sdo imparciais e equitativas.

6. Ambiente e integridade do Produto

A utilizagdo da IA deve promover a seguranga e a prote¢do ambiental. As partes interessadas da IA devem:

e Implementar as salvaguardas necessarias em sistemas ou solugdes de IA para evitar qualquer comportamento
descontrolado, particularmente em robds fisicos, totalmente automatizados ou semiautomatizados, que possa levar a
danos;

e  Assegurar que os sistemas ou solu¢des de IA cumprem todas as normas legais e de seguranca relevantes;

e  Fornecer instrugdes abrangentes, avisos adequados e equipamento de segurancga necessario para todos os produtos que
utilizam a tecnologia de IA.

A integridade do produto da nossa IA deve ser garantida pelo desenho. As partes interessadas da IA devem:

e  Estabelecer quadros juridicos e de seguranga solidos para evitar resultados ndo intencionais que representem riscos de
danos;

e  Garantir que os sistemas ou solu¢des de IA sdo meticulosamente concebidos, desenvolvidos e testados, utilizando
dados de formagdo adequados para garantir a fiabilidade e a eficacia;

®  Definir claramente o ambito da utilizagdo da IA, incluindo os objetivos comerciais e consideracdes geograficas
pertinentes para a aplicagdo pretendida;

e  Avaliar os riscos potenciais associados a utilizacdo da IA e aplicar estratégias para atenuar esses riscos;

e Realizar testes exaustivos das tecnologias de IA em ambientes controlados e monitorizar continuamente o seu
desempenho apos a implementagao;

e Envolver as principais partes interessadas ao longo do processo de desenvolvimento da IA para garantir a
incorporagdo de perspetivas e conhecimentos especializados diversificados.

7. Utilizacdo justa da IA

O desenvolvimento, a implantagdo e a utilizagdo de sistemas ou solugdes de IA devem ser justos, para evitar qualquer
potencial de viés injusto ou discriminag@o. Consequentemente, as partes interessadas no dominio da IA devem:
e  Reconhecer ¢ abordar a possibilidade de a IA poder inadvertidamente promover viés injusto, impactos dispares ou
discriminagdo devido a falhas na programacdo ou na formagao;
e  Exercer cautela em relagdo aos dados utilizados pelos sistemas ou solu¢des de 1A, especialmente dados que possam
introduzir viés devido a estarem incompletos ou distorcidos;
e Identificar proativamente potenciais danos para segmentos especificos da populacdo e estabelecer medidas para
mitigar esses riscos de forma eficaz.

8. Protecdo de Dados e ciberseguranca na utilizacio da IA

Os dados s@o parte integrante de qualquer sistema de IA e o Marketplace da Decathlon estd empenhado em respeitar os
direitos das pessoas a privacidade e aos dados pessoais.

e Estamos empenhados em assegurar que qualquer IA que envolva dados pessoais seja desenvolvida e utilizada em
conformidade com a legislagao sobre protecdo de dados, incluindo o Regulamento Geral sobre a Proteg¢do de Dados
(RGPD) e demais legislagdo sobre prote¢ao de dados aplicavel atualmente em vigor;

e Implementaremos Medidas de Seguranga robustas, incluindo encriptacdo e técnicas de controlo de acesso aplicaveis,
para proteger os dados dos utilizadores contra acesso ndo autorizado, uso indevido ou destruigao;

® A nossa utilizagdo da A sera caracterizada pela transparéncia;

e Iremos desenvolver esforgos para explicar aos utilizadores, quando adequado, a fundamentagao das decisdes de uma
IA e garantir que os utilizadores sdo informados quando esto a interagir com um sistema de IA.

Deveriamos proteger as informagdes comerciais confidenciais e os segredos comerciais («Informac¢do Confidencial») ¢ a
propriedade intelectual incorporados na nossa IA e tratados pelos nossos sistemas e solugdes de 1A, uma vez que estes sdo
vitais para os interesses ¢ o sucesso do Marketplace da Decathlon. Consequentemente, as partes interessadas no setor da [A
devem:
e Manter a estrita confidencialidade de todas a Informagdo Confidencial e da propriedade intelectual associada aos
nossos sistemas ou solugdes de IA;
e  Assegurar uma protecdo adequada de toda a Informagdo Confidencial tratadas pela IA, incluindo os seus resultados,
de forma a proteger contra o acesso ou divulgagdo ndo autorizados;
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e Respeitar a Informacdo Confidencial inerente aos sistemas de IA dos nossos clientes e fornecedores e usar essa
informacdo estritamente de acordo com as leis e obrigagdes contratuais aplicaveis.

sk

CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE DE CADA TERRITORIO

(adiante designadas por)
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - BELGICA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o numero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A resci,sﬁo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maiusculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE séo
definidos na sec¢do preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.be e a aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON BELGIUM SA, Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

A DECATHLON oferecera ao CLIENTE o servico da montagem de produtos especificos na casa do CLIENTE. Estes
produtos especificos podem ser produtos volumosos ou produtos que necessitam de uma montagem.

Este servigo sera fornecido nos termos e condigdes acordados entre a DECATHLON e o CLIENTE. A DECATHLON tem o
direito de subcontratar a montagem a qualquer subcontratante sob a sua propria responsabilidade.

No entanto, 0 VENDEDOR permitira sempre que a DECATHLON realize a montagem desses PRODUTOS especificos em
casa, entendendo-se claramente que os direitos do CLIENTE face ao VENDEDOR, incluindo, entre outros, a garantia

relativa aos PRODUTOS, ndo serdo negativamente afetados por essa montagem de forma alguma.

A DECATHLON ou o subcontratante deve proceder a montagem em conformidade com os manuais fornecidos com os
PRODUTOS.

A DECATHLON ndo sera responsavel por quaisquer manuais incompletos, pouco claros, incorretos ou omissos na
embalagem dos PRODUTOS e o VENDEDOR exonerara a DECATHLON em relagdo aos mesmos.

ARTIGO 3.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1 Para além do disposto no artigo 11.° ¢ em derrogagdo do artigo 20.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO

MARKETPLACE, antes de qualquer suspensdo referida no dito artigo 11.°, o VENDEDOR sera notificado pelo menos duas
vezes ¢ a suspensdo produzira efeitos sessenta (60) dias ap6s a segunda notificago.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - FRANCA
ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maitsculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio
definidos na secgdo preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.fr e a aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON France, 4 boulevard de Mons, 59650 VILLENEUVE D'ASCQ.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

/
ARTIGO 3.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1 TRANSPARENCIA FISCAL

Para além do disposto no artigo 11.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e em conformidade com as
suas obrigagoes legais, a DECATHLON chama a atengdo do VENDEDOR para as suas obrigagdes ao abrigo da legislagéo
fiscal:

- a venda de produtos de consumo em Franga estd sujeita ao Imposto sobre o Valor Acrescentado (IVA). A taxa do IVA
difere em fungdo da natureza do produto vendido.

- podem ser aplicados impostos parafiscais a certas categorias de produtos. Por exemplo: a taxa sobre a copia privada ou a
«Sorecop» em todos os suportes de dados digitais, tais como discos rigidos, cartdes de memoria, chaves USB, tablets, ou
mesmo REEE (Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos) sobre produtos elétricos e eletronicos, etc.);

- Os rendimentos das vendas do VENDEDOR através do MARKETPLACE séo tributaveis e devem ser declarados as
autoridades tributarias como parte da sua demonstrag@o de resultados.

- Além disso, toda a atividade comercial em Franga esta sujeita a contribui¢des para a seguranga social, exceto em casos
especiais estritamente regulados. Os rendimentos das vendas do VENDEDOR através do MARKETPLACE devem ser
declarados aos organismos de cobranga de contribuicdes para a seguranca social como parte da sua demonstragdo de
resultados.

O VENDEDOR deve consultar os sitios Web das administra¢des:

- www.impots.gouv.fr consultar as suas obrigagdes fiscais; e

- www.securite-sociale.fr consultar as suas obrigac¢des sociais.

Deve igualmente verificar a taxa de IVA aplicavel aos seus produtos e aplicar a taxa adequada aos seus produtos.

O VENDEDOR deve comunicar 8 DECATHLON o seu nimero de identificagdo fiscal francés.

Se o VENDEDOR considerar que a sua atividade no MARKETPLACE ndo esta sujeita a imposto em Franga, cabe-lhe
verificar esta isenc¢do e poder justifica-la.

A DECATHLON reserva-se o direito de responder e comunicar todas as informagdes necessarias na sequéncia de um pedido
de uma autoridade publica sobre o VENDEDOR e os seus PRODUTOS.

3.2 INDEPENDENCIA ECONOMICA

O VENDEDOR obriga-se a informar a DECATHLON logo que o volume de negodcios que atinge através do
MARKETPLACE represente mais de 22 % do seu volume de negocios total.
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3.3 OBRIGACOES DE SUSTENTABILIDADE

3.3.1 Se o VENDEDOR vender no MARKETPLACE produtos RAP aplicaveis, tem de fornecer 8 DECATHLON o(s)
Numero(s) de Registo valido(s) correspondente(s) a esses produtos.
Se o VENDEDOR nao cumprir essa obriga¢do, a DECATHLON ou a FILIAL podem:

- pagar as contribuicdes ambientais correspondentes a(s) Organizagdo(des) de Responsabilidade do Produtor
qualificada(s) em nome do VENDEDOR, pelas vendas realizadas através do MARKETPLACE e recuperar esse(s)
montante(s) junto do VENDEDOR.

- ouretirar da lista o VENDEDOR por incumprimento das suas obrigagdes legais.

3.3.2 Em conformidade com a lei francesa, os VENDEDORES cujos produtos sdo submetidos a RAP tém a obrigagéo de
proporcionar aos CLIENTES a possibilidade de devolverem os seus antigos produtos de tipo semelhante para reciclagem, a
porta do CLIENTE e gratuitamente.

ARTIGO 4.°: LEGISLACAO SOBRE O REGISTO DE BICICLETAS

Para efeitos do registo das bicicletas vendidas pelo VENDEDOR, a DECATHLON compromete-se a conceder ao
VENDEDOR acesso ao endereco de e-mail do CLIENTE, em conformidade com as obrigag¢des legais em matéria de registo
de bicicletas previstas no Codigo do Transporte Francés. O VENDEDOR reconhece que o acesso ao endereco de e-mail do
cliente final é estritamente limitado ao objetivo especifico do registo da bicicleta e ndo pode, em circunstancia alguma, ser
utilizado para qualquer outro fim, incluindo marketing ou solicitagdo comercial.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - ALEMANHA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.de, e a aplicacdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON Deutschland SE & Co. KG, Filsallee 19, 73207 Plochingen -
Alemanha.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

2.1. DEFINICOES
TERMOS GERAIS DE VENDA DO MARKETPLACE ou TGV DO MARKETPLACE
Esclarece-se que estes sdo os Termos de Venda (AGB) da Decathlon Alemanha, que nédo se aplicam ao Vendedor individual.

Estes podem ser consultados no seguinte endereco:
https://www.decathlon.de/landing/allgemeine-geschaftsbedingungen/ /R-a-agh

O Vendedor fornecera ao Cliente os seus proprios Termos de Venda.

2.2. Envio

O manuseamento por 2 pessoas ¢ excluido do Anexo 5 das CVM e pode ser organizado pelo VENDEDOR individualmente,
mas dentro de limites razoaveis.

ARTIGO 3.°: DEVOLUCOES

O VENDEDOR oferece uma devolugdio gratuita ao cliente. Para este efeito, enquanto ndo existir um portal de devolucio
para o VENDEDOR, este deve incluir uma etiqueta de devolugado e o formulario de rescisdo na embalagem ou, ap6s consulta
do MARKETPLACE na Alemanha, enviar uma etiqueta de devolugdo e o formulario de rescisdo ao cliente por via
eletronica, a menos que se trate de um transitario ou de um manuseamento por 2 pessoas, caso em que a marcago sera feita
por telefone.

Se o cliente devolver um PRODUTO ao VENDEDOR por engano quando este deveria ter sido enviado a outro
VENDEDOR DO MARKETPLACE ou a DECATHLON Alemanha, o VENDEDOR enviara a devolugdo a suas expensas
para o seguinte endereco: DECATHLON Germany «decathlon.de, Kundenservice Partner-Retoure, Grenzhofer Str. 100,
68723 Schwetzingen».

O VENDEDOR trata estas devolucdes de forma tdo responsavel como se fossem suas. O mesmo se aplica no caso de a
DECATHLON Alemanha receber um PRODUTO devolvido por engano. A DECATHLON Alemanha enviara entdo o
PRODUTO devolvido ao destinatario correto, a expensas da DECATHLON Alemanha. Para este efeito, o VENDEDOR
devera indicar uma morada adequada no processo de integragéo.

No entanto, a DECATHLON Alemanha reserva-se o direito de transferir os custos para o VENDEDOR logo que se torne
evidente que a culpa ndo recai sobre o cliente final.

O VENDEDOR tem conhecimento e aceita que os dados de expedi¢ao apropriados devem ser transmitidos ao transitario
para iniciar o reencaminhamento. A DECATHLON Alemanha ndo assume qualquer responsabilidade relativamente a estas
devolugdes.

ARTIGO 4.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
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4.1. IVA

O VENDEDOR ¢ o tnico responsavel por assegurar que cumpre a legislagdo local em matéria de tributagdo e IVA. Tal
podera exigir uma obrigaco de registo de IVA como fornecedor no territorio (Alemanha), dependendo do nivel de vendas
no territorio.

A obrigagdo inclui, nomeadamente, que 0 VENDEDOR ¢ o tinico responsavel por:

- verificar se ¢ ou ndo obrigado a estar registado para efeitos de IVA na Alemanha;
- emitir faturas com IVA aos clientes, se necessario;
- apresentar as declaragdes fiscais locais, quando exigido.

O VENDEDOR acorda fornecer uma prova de registo de [IVA como fornecedor junto da Autoridade Tributaria da Alemanha
antes que a equipa da DECATHLON possa dar inicio ao processo de integracdo, se o VENDEDOR tiver a obrigacdo de
registo de [IVA como fornecedor na Alemanha.

A DECATHLON e a DECATHLON Alemanha ndo podem prestar nem prestardo assisténcia em relagdo aos requisitos do
IVA e ndo podem ser consideradas responsaveis por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

42 rigacd DECATHL Alemanh, ran ri fiscai ributari

O MARKETPLACE da Alemanha tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR caso as autoridades fiscais e/ou
tributarias (locais ou europeias) assim o solicitem.

O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades tributdrias para suspender a conta do VENDEDOR e para a
reativar. A reativagdo da conta do VENDEDOR est4 condicionada a validagdo das autoridades tributarias neste caso.

O MARKETPLACE Alemanha, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias), partilhara
com as autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados das encomendas, dados das
vendas, dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

4 MPORTAMENTO EM FORMIDADE COM A LEI

O Vendedor ¢ obrigado a agir em conformidade com a lei na Plataforma. Se o VENDEDOR considerar que tal ndo ¢
possivel, por ex., por razdes técnicas fora do controlo do VENDEDOR, este deve informar a DECATHLON Alemanha
imediatamente.

O parceiro contratante ¢ responséavel pelos seus Termos Gerais de Venda de forma independente.
4.4 INFORMACAO DO VENDEDOR

O VENDEDOR obriga-se a informar o Cliente, nos termos da epigrafe «Informa¢do do Vendedor», de que exerce a sua
atividade empresarial. No caso de ser efetuada uma reclamacao contra a Decathlon por falta de prestagdo desta informagao, o
VENDEDOR devera indemnizar a Decathlon pelos danos sofridos em resultado desse incumprimento.

s RAP (K bilidade Al ia do Prod
4.5.1. Registo de Embalagens (Lucid)

Nos termos da Lei alema relativa as embalagens (Verpackungsgesetz), o VENDEDOR ¢ obrigado a indicar ao
MARKETPLACE o seu numero de registo de embalagem no Servico Central de Embalagens (LUCID). Isto deve ser feito
por cada VENDEDOR sem ser solicitado durante a integracdo. No caso de embalagens sujeitas a participa¢do do sistema,
deve também ser sempre apresentada prova da participagdo do sistema.

4.5.2 FlekiroG/REEE

De acordo com a ElektroG alemad, todos os fabricantes ou distribuidores de equipamento elétrico e eletronico relevante
devem registar estes produtos junto da EAR Foundation. O VENDEDOR deve, a todo o tempo, sem que tal lhe seja
solicitado, fornecer ao MARKETPLACE da Alemanha o nimero REEE relevante para cada produto abrangido, da forma
especificada pelo MARKETPLACE da Alemanha antes de o produto entrar em produg@o. Se um produto nao for abrangido
no catdlogo de registo obrigatério, o VENDEDOR deve apresentar uma justificagdo compreensivel, ou se tal ndo for
suficiente para 0 MARKETPLACE da Alemanha, prova da EAR Foundation. O MARKETPLACE da Alemanha tem o
direito de bloquear os produtos ou o VENDEDOR se a prova nao for apresentada ou ndo for apresentada corretamente.

4.5.3 ChemBiozidDV
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O VENDEDOR compromete-se a respeitar o artigo 10.° da ChemBiozidDV que entrou em vigor, offline e online, em 1 de
janeiro de 2025.

Trata-se (a.0.) das seguintes categorias de produtos, de acordo com o Anexo V do Regulamento (UE) n.° 328/2012:

- PT18 Inseticidas ;
- PT14 Rodenticidas;
- PT21 Produtos anti-incrustantes.

O VENDEDOR respeitara o regulamento e a legislagdo acima referidos e ndo vendera os PRODUTOS em causa na
Alemanha. O VENDEDOR garante que verificou todos os PRODUTOS antes da sua venda e que estes cumprem todos os
requisitos legais que lhes dizem respeito.

skeksk
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - ESPANHA
ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.es, ¢ & aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON ESPANA S.A.U., Calle Salvador de Madariaga s/n, (Parque
Comercial Alegra), 28702 San Sebastian de los Reyes, Madrid, Espanha, no TERRITORIO espanhol.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES
2.1. Entrega e Expedicéo

O VENDEDOR compromete-se a respeitar o Quadro de Experiéncia de Entrega aos Clientes da Decathlon em todo o
TERRITORIO espanhol, excluindo o territorio das Ilhas Canarias.

2.2. Devolucdes

As devolugdes devem, em qualquer caso, estar em conformidade com o disposto na Lei «Real Decreto Legislativo 1/2007,
de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementariasy.

ARTIGO 3.°: SERVICOS ADICIONAIS — VISIBILIDADE DOS PRODUTOS DO VENDEDOR

O VENDEDOR reconhece que, no caso de um ou mais dos seus PRODUTOS estarem classificados numa categoria
desportiva nos terceiros primeiros lugares do Marketplace da Decathlon Espanha, de acordo com os pardmetros de
classificacio definidos em www.decatlon.es, o VENDEDOR e a FILIAL DECATHLON ESPANA S.A.U poderio
estabelecer um ACORDO DE SERVICO ADICIONAL independente, destinado a aumentar a visibilidade desses
PRODUTOS classificados em terceiro lugar.

Este ACORDO DE SERVICO ADICIONAL sera celebrado diretamente entre o VENDEDOR e a FILIAL DECATHLON
ESPANA S.A.U, sendo o objeto especifico, o prazo e o prego relativos a este servico particular especificados no ACORDO
DE SERVICO ADICIONAL independente.

ARTIGOQ 4.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

/

skeksk

79


http://www.decatlon.es

MARKETPLACE

By
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE (MSC) - MAR. 2026 a) DEMTHLON

CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - PAISES BAIXOS

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maitsculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio
definidos na secgdo preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.nl, e a aplicag¢do digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON Netherlands B.V, Hoogoorddreef 15, 1101 BA Amesterdao,
Paises Baixos

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

2.1. Expedigao ¢ Entrega

O VENDEDOR esta obrigado, para além do artigo 5.3. das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, a
manter a DECATHLON Paises Baixos informada da posicdo a partir da qual o VENDEDOR estéd a expedir o Produto. Se
ocorrer uma altera¢do de localizagdo, o VENDEDOR deve informar a DECATHLON através da PESSOA DE CONTACTO
NO MARKETPLACE.

2.2. Devolugdes

Para além dos termos e condicdes sobre a devolucio previstos nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE,
se o CLIENTE enviar uma devolu¢do ao VENDEDOR por engano, quando esta deveria ter sido enviada a outro
VENDEDOR DO MARKETPLACE ou a DECATHLON Paises Baixos, o VENDEDOR enviara a devolu¢do a suas
expensas para a DECATHLON Paises Baixos. O VENDEDOR trata as devolugdes de forma tdo responsavel como se fossem
suas. O mesmo se aplica no caso de a DECATHLON Paises Baixos receber uma devolucdo adequada por engano. Neste
caso, a DECATHLON Paises Baixos enviard a devolu¢do ao destinatario correto, a expensas da DECATHLON Paises
Baixos. Para este efeito, o VENDEDOR devera indicar uma morada adequada no processo de integragdo. No entanto, a
DECATHLON Paises Baixos reserva-se o direito de transferir os custos para o VENDEDOR logo que se torne evidente que
a culpa ndo recai sobre o cliente final. O VENDEDOR tem conhecimento e aceita que os dados de expedigdo apropriados
devem ser transmitidos ao transitario para iniciar o reencaminhamento. A DECATHLON Paises Baixos ndo assume qualquer
responsabilidade em relagdo as devolugdes.

ARTIGO 3 .°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

3.1.1IVA

O VENDEDOR ¢ o tnico responsavel por assegurar que cumpre a legislacdo local em matéria de tributagdo e IVA. Tal
podera exigir uma obrigacdo de registo de IVA como fornecedor no territério (Paises Baixos), dependendo do nivel de
vendas no territorio. A obrigagdo inclui, nomeadamente, que o VENDEDOR ¢ o tinico responsavel por:

- verificar se € ou ndo obrigado a estar registado para efeitos de [IVA nos Paises Baixos;

- emitir faturas com IVA aos clientes, se necessario;

- apresentar as declaragdes fiscais locais, quando exigido; e

- liquidar qualquer divida relativa a obrigagdes fiscais resultantes das suas atividades nos Paises Baixos.

O VENDEDOR acorda fornecer uma prova de registo de IVA como fornecedor junto da Autoridade Tributaria da Holanda
antes que a equipa da DECATHLON possa dar inicio ao processo de integracéo, se 0 VENDEDOR tiver a obrigacdo de

registo de IVA como fornecedor nos Paises Baixos.

A DECATHLON e a DECATHLON Paises Baixos ndo podem prestar nem prestardo assisténcia em relag@o aos requisitos do
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IVA e ndo podem ser consideradas responsaveis por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.
Obrigacdes da DECATHLON Paises Baixos perante as autoridades fiscais e tributarias

A DECATHLON tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR caso as autoridades fiscais e/ou tributérias (locais ou
europeias) assim o solicittem. O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades tributarias para suspender a conta
do VENDEDOR e para a reativar. A reativagdo da conta do VENDEDOR esta condicionada a validag@o das autoridades
tributérias neste caso.

A DECATHLON, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias), partilhara com as
autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados das encomendas, dados das
vendas, dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

Exclusdo de responsabilidade em caso de informagéo erronea

A DECATHLON néo ¢ responsavel pelo IVA pago em montante inferior ao devido sobre as operagdes consideradas de
fornecedores quando o VENDEDOR tiver fornecido informagdes erradas, necessarias para o calculo do IVA ¢ a
DECATHLON desconhecer e ndo poder razoavelmente saber que as informagdes estavam incorretas.

3.2. Comportamento em conformidade com a lei

O VENDEDOR ¢ obrigado a agir em conformidade com a lei na Plataforma. Se o VENDEDOR considerar que tal ndo ¢é
possivel, por ex., por razdes técnicas fora do controlo do VENDEDOR, este deve informar a DECATHLON Paises Baixos
imediatamente.

3.3. Cumprimento das leis e regulamentos em vigor

3.3.1. O VENDEDOR aceita e garante que 0 VENDEDOR cumpre todas as leis e regulamentos em vigor (e em particular: a
lei neerlandesa) que sejam ou venham a ser aplicaveis em relagdo a (ao desempenho da) plataforma. O VENDEDOR aceita
que o VENDEDOR seré responsavel pelos danos que resultem do incumprimento das leis e regulamentos acima referidos.
Se 0 MARKETPLACE ou a DECATHLON Paises Baixos forem obrigados a pagar qualquer montante (por exemplo: uma
coima) devido a incumprimento pelo VENDEDOR, o MARKETPLACE ou a DECATHLON Paises Baixos poderdo
recuperar esse(s) montante(s) junto do VENDEDOR.

3.3.2. O VENDEDOR cumprira, em particular, toda a legislacdo aplicavel em matéria de protecdo dos consumidores no que
respeita as vendas online. 3.4.2.1. O VENDEDOR garante que quaisquer descontos oferecidos aos consumidores no
MARKETPLACE da Decathlon ndo serdo enganosos e serdo oferecidos em conformidade com a lei em vigor.

3.3.3. O VENDEDOR cumprira, em particular, a lei relativa a RAP (e, em particular, as obrigagdes mencionadas no
paragrafo de wet UPV Textiel). Caso o VENDEDOR n&o cumpra as obrigagdes legais estipuladas na lei acima referida, o
MARKETPLACE ou a DECATHLON Paises Baixos poderio:

- pagar as contribui¢des ou indemnizagdes correspondentes a(s) Organizagao(des) de Responsabilidade do Produtor
ou as autoridades qualificada(s) em nome do VENDEDOR, pelas vendas realizadas através do MARKETPLACE
e recuperar esse(s) montante(s) junto do VENDEDOR.

- e/ouretirar da lista o VENDEDOR por incumprimento das suas obrigagdes legais.

Se o MARKETPLACE ou a DECATHLON Paises Baixos forem legalmente obrigados a pagar as contribuigdes ou
indemnizagdes correspondentes a(s) Organizagdo(des) de Responsabilidade do Produtor ou as autoridades qualificada(s) em
nome do VENDEDOR, pelas vendas realizadas através do MARKETPLACE, o MARKETPLACE ou a DECATHLON
Paises Baixos poderdo recuperar esses montantes junto do VENDEDOR.

3.3.4. O VENDEDOR comunicara os seus pregos de forma transparente aos consumidores. Tal obriga o VENDEDOR a
demonstrar claramente a estrutura de precos e a abster-se de acrescentar quaisquer custos ocultos que ndo sejam
razoavelmente claros para o cliente.

3.3.5. O VENDEDOR ¢ legalmente obrigado a disponibilizar um formulario de rescisao (modelformulier voor herroeping)
disponivel aos consumidores no seu sitio Web.

3.4. Protegdo de dados
Dados Pessoais tratados pela Decathlon enquanto Responsavel pelo Tratamento

Para o fornecimento do Servico, a Decathlon trata dados pessoais do VENDEDOR para as seguintes finalidades:
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a. A execugdo de um contrato de que o Parceiro seja parte ou para tomar medidas a pedido do Parceiro antes de
celebrar um contrato;

b. A manutengdo ¢ a gestdio do MARKETPLACE DA DECATHLON, incluindo medidas de detecdo e prevengao
de fraudes;

c. Para informar o VENDEDOR sobre 0 MARKETPLACE DA DECATHLON e os servigos complementares da
Decathlon (marketing direto)

d. Para efeitos de andlise e pesquisa, para melhorar a utilizagdo do MARKETPLACE DA DECATHLON e dos
servigos complementares.

3.5 Requisitos relativos as obrigagdes regulamentares

No ambito da execugdo do CONTRATO, o VENDEDOR reconhece e aceita que a documentagdo de identificacdo Know
Your Customer (KYC) e os respetivos dados de Customer Due Diligence (CDD) fornecidos ao prestador de servigos de
pagamento (PSP) sejam igualmente acessiveis, partilhados e acedidos pela DECATHLON Paises Baixos, atuando como
agente de pagamentos registado, e outros PSP - contratados pela DECATHLON Paises Baixos - envolvidos em servigos de
pay-in ou os chamados servigos afferpay, para cumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da Lei de Combate ao
Branqueamento de Capitais ¢ ao Financiamento do Terrorismo (Wwft) e dos regulamentos europeus de Combate ao
Branqueamento de Capitais (AML) ou regulamentos semelhantes. Este processamento de dados ¢é efetuado exclusivamente
para cumprir os requisitos legais e regulamentares, incluindo a verificagdo KYC, a monitorizagdo continua e a resposta a
pedidos regulamentares relacionados, e para permitir a prestagdo segura e compativel de servigos de pagamento. O acesso a
estes dados sera limitado ao necessario e proporcional para estes fins e sujeito a salvaguardas adequadas ao abrigo das leis de
protecdo de dados aplicaveis.

ARTIGO 4.°: SERVICOS ACESSORIOS DISPONIVEIS NO TERRITORIO

Periodicamente, a DECATHLON Paises Baixos oferece a0 VENDEDOR a oportunidade de participar em campanhas
multimédia de retalho, desde que (i) o VENDEDOR néo esteja sujeita a quaisquer medidas de suspensao, (ii) o VENDEDOR
cumpra os critérios de elegibilidade relativos ao desempenho do VENDEDOR e dos PRODUTOS estabelecidos para a
campanha multimédia de retalho em causa, e (iii) o VENDEDOR se comprometa a promover PRODUTOS durante a
campanha multimédia de retalho que sejam relevantes para o tema da campanha multimédia de retalho em causa. Para cada
campanha de comunicaggo social de retalho, o numero de lugares disponiveis sera determinado pela DECATHLON Paises
Baixos e concedido de acordo com os critérios € modalidades determinados pela DECATHLON Paises Baixos.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - ITALIA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o niimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisio ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maitsculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio
definidos na sec¢do preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.it, ¢ a aplicacao digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON ITALIA, Viale Valassina, 268, 20851-Lissone (MB).

ARTI 2 TERMOS E DICOE
2.1. Expedicdo e Entrega

Para evitar duvidas, o VENDEDOR compromete-se a cumprir o Quadro de Experiéncia de Entrega de Clientes Decathlon
estabelecido no Anexo 5 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, para todas as entregas feitas ao
TERRITORIO italiano, incluindo as Ilhas Italianas. No entanto, a titulo de excecdo limitada aos produtos elegiveis para a
entrega normal de encomendas na Sicilia, Sardenha e Calabria, a Taxa maxima para Entregas Padrao ao Domicilio é de 6,99
EUR. Para este ultimo, o VENDEDOR deve ainda oferecer pelo menos uma modalidade de entrega.

Em relagio & entrega, prevé-se especialmente que, para além das condigdes previstas nas CONDICOES DO VENDEDOR
DO MARKETPLACE, o VENDEDOR deve incluir um recibo com informagdes relativas a encomenda em cada embalagem
expedida. De acordo com a lei italiana (artigo 22.°, paragrafo 1, n.° 1, do Decreto Presidencial Italiano n.° 633/72), s6 deve
ser emitida uma fatura se o cliente assim o solicitar, 0 mais tardar no momento em que a venda ¢ efetuada.

Obrigacdes Fiscais

Para além do disposto no artigo 11.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e em conformidade com as
suas obrigagdes legais, a DECATHLON chama a atengdo do VENDEDOR para as suas obrigagdes ao abrigo da legislag@o
fiscal:

- O parceiro deve cumprir a regulamentagao fiscal do territério em que exerce a sua atividade.

- A venda de produtos de consumo em Italia estd sujeita ao Imposto sobre o Valor Acrescentado (IVA). A taxa do
IVA difere em fungdo da natureza do produto vendido.

- Note-se que a legislacdo recente da UE introduziu a regra geral segundo a qual as transa¢des indiretas de comércio
eletronico com consumidores privados serdo territorialmente relevantes no pais europeu em que os bens sdo
recebidos (pais onde reside o comprador privado).

- Os rendimentos das vendas do VENDEDOR através do MARKETPLACE sao tributaveis e devem ser declarados
as autoridades tributdrias como parte da sua demonstragao de resultados.

- A DECATHLON reserva-se o direito de responder e comunicar todas as informagdes necessarias na sequéncia de
um pedido de uma autoridade publica sobre 0 VENDEDOR e os seus PRODUTOS.

- A DECATHLON nao pode prestar nem prestara assisténcia em relacdo aos requisitos do IVA e ndo pode ser
considerada responsavel por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

Nos termos do artigo 5.1. das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, o VENDEDOR deve:
- estar estabelecido na Unido Europeia
- estar devidamente registado e identificado para efeitos de IVA no territorio em que exerce a sua atividade, onde o

Parceiro tem a sua sede

Além disso, para vender os seus produtos no territorio italiano,
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o Parceiro deve cumprir um dos dois casos seguintes:

A. Ter a identificacdo direta para efeitos de IVA em Italia. A identificacdo direta em Italia das vendas efetuadas em Italia
resulta em obrigac¢des de IVA, em termos de declaragdes e pagamentos, efetuados em Italia & Autoridade Tributaria Italiana.

ou, se 0 TERRITORIO em que o Parceiro estiver identificado para efeitos fiscais assim o previr

B. Estar registado num sistema eletronico especial designado Balcdo Unico (OSS) no territério onde o Parceiro tem a sua
sede e onde pode declarar e pagar o IVA.

No caso em aprego, para os operadores da UE que vendam em Italia, é fornecido a titulo informativo, entre outros:
Para o caso A.:
- O Parceiro deve ter identificacdo direta em Italia, nos termos do artigo 35.°-ter do Decreto Presidencial n.° 633/72
relativo a Identificagdo Direta do IVA de sujeitos ndo residentes;
- O Parceiro deve obter e comunicar 8 DECATHLON o numero de IVA atribuido pela autoridade tributéria italiana;
- As obrigacdes em matéria de IVA decorrentes das vendas de bens e do fornecimento de servigos realizados em
Italia por sujeitos ndo residentes devem ser cumpridas pelo Parceiro, através da posi¢do do IVA em Italia, se o

cliente for um particular italiano;

- O Parceiro deve fornecer 8 DECATHLON uma copia dos pagamentos de IVA, todos os pagamentos intercalares e
anuais relacionados com a declaragdo de IVA;

- O Parceiro deve garantir a correta aplicagdo das taxas de IVA em vigor em Italia, ao apresentar os pregos no
MARKETPLACE;

Para o caso B.:
- O Parceiro deve estar registado no OSS no territorio onde o Parceiro tem a sua sede;

- O Parceiro deve comunicar e transmitir a Decathlon as certificacdes de registo ao regime OSS com particular
referéncia ao territorio italiano;

- As obrigagdes em matéria de IVA decorrentes das vendas de bens e do fornecimento de servigos efetuados em
Italia por sujeitos néo residentes devem ser cumpridas pelo Parceiro

- O Parceiro deve garantir a correta aplicagdo das taxas de IVA em vigor em Italia, ao apresentar os pregos no
MARKETPLACE;

Em qualquer caso, ¢ aconselhdvel discutir este assunto com um consultor fiscal que acompanhe o desenvolvimento de
regulamentos especificos ao longo do tempo.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - REINO UNIDO

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o numero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A resci,sﬁo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maiusculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE séo
definidos na sec¢do preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.co.uk, e a aplicacéo digital

comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON UK LIMITED, com sede em Head Office, 9 Maritime Street,
Londres, Inglaterra, SE16 7FU.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

) 1 Definics

Salvo se o contexto exigir o contrario, as seguintes palavras e expressdes terdo os seguintes significados nas presentes
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE NO REINO UNIDO:

«TERRITORIO» significa o Reino Unido.

«Lingua oficial do TERRITORIO» significa a lingua inglesa.

> 2 Servicos da Filial

Sem prejuizo de um acordo adicional entre o VENDEDOR e a FILIAL, o VENDEDOR pode contratar a FILIAL, sem
necessidade de consentimento adicional da DECATHLON BELGIUM SA, para prestar servigos relacionados ou decorrentes
do MARKETPLACE, desde que o VENDEDOR continue a ser plenamente responsavel por indemnizar e isentar a
DECATHLON BELGIUM SA de todas as reclamagdes, perdas, custos, taxas, responsabilidades, danos ou prejuizos sofridos
pela DECATHLON BELGIUM SA em resultado dos mesmos. Em caso algum, a contratagdo da FILIAL pelo VENDEDOR
podera ser interpretada como uma cessao de qualquer obrigagio do VENDEDOR para com qualquer outra parte, incluindo,
nomeadamente, a FILIAL.

ARTIGO 3. ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1. Local de estabelecimento

A disposigdo do artigo 5.1 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE relativa ao local onde o Vendedor
estd estabelecido ¢ alterada no sentido de o VENDEDOR estar estabelecido no Reino Unido. Para que ndo subsistam
duvidas, aplica-se integralmente o restante do artigo 5.1. das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

3.2. Dados pessoais

Quando estiver relacionado ou for decorrente do tratamento de dados pessoais no contexto das atividades de um
estabelecimento de um responsavel pelo tratamento ou de um subcontratante no Reino Unido, independentemente de o
tratamento ter ou ndo lugar no Reino Unido, ou do tratamento relevante de dados pessoais de titulares dos dados pessoais
que se encontrem no Reino Unido por um responsavel pelo tratamento ou subcontratante néo estabelecido no Reino Unido,
quando as atividades de tratamento estiverem relacionadas com a oferta de bens ou servigos, independentemente de ser
exigido o pagamento do titular dos dados, a esses titulares dos dados no Reino Unido; ou a monitorizagdo do seu
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comportamento, na medida em que este ocorra no Reino Unido, a expressdo «Regulamento (UE) 2016/679» no artigo 10.°
das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE ¢ alterada no sentido de ser entendida como a Regulamentagio
Geral sobre a Protecdo de Dados do Reino Unido. Para que ndo subsistam duvidas, aplica-se integralmente o restante do
artigo 10.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

3.3. Montantes em euros nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragao pelo SERVICO DO MARKETPLACEY, s@o os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscrigdo mensal de 70 EUR: 60 GBP ;

- Quando se refere ao montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda méo: 2.250 GBP.

ARTIGO 4.°: CONFORMIDADE ADICIONAL — ETICA

4.1 Conformidade com a legislacdo aplicavel em Inglaterra, no Pais de Gales e na Escécia

Sem prejuizo de quaisquer outras disposi¢des do presente documento, 0 VENDEDOR cumprira todos os pedidos razoaveis
da DECATHLON relativamente a adesdao do VENDEDOR a todas as leis, regulamentos e diretrizes aplicaveis em Inglaterra,
no Pais de Gales e na Escocia.

O VENDEDOR garantird que as suas operagdes, praticas e cadeia de abastecimento estdo em conformidade com todas as
leis e regulamentos relevantes, incluindo, entre outros, os relativos a antissuborno, anticorrupgdo, direitos humanos, normas

laborais, reivindicagdes ambientais, protecao ambiental, protecdo do consumidor e concorréncia.

O VENDEDOR fornecera prontamente 8 DECATHLON qualquer informagao ou documentag@o razoavelmente solicitada
para demonstrar a conformidade com o presente artigo 4.1.

O VENDEDOR notificara prontamente a DECATHLON se tiver conhecimento de qualquer ndo conformidade com o
presente artigo 4.1 ¢ tomara todas as medidas necessarias para corrigir a referida ndo conformidade logo que possivel.

Para que ndo subsistam diividas, o presente artigo 4.1 é um complemento do artigo 13 das CONDICOES GERAIS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE, e ndo o dispensa, suprime ou substitui.

) Princioai .

O artigo 4.1 faz parte dos PRINCIPAIS REQUISITOS definidos no artigo preliminar das CONDICOES GERAIS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE.

T
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - PORTUGAL
ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sfo publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registadg no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagdo do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maitsculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio
definidos na sec¢do preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.% FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.pt, e a aplicacdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: SPDAD - SOCIEDADE PORTUGUESA DE DISTRIBUICAO DE ARTIGOS
DE DESPORTO, UNIPESSOAL LDA, Estrada do Monte da Cabreira n° 1, freguesia de Alfragide, concelho da Amadora,
2610-017 Amadora, Portugal.

ARTIGO 2.° TERMOS E CONDICOES

2.1. Custos de Gestdo de Devolugdo Nao Concluida e Deducédo de Encargos

Nao obstante a responsabilidade exclusiva do VENDEDOR pela expedicdo e gestdo de devolugdes, se um PRODUTO
devolvido ou nado entregue permanecer na posse da DECATHLON ou das suas FILIAIS devido a qualquer falha, atraso ou
recusa do VENDEDOR em reaver ou dar instrugdes para a sua recolha, a DECATHLON reserva-se o direito de cobrar ao
VENDEDOR todos os custos incorridos com o envio ou associados ao reenvio do produto.

Nao obstante a responsabilidade exclusiva do VENDEDOR pela expedicdo e gestdo de devolugdes, se um PRODUTO
devolvido ou ndo entregue permanecer na posse da DECATHLON ou das suas FILIAIS devido a qualquer falha, atraso ou
recusa do VENDEDOR em reaver ou dar instru¢des para a sua recolha, a DECATHLON reserva-se o direito de cobrar ao
VENDEDOR todos os custos incorridos com o envio ou associados ao reenvio do produto.

O VENDEDOR autoriza expressamente a DECATHLON a deduzir estes custos da sua CONTA DE PAGAMENTO, em
conformidade com o disposto no Artigo 8.° das Condig¢des Gerais.

ARTIGO 3.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1.IVA

O VENDEDOR ¢ o tnico responsavel por assegurar que cumpre a legislagdo local em matéria de tributagdo e IVA. Tal
podera exigir uma obrigago de registo de IVA como fornecedor no territorio (Portugal), dependendo do nivel de vendas no
territorio.
A obrigagdo inclui, nomeadamente, que 0 VENDEDOR ¢ o unico responséavel por:

- verificar se ¢ ou ndo obrigado a estar registado para efeitos de IVA em Portugal;

- emitir faturas com IVA aos clientes, se necessario;

- apresentar as declaragdes fiscais locais, quando exigido; e

- liquidar qualquer divida relacionada com obrigagdes fiscais resultantes das suas atividades em Portugal.
O VENDEDOR acorda fornecer uma prova de registo de IVA como fornecedor junto da Autoridade Tributaria ¢ Aduaneira
de Portugal antes que a equipa da DECATHLON possa dar inicio ao processo de integragdo, se o VENDEDOR tiver a
obrigacdo de registo de IVA como fornecedor em Portugal.

A DECATHLON e a DECATHLON Portugal ndo podem prestar nem prestardo assisténcia em relag@o aos requisitos do IVA
e ndo podem ser consideradas responsaveis por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

3.2. Obrigacoes da DECATHLON Portugal perante as autoridades fiscais ¢ tributarias

A DECATHLON tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR caso as autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou
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europeias) assim o solicitem.

O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades tributarias para suspender a conta do VENDEDOR e para a
reativar. A reativacdo da conta do VENDEDOR esta condicionada a validagdo das autoridades tributarias neste caso. A
DECATHLON, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias), partilhara com as
autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados das encomendas, dados das
vendas, dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

3.3. Comportamento em conformidade com a lei

O VENDEDOR ¢ obrigado a agir em conformidade com a lei na Plataforma. Se o VENDEDOR considerar que tal néo ¢
possivel, por ex., por razdes técnicas fora do controlo do VENDEDOR, este deve informar a DECATHLON Portugal
imediatamente.

3.4. Cumprimento das leis e regulamentos em vigor

O VENDEDOR aceita e garante que cumpre todas as leis e regulamentos em vigor (e em particular: a[s] lei[s] portuguesa[s])
que seja(m) ou venha(m) a ser aplicavel(eis) em relacdo a (ao desempenho da) plataforma. O VENDEDOR concorda que o
VENDEDOR serd o responsavel ultimo por indemnizar a DECATHLON Portugal por quaisquer danos resultantes do
incumprimento das leis e regulamentos acima referidos.

O VENDEDOR cumprira, em particular, toda a legislacdo aplicavel em matéria de protegdo dos consumidores no que
respeita as vendas online. O VENDEDOR comunicara os seus precos de forma transparente aos consumidores. Tal obriga o
VENDEDOR a demonstrar claramente a estrutura de precos e a abster-se de acrescentar quaisquer custos ocultos que nao
sejam razoavelmente claros para o cliente.

O VENDEDOR obriga-se a ndo impor restricdes territoriais 4 entrega dos PRODUTOS no TERRITORIO Portugués,
abrangendo, sem limitagdo, Portugal Continental e as Regides Autéonomas.

3.5. Requisitos de Informacdo ao Consumidor - Portugalizacdo

O VENDEDOR reconhece e aceita a sua responsabilidade primdria por garantir que todos os PRODUTOS e os respetivos
CONTEUDOS disponibilizados para o TERRITORIO portugués cumprem integralmente a legislagdo portuguesa aplicavel,
bem como toda a regulamentagdo setorial em vigor.

O VENDEDOR obriga-se a que toda a informagdo destinada ao CLIENTE no TERRITORIO seja redigida, de forma clara e
legivel, em lingua portuguesa. Esta obrigac@o estende-se, mas néo se limita, a: (i) Rotulagem, Embalagem e Adverténcias de
seguranga ¢ utilizagdo; (ii) Manuais de Instrugdes e demais documentos de acompanhamento dos PRODUTOS; (iii)
FICHAS DE PRODUTO , CONTEUDOS descritivos, informagdes de preco, termos de garantia e mensagens publicitarias.

O VENDEDOR sera o tnico responsavel por quaisquer danos causados ao CLIENTE e/ou por quaisquer multas, san¢des ou
acOes intentadas pelas autoridades competentes, resultantes do incumprimento desta obrigacdo de que as informagdes sobre a
natureza, caracteristicas e garantias de bens ou servigos oferecidos ao publico no mercado nacional devam ser prestadas em
lingua portuguesa.

Neste caso, o VENDEDOR obriga-se a indemnizar integralmente a DECATHLON Portugal e a isenta-las de qualquer
responsabilidade, cobrindo todas as consequéncias prejudiciais decorrentes de tais diligéncias.

ARTIGO 4.°: SERVICOS ADICIONAIS DISPONIVEIS

Retail Medi
A DECATHLON Portugal ocasionalmente disponibiliza ao VENDEDOR a oportunidade de participar em campanhas de
retail media, desde que, (i) o VENDEDOR nio esteja sujeito a quaisquer medidas de suspens@o, (ii)) o VENDEDOR cumpra
os critérios de elegibilidade relativos ao desempenho do VENDEDOR e dos PRODUTOS definidos para a campanha de

retail media em causa, e (iii) o VENDEDOR se comprometa a promover PRODUTOS durante a campanha de retail media
que sejam relevantes para o tema da campanha de retail media em causa.

Para cada campanha de retail media, o nimero de vagas disponiveis serd determinado pela DECATHLON Portugal e
atribuido de acordo com os critérios e modalidades determinados pela DECATHLON Portugal.

4.2, Exposica Pr ENDEDOR em Lojas Decathlon P 1 (Showroomin

O VENDEDOR concorda que a DECATHLON Portugal se reserva no direito de selecionar, a seu exclusivo critério,
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PRODUTOS do VENDEDOR (ou amostras dos mesmos) para exposicao fisica nos espagos comerciais da DECATHLON no
TERRITORIO, como parte da oferta alargada do Marketplace.

A referida exposigio destina-se unicamente a fins promocionais e de captagio de encomendas. E expressamente entendido e
aceite pelo VENDEDOR que:

- A DECATHLON ndo adquire a propriedade do PRODUTO exposto, que permanece na posse e titularidade do
VENDEDOR (ou seus representantes) até a venda final.

- A venda do PRODUTO ao CLIENTE ¢ efetuada exclusivamente online, através do website ou aplicagdo movel da
Decathlon, sendo a faturag@o emitida diretamente pelo VENDEDOR ao CLIENTE e o contrato de compra e venda
estabelecido entre estes.

- A DECATHLON atua, neste contexto, como mera intermedidria, facilitando o acesso a plataforma de vendas
online do VENDEDOR.

- Assumir o risco total de perda, dano, deterioragdo ou roubo dos PRODUTOS expostos na Loja.

- Assegurar que os PRODUTOS cumprem todas as normas de seguranga, ambientais, de higiene, e de satde
aplicaveis a exposicdo em ambiente de retalho (incluindo regulamentos de seguranga contra incéndio e, se
aplicavel, legislagdo sobre Produtos Alimentares € manipulacdo).

Pela prestagao do presente servigo, o VENDEDOR pagard 8 DECATHLON um custo adicional a ser acordado pelas Partes.
Entende-se que este montante constitui uma contrapartida pela utilizagdo do espago comercial da DECATHLON e ¢
independente da comissdo devida 8 DECATHLON sobre as vendas online resultantes da exposicao.

A DECATHLON reserva-se o direito de remover o PRODUTO da exposi¢do a qualquer momento. As consequéncias
financeiras dessa remogdo dependerdo do motivo:

- Caso a remogdo ocorra por decisdo comercial ou operacional exclusiva da DECATHLON e sem culpa do
VENDEDOR, a DECATHLON procedera ao reembolso do valor pago pelo VENDEDOR correspondente ao
periodo remanescente da exposi¢do contratada, calculado desde a data da remogao efetiva até ao termo do periodo
acordado.

- Caso a remog¢do seja motivada por violagdo dos presentes Termos ¢ Condigdes pelo VENDEDOR, questdes de
seguranga, higiene ou conformidade do PRODUTO, ou risco reputacional para a DECATHLON, nido havera lugar
a qualquer reembolso dos valores pagos, sem prejuizo do direito da DECATHLON de exigir indemnizagdo por
eventuais danos causados.

O VENDEDOR obriga-se a indemnizar integralmente a DECATHLON Portugal por quaisquer custos, despesas, coimas, ou
responsabilidades decorrentes de danos causados a terceiros, ou incumprimento de normas regulamentares relacionadas com
0s PRODUTOS expostos.

Nos termos da alinea d) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento (UE) 2019/1150, o VENDEDOR ¢ informado de que a
DECATHLON podera comercializar os PRODUTOS DO VENDEDOR através de canais de distribuigdo e programas de
afiliacdo para além do website e da aplicacdo movel principais do MARKETPLACE. Estes incluem:

e Servicos de comparagdo de precos: a DECATHLON podera estabelecer parcerias com plataformas externas
especializadas para exibir os PRODUTOS DO VENDEDOR diretamente nos resultados dos motores de busca
(nomeadamente, o Google Shopping).

e  Retargeting em redes sociais: os PRODUTOS poderdo ocasionalmente figurar em plataformas de redes sociais
(limitadas ao Facebook e Instagram). Tal ocorre tipicamente quando um consumidor visualizou previamente um
PRODUTO no website da DECATHLON, sendo-lhe posteriormente exibido esse mesmo PRODUTO no seu feed
de redes sociais para incentivar a conclusdo da respetiva compra.

skeksk
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - SUICA
ARTIGO PRELIMINAR
As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o niimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisio ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE
As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que

o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE do www.decathlon.ch, e a aplicacao digital comparavel,
operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON SPORTS SWITZERLAND SA, Route de Meyrin 171, 1214 Vernier, Suica.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

2.1. Métodos de pagamento

Mc¢todo de pagamento do Cembra Pay

O VENDEDOR pelo presente vende e cede a DECATHLON, a partir da data de entrada em vigor do presente CONTRATO,
todos os valores a receber de vendas de PRODUTOS a CLIENTES (i) realizadas no MARKETPLACE e (ii) para as quais o

CLIENTE tenha selecionado previamente «Cembra Pay» como método de pagamento (Cessao Global). Se a DECATHLON
exigir uma confirmagao da cessdo, 0o VENDEDOR compromete-se a emitir e enviar essa confirmagao no prazo de 20 dias.

Em derrogacio ao disposto no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, as taxas de comissio
aplicaveis a todas as vendas de produtos na plataforma www.decathlon.ch sdo indicadas no quadro seguinte:

Categoria Novo Segunda mao
Servigos desportivos (por exemplo, meios de comunicagao, eventos, aplicagdes, bilhética, N N

etc.) 19 % 19 %

Todas as categorias de produtos, exceto o que se segue: 17 % 17 %
Material de ski: skis, botas de ski, snowboards, raquetes de neve 17 % 14 %

Pesca: canas, carretos de pesca, float tubes 17 % 11 %
Calgado de desporto 17 % 11 %
Material de golfe: trolleys, tacos de golfe, madeiras, putters, ferros, wedges, drivers, conjuntos N o

de golfe 17% 1%

Material de fitness: Passadeiras de corrida/marcha, bicicletas estaticas, trampolins, maquinas
de remo, cross trainers, bancos, bicicletas de spinning, home gym, aparelhos multifungoes, 13.5% 13.5%
steppers, estagdes de fitness, plataformas vibratorias, estagdes de alongamentos, ’ ’
equipamentos para abdominais, aquabikes

Mesas de jogo para interior : Mesas de Ténis de Mesa, Mesas de Bilhar, Cal¢ado de Crianga 13,5 % 13,5%
Piscinas e spa 13,5 % 13,5%
Bicicletas 13,5% 11,5 % até 2500 CHF.-

Dispositivos electronicos de micro-mobilidade: trotinetas elétricas, skate elétrico, hoverboards

0, 0,
elétricas, longboard elétrico 13,5% 13,5 %
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Categoria Novo Segunda mao
Eletronica, Alta Tecnologia 10,5 % 10,5 %
Go-karts e cadeiras de rodas 13,5 % 13,5 %

ARTIGO 3.°: EXPEDICAO, DEVOLUCOES E POS-VENDA

3.1. Importacdes para a Suica. devolucdes e servico pds-venda

Sem prejuizo do disposto no Artigo 4.2 infra relativo a responsabilidade formal da DECATHLON pelo pagamento do IVA
referente aos PRODUTOS, o VENDEDOR suportard todos os custos relacionados com a importagdo do PRODUTO
(direitos aduaneiros, outras taxas e impostos, etc.) para o CLIENTE, tanto para efeitos de entrega como de eventual
devolugdo. Todos os volumes devem ser entregues ao CLIENTE com todos os custos de importacdo liquidados pelo
VENDEDOR.

O VENDEDOR compromete-se a prestar a0 CLIENTE uma solug¢do de servigos pds-venda na Suica, de acordo com os
termos da sua escolha.

Naio pode ser aplicado ao CLIENTE qualquer custo ou taxa pela gestdo de situacdes ao abrigo da garantia.

As disposi¢des relativas a reparti¢do dos custos de devolugdo constantes do ANEXO 5 (DECATHLON CUSTOMER
DELIVERY EXPERIENCE FRAMEWORK) aplicam-se em qualquer caso.

ARTIGO 4.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

4.1, Local de estabelecimento

A disposi¢io do artigo 5.1. das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE relativa ao local onde o
VENDEDOR esta estabelecido ¢ alterada no sentido de o VENDEDOR estar estabelecido na Unido Europeia ou na Suiga.
Para que ndio subsistam davidas, aplica-se integralmente o restante do artigo 5.1. das CONDICOES DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE.

4.2. Legislacdo suica em matéria de IVA

Ao abrigo da legislagdo suiga em matéria de IVA, os vendedores de produtos, independentemente da sua sede social, ndo tém
qualquer obrigac@o, ou tém apenas uma obrigagdo secundaria, de pagamento de IVA a Administragdo Federal Tributaria
Suiga (FTA) pelos seus produtos vendidos nos marketplaces. Na Suica, a entidade que explora o Marketplace ¢ responsavel
pelo pagamento de IVA a Administragdo Federal Tributaria Suigca (FTA) por produtos vendidos pelos vendedores nesse
marketplace.

Por conseguinte, em relagdo a todos os CONTRATOS DE VENDA do VENDEDOR celebrados no MARKETPLACE com
CLIENTES no TERRITORIO (Suiga);

a. O VENDEDOR mandata a DECATHLON para emitir faturas para PRODUTOS vendidos no nome e em nome do
VENDEDOR. O VENDEDOR néo emitira faturas a CLIENTES pelos PRODUTOS vendidos;

b. A DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA, UID 106.127.042) contabiliza os valores IVA recebidos, que
ascendam a 8,1 % ou 2,6 %, nos termos dos procedimentos fiscais administrativos da Administracdo Federal
Tributaria Suig¢a (FTA), de acordo com o artigo 20.°-A da Lei do IVA suica. Se uma classificacdo errada de um
PRODUTO pelo VENDEDOR conduzir a aplicagdo da taxa de IVA errada, o VENDEDOR deve indemnizar a
DECATHLON pelos respetivos impostos ou taxas adicionais cobrados pela Administracdo Federal Tributaria
Suica (FTA);

c. O VENDEDOR assegurara que os pregos de venda dos seus PRODUTOS encaminhados para a DECATHLON
incluam a taxa de IVA aplicavel ao respetivo PRODUTO (independentemente do facto de ser principalmente a
DECATHLON que cabe pagar o IVA a Administragdo Federal Tributaria Suica (FTA));

. No MARKETPLACE, a DECATHLON deve apresentar os pregos de venda do VENDEDOR com a taxa de IVA;

e. O VENDEDOR ¢ obrigado a fornecer documentos de apoio a DECATHLON, se necessario.

A DECATHLON assegura o pagamento dos montantes a receber cobrados ao(s) CLIENTE(S) pelo VENDEDOR ao abrigo

da dedug@o da taxa de IVA aplicavel. O artigo 4.° sobre a remuneragio do SERVICO DO MARKETPLACE especificamente
sobre a COMISSAO permanece reservado.
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No caso dos VENDEDORES com domicilio fora da Suica, a DECATHLON aplica o procedimento de diferimento
(Verlagerungsverfahren, report du paiement de ['impot) nos termos do artigo 63.° da Lei do IVA suica. Por conseguinte, os
VENDEDORES domiciliados fora da Sui¢a devem enumerar na embalagem dos seus PRODUTOS:

Importador: Decathlon Sports Suica SA

UID do Importador: 106.127.042

Numero de Autorizagdo de Diferimento do Pagamento do [VA: 1378
Numero de IVA: 106.127.042

as o

O presente artigo 4.2. das CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE da Suica s6 ¢é aplicavel
em relagao a legislacdo sui¢a em matéria de IVA. Todos os outros impostos e direitos aduaneiros do VENDEDOR
permanecem inalterados.

4.3. Obrigacoes da DECATHLON NO MARKETPLACE perante as autoridades fiscais e tributdrias

A DECATHLON tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR caso as autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou
europeias) assim o solicitem.

O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades tributarias para suspender a conta do VENDEDOR e para a
reativar.

A reativagdo da conta do VENDEDOR esta condicionada a validagdo das autoridades tributirias neste caso. A
DECATHLON, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributérias (locais ou europeias), partilhara com as autoridades
todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados das encomendas, dados das vendas, dados da
origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

4.4. Comportamento em conformidade com a lei

O VENDEDOR ¢ obrigado a agir em conformidade com a lei na Plataforma. Se o VENDEDOR considerar que tal ndo ¢
possivel, por ex., por razdes técnicas fora do controlo do VENDEDOR, este deve informar imediatamente o
MARKETPLACE DA DECATHLON.

4 mprimento das leis e regulamentos em vigor

O VENDEDOR aceita e garante que o VENDEDOR cumpre todas as leis e regulamentos em vigor (e em particular: a lei
suica) que sejam ou venham a ser aplicaveis em relagdo a (ao desempenho da) plataforma. O VENDEDOR aceita que o
Vendedor sera responsavel pelos danos que resultem do incumprimento das leis e regulamentos acima referidos.

O VENDEDOR cumprird, em particular, toda a legislagdo aplicavel em matéria de prote¢do dos consumidores no que
respeita a vendas online (e, em particular: a lei suiga).

O VENDEDOR comunicara os seus precos de forma transparente aos consumidores. Tal obriga o VENDEDOR a
demonstrar claramente a estrutura de pregos e a abster-se de acrescentar quaisquer custos ocultos que ndo sejam
razoavelmente claros para o cliente. De um modo mais geral, o VENDEDOR deve respeitar a Portaria suiga sobre a
indicagdo dos precos.

4.6. Montantes em euros nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragao pelo SERVICO DO MARKETPLACEY, s@o os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscrigdo mensal de 70 EUR: 70 CHF ;

- Quando se refere ao montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda méo: 2.500 CHF.

4.7, Indicaca I

O VENDEDOR deve arredondar os seus pregos para um montante divisivel por 0,05 CHF. Assim, pre¢os como 9,99 CHF
ndo sdo aceites.

| . .
Relativamente aos PRODUTOS, o VENDEDOR ¢ informado de que, nos termos do Art. 32a° da lei sui¢a de prote¢do do

ambiente (EPA), a DECATHLON (Decathlon Sports Switzerland SA) pode ser obrigada a apresentar relatorios sobre taxas e
encargos de reciclagem pagos antecipadamente a organizagdes designadas. Com base no Art. 32a" e Art. 32a"" da EPA, os
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VENDEDORES podem ter a obrigagdo de pagar taxas e encargos de reciclagem pré-pagos.

4.8 Fichas de produtos elétricos
Com referéncia ao Artigo 5.3 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, especifica-se que as fichas dos

produtos elétricos devem estar em conformidade com a Norma Suiga SN 441011-2-2. A adiggo de adaptadores de fichas ao
PRODUTO néo ¢é permitida ao abrigo da referida norma.

ARTIGO 5.°: PROTECAO DE DADOS

5.1. Cada Parte declara ter sido informada do tratamento dos seus proprios dados pessoais, incluindo dados pessoais dos seus
empregados envolvidos na celebragdo e execugdo do presente Contrato, apenas na medida estritamente necessaria para as
finalidades indicadas abaixo, de acordo com a Lei Suiga sobre a Prote¢do de Dados: a. Execugdo do presente Contrato; b.
Manutengdo e gestio do MARKETPLACE DA DECATHLON, incluindo medidas de detegéo e prevengédo de fraudes.

5.2. O artigo 10.° «Gestdo de Dados Pessoais» e o anexo 4 dos Termos e Condi¢des Gerais destinam-se a ser aplicados
também de acordo com a Lei Suica sobre a Prote¢ao de Dados.

5.2.1. Se e quando os Periodos de Retencdo elencados no anexo 4 dos Termos e Condigdes Gerais estiverem em contradi¢do
com os periodos de reten¢do indicados numa politica de privacidade da FILIAL Decathlon Sports Switzerland SA (por
exemplo, politica de privacidade do comércio eletronico), esta Gltima prevalecera.

5.2.2. A Autoridade de Controlo Competente relacionada com as operagdes controladas em conjunto ¢ a Autoridade Suica
para a Protecao de Dados, nomeadamente o Comissario Federal para a Protecdo de Dados e a Informagao.

ARTI 2. CONDICOES DE LISTAGEM

Com referéncia aos critérios gerais de selegdio estabelecidos no Artigo 5.2 das CONDICOES DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE, a DECATHLON podera aplicar critérios mais rigorosos aquando da sele¢do de marcas ou produtos para
as atividades de MARKETPLACE na Suiga. Consequentemente, a DECATHLON podera recusar marcas ou produtos que
ndo demonstrem uma adequag@o suficiente as especificidades do mercado suico ou que ndo assegurem um sortido coerente e
complementar para os CLIENTES suicos.

Kok
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - POLONIA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registadg no Crossroads Bank for Enterprises sob o numero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICC)ES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagdo do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.pl, e a aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON Sp. z 0.0. com sede em Varsovia, POLONIA (endereco: ul.
Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Polonia), Numero de Identificagdo Fiscal (NIP): PL9511855233, KRS: 0000007163
(adiante designada “DECATHLON POLONIA™), no TERRITORIO da Polénia.

éBIIGQ 2 o. IEBni(zs E g:(lleIg:g)Es

2.1. Devolucdes

E especificamente acordado que o VENDEDOR aplicara os seguintes termos e condi¢des relativamente as devolugdes:
e Uma devolugdo gratuita: o VENDEDOR néo ¢ obrigado a propor ao CLIENTE uma devolugédo gratuita prevista no
ponto 8.5.1 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A DECATHLON (ou a DECATHLON POLONIA em nome da DECATHLON) pode informar os VENDEDORES
de que o VENDEDOR aplicard a seguinte condi¢do de devolucdo: a devolugdo ¢ gratuita para o CLIENTE em
caso de rescisdo dentro do prazo fixado pelo VENDEDOR de acordo com o ponto 8.5.1 das CONDICOES DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE. Neste caso, devera ser concedido um periodo relevante — minimo de 30
(trinta) dias — ao VENDEDOR para implementar a condi¢do de devolugdo gratuita aos CLIENTES, ou para
rescindir as CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE com um periodo de pré-aviso de 14 (catorze)
dias.

e O local das devolugdes: ndo sdo permitidas devolugdes para as lojas da Decathlon no TERRITORIO, salvo acordo
em contrario.

2.2 Suspensdo € rescisao

O Artigo 20.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE pode ser aplicado se uma ou mais das condigdes
acima referidas nos-pontos 2.1. e 3.4.. nao forem cumpridas pelo VENDEDOR.

ARTIGO 3.° ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

L IVA

O VENDEDOR acorda fornecer uma prova de registo de IVA como fornecedor junto da Autoridade Tributaria da Polonia
antes que a equipa da DECATHLON possa dar inicio ao processo de integragdo, se o VENDEDOR tiver a obrigacdo de
registo de IVA como fornecedor na Polonia.

A DECATHLON POLONIA nio pode prestar nem prestara assisténcia em relagio aos requisitos do IVA e ndo pode ser
considerada responsavel por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

2 rigacd rante as autoridades fiscais e tributaria;

A DECATHLON e/ou a DECATHLON POLONIA tém o direito de suspender a conta do VENDEDOR no
MARKETPLACE, caso as autoridades fiscais ¢/ou tributarias (locais ou europeias) assim o solicitem.
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O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias para suspender a conta do VENDEDOR e
para a reativar.

A reativacdo da conta do VENDEDOR esta condicionada a validacdo das autoridades fiscais e/ou tributarias, neste caso.

A DECATHLON e/ou a DECATHLON POLONIA, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou
europeias), partilhardo com as autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados da
encomenda, dados das vendas, dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.

3.3. Cumprimento das leis e regulamentos em vigor

O VENDEDOR aceita ¢ garante que o VENDEDOR cumpre todas as leis e regulamentos em vigor (e em particular: a lei
polaca) que sejam ou venham a ser aplicaveis em relag@o a (ao desempenho da) plataforma do MARKETPLACE.

3.4. Montantes em euros das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragao pelo SERVICO DO MARKETPLACEYp, sdo os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscrigdo mensal de 70 EUR: 300 PLN ;

- Quando se refere ao montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda mao: 11.000 PLN.

ARTIGO 4.°: RETAIL MEDIA E PROMOCAQ

4.1 Regr I a rvi

A DECATHLON POLONIA podera oferecer ao VENDEDOR a oportunidade de utilizar servigos promocionais e
publicitérios adicionais (Retail Media), incluindo, nomeadamente, mas ndo se limitando a:

e  aquisicdo de espaco publicitario na Plataforma, inclusive através da utilizagdo de ferramentas de automagao
publicitaria;
®  participagdo em campanhas externas (por exemplo, Google Ads, Meta Ads).

A utilizagdo dos servicos acima referidos ¢ voluntaria, sendo que as regras detalhadas desses servigos, os critérios de
elegibilidade, a execucdo das campanhas publicitarias e a determinacdo das taxas/honorarios sdo definidos em regulamentos
proprios (Termos e Condigdes) ou acordos disponibilizados pela DECATHLON POLONIA.

. lizacio d o

O VENDEDOR consente na utilizagdo do seu catalogo de produtos (product feed), e em particular das imagens de produtos
ou servigos, para efeitos dos referidos servigos de Retail Media. Os detalhes do consentimento encontram-se descritos nos
regulamentos (Termos ¢ Condigdes) ou acordos do servigo especifico. O VENDEDOR declara estar autorizado a prestar tal
consentimento ¢ assume a responsabilidade pelo facto de os seus produtos, incluindo nomes comerciais, poderem ser
promovidos em tais servigos.

4.3 Regras de Pagamento e Compensacdo

O VENDEDOR concede, pela presente, o seu consentimento incondicional 8 DECATHLON POLONIA para compensar
(set-off) quaisquer montantes devidos relativos aos servicos de Retail Media com os créditos do VENDEDOR perante a
DECATHLON (incluindo montantes devidos pela venda de produtos referidos no Artigo 4.3 das CVM). As Partes acordam
mutuamente que o mecanismo de compensagdo acima referido tem natureza alternativa e a sua aplicagdo estd sujeita as
capacidades técnicas atuais do sistema de liquidagio da DECATHLON e da DECATHLON POLONIA. Na auséncia de
capacidades técnicas para realizar uma compensagdo automatica, a liquidagdo processar-se-a com base numa fatura de [IVA
emitida pela DECATHLON POLONIA, pagavel nos termos especificados nos regulamentos ou acordos de servigo
pertinentes.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - ROMENIA
ARTIGO PRELIMINAR
As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o niimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisio ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

ARTIGO 1.°: FINALIDADE
As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que

o VENDEDOR pode aceder ao SERVICOS DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.ro e a aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: ROUMASPORT SRL, Iuliu Maniu blvd. no 546-560, sector 6, Bucareste.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

Nos termos do artigo 4.° dag CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, as PARTES estabelecem as seguintes
CONDICOES DERROGATORIAS:

2.1. Taxas especificas da COMISSAQ

Em derrogacio ao disposto no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, as taxas de comissio
aplicaveis na plataforma www.decathlon.ro sdo indicadas no quadro seguinte:

Categoria Novo Segunda mao
Servigos desportivos (por exemplo, meios de comunicagao, eventos, aplicagdes, bilhética, etc.) 20 % 20 %

Todas as categorias de produtos, exceto o que se segue: 20 % 20 %
Material de ski: skis, botas de ski, snowboards, raquetes de neve 20 % 13 %

Pesca: canas, carretos de pesca, float tubes 20 % 13%
Calgado de desporto 20 % 10 %
Material de golfe: trolleys, tacos de golfe, madeiras, putters, ferros, wedges, drivers, conjuntos o o

de golfe 20% 10%

Material de fitness: Passadeiras de corrida/marcha, bicicletas estaticas, trampolins, maquinas de
remo, cross trainers, bancos, bicicletas de spinning, home gym, aparelhos multifungdes,
steppers, estagdes de fitness,

plataformas vibratorias, estagdes de alongamentos, equipamentos para abdominais, aquabikes

15% 13 %

Mesas de jogo para interior : Mesas de Ténis de Mesa, Mesas de Bilhar, Cal¢ado de Crianga 15 % 13%
Piscinas e spa 20 % 13%
Bicicletas 15 % 11% até 12.000 RON

Dispositivos electronicos de micro-mobilidade: trotinetas elétricas, skate elétrico, hoverboards

0, 0,
elétricas, longboard elétrico 15% 15%
Eletronica, Alta Tecnologia 15 % 10 %
Go-karts e cadeiras de rodas 15 % 15 %

No entanto, as taxas de comissdo indicadas no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio
aplicaveis quando o VENDEDOR esta listado em varias plataformas online da DECATHLON. Para que nao subsistam
davidas, neste caso o VENDEDOR beneficiard das taxas de comissdo previstas no artigo 4.° das CONDICOES DO
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VENDEDOR DO MARKETPLACE para todos os TERRITORIOS onde exerce a sua atividade, incluindo
www.decathlon.ro.

ARTIGO 3.° ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

1 rigacd DECATHLON peran ri fiscai ributari

A DECATHLON tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR caso as autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou
europeias) assim o solicitem.

O VENDEDOR sera informado do pedido das autoridades tributdrias para suspender a conta do VENDEDOR e para a
reativar.

A reativagdo da conta do VENDEDOR esté condicionada a validagdo das autoridades tributarias neste caso.

A DECATHLON, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias), partilhara com as
autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente, dados da encomenda, dados das vendas,
dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades

3.2. Cumprimento das leis e regulamentos em vigor

O VENDEDOR ¢ obrigado a cumprir todas as leis e regulamentos em vigor no TERRITORIO que sejam ou venham a ser
aplicaveis em relag@o a (ao desempenho da) plataforma do MARKETPLACE.

O VENDEDOR aceita que o VENDEDOR sera responsavel pelos danos que resultem do incumprimento das leis e
regulamentos acima referidos.

O VENDEDOR ¢ responsavel perante as autoridades pelos produtos que oferece, vende ou entrega, bem como por todas as
suas operagdes de devolugdo, garantia e pos-venda.

3.3, Montantes em euros nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragao pelo SERVICO DO MARKETPLACEDpY, sdo os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscrigdo mensal de 70 EUR: 249 RON ;

- Quando se refere ao montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda mao: 12.000 RON.

ARTIGO 4.°: TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS DE REPRESENTANTES ILEGAIS E DE PESSOAS DE
CONTACTO DO VENDEDOR PELA FILIAL

As Partes obrigam-se a proteger a confidencialidade e a seguranga dos dados pessoais, a cumprir todas as leis e regulamentos
sobre a protecdo dos dados pessoais e de privacidade, com alteragdes periodicas, incluindo, entre outras, a Regulamento
(UE) 2016/769 [(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados («KRGPD»)] e as leis locais aplicaveis a cada Parte, no que
respeita a recolha e tratamento de dados pessoais divulgados por ocasido da celebragdo, execugdo e cessagdo do Contrato. As
Partes procederdo ao Tratamento dos Dados Pessoais dos Titulares dos Dados apenas com a finalidade de celebrar, executar
e resolver o Contrato, ou se existir uma obrigacéo legal de Tratamento de Dados Pessoais.

O Vendedor tem a obrigagdo de disponibilizar a todos os seus empregados e representantes cujos dados pessoais sejam
tratados ao abrigo do presente, incluindo, entre outros, representantes legais e pessoas de contacto, a nota informativa da
Decathlon sobre o tratamento de dados para fins comerciais, disponivel no sitio Web www.decathlon.ro na secc¢éo Politica de
Confidencialidade — Relagdes B2B — Celebragdo de contratos e estabelecimento de relagdes comerciais com pessoas
coletivas, ou nesta ligagdo -
https://www.decathlon.ro/landing/politica-de-confidentialitate/ /R-a-politica-de-confidentialitate. O Vendedor suportara
quaisquer possiveis danos ou multas administrativas que possam ser impostas a Filial em caso de incumprimento desta
obrigacdo.

Cada Parte determinara individualmente os meios e finalidades do Tratamento dos Dados Pessoais recebidos da Parte que
divulga os dados e agird como Responsavel pelo Tratamento independente pelo tratamento dos seus proprios Dados Pessoais
transmitidos em conformidade com o presente artigo, ndo sendo qualquer das Partes responsavel pelo incumprimento pela
outra Parte da seguranga dos Dados Pessoais ou da legislagdo sobre Dados Pessoatis.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - HUNGRIA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o niimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE (doravante designado:
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagdo do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A linguagem contratual das presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE é o inglés. O
VENDEDOR declara conhecer e compreender a lingua inglesa e ter lido, interpretado e compreendido as disposi¢des do
CONTRATO em inglés.

O VENDEDOR reconhece expressamente que agira em conformidade com quaisquer outras leis e regulamentos imperativos
aplicaveis a venda ou a prestagdo do servico em causa, no que respeita aos seus compromissos ao abrigo do CONTRATO,
também se a venda ou a prestagdo do servigo em causa ndo for regulada pelas leis e regulamentos aplicaveis e em vigor na
Hungria por qualquer razéo.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICOS DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.hu, operada pela seguinte

FILIAL: TIZPROBA MAGYARORSZAG Kft (sede social: HU- 2040 Budadrs, Baross utca 146, niimero de registo da
empresa: 13-09-105988, numero de contribuinte: 13443966-2-44) adiante designada DECATHLON HU.

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

2.1. Cumprimento das leis aplicaveis na Hungria

O VENDEDOR reconhece que a venda de produtos e servigos com um local de fornecimento hiingaro através da plataforma
www.decathlon.hu MARKETPLACE s6 deve ser considerada legal se estiver em conformidade com as disposi¢des do
CONTRATO e as leis aplicaveis na Hungria. A este respeito, o VENDEDOR estd expressamente ciente de que as leis
relevantes acima referidas diferem, em certos aspetos, das regras aplicdveis na Unido Europeia ou nos seus
Estados-Membros.

O VENDEDOR declara e garante que tem conhecimento e cumpre as leis e os regulamentos aplicaveis na Hungria aos
produtos e servicos destinados a venda na sec¢do de retalho através da plataforma www.decathlon.hu MARKETPLACE e
aplicaveis a venda dos produtos acima referidos e ao fornecimento de servigos. Além disso, o VENDEDOR declara e
garante que possui todas as autorizagdes, licengas, registos oficiais, notificacdes, etc. necessarias para iniciar a atividade e
para comercializar e vender os produtos e servi¢os na plataforma www.decathlon.hu MARKETPLACE.

2.2. Territdrio
TERRITORIO : www.decathlon.hu (doravante designado por TERRITORIO)
Lingua oficial do TERRITORIO: HUNGARO

2.3 Registo

No TERRITORIO, o VENDEDOR s6 pode ser uma entidade juridica ou um comerciante individual, registado e a operar
legalmente ao abrigo da legislagdo da Hungria.

2.4 0s GTS DO MARKETPLACE

2.4.1 Os TGV DO MARKETPLACE e os GTU DO MARKETPLACE estdo disponiveis em www.decathlon.hu. Nos termos
do CONTRATO, o VENDEDOR compromete-se a ndo proporcionar aos CLIENTES condi¢gdes menos favoraveis para a
venda de PRODUTOS e o fornecimento de servigos do que as previstas nos TGV DO MARKETPLACE pela DECATHLON
HU.
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2.4.2 No entanto, o VENDEDOR tera o direito de derrogar as seguintes disposi¢des dos GTS DO MARKETPLACE e,
assim, oferecer condigdes menos favoraveis aos CLIENTES, no que diz respeito aos seus compromissos estabelecidos no
CONTRATO :

- parceiros fornecedores,

- devolugio do produto em caso de rescisdo,

- derrogacdo a favor do CLIENTE das obrigagdes legais relativas a garantia do produto (significa termékszavatossag
ao abrigo do artigo 6:168 da V. Lei de 2013 do Codigo Civil), garantia (significa: kellékszavatossag ao abrigo do
artigo 6:159 da V. Lei de 2013 do Cddigo Civil), garantia comercial (significa kotelezd jotdllas ao abrigo do artigo
6:171 da V. Lei de 2013 do Cddigo Civil e especificada no Decreto Governamental n.° 151/2003. (IX. 22.) sobre a
garantia comercial de certos bens de consumo duradouros

- qualquer outro tipo de garantia prestada pela DECATHLON HU (que ndo seja a garantia comercial acima referida
prescrita pela legislagdo hungara),

- politica de devolugdo de 365 dias disponibilizada pela DECATHLON HU.

2.5. Expedicdo e entrega

2.5. 1 Métodos de expedicao

O VENDEDOR tem o direito de aplicar outros métodos de expedicdo além dos aplicados pela DECATHLON HU e
especificados nos TGV DO MARKETPLACE, mas o VENDEDOR néo estd autorizado a propor uma entrega as lojas
DECATHLON HU, salvo acordo em contrario.

Com o objetivo de evitar qualquer duvida, as Partes acordam que, no que respeita a expedi¢do (taxas de entrega, prazos de
entrega, métodos de entrega, devolugao do produto) — o CONTRATO prevalece.

2.6. Expedicdo e entrega

O VENDEDOR tem o direito de aplicar outros métodos de expedigcdo além dos aplicados pela DECATHLON HU e
especificados nos TGV DO MARKETPLACE, mas o VENDEDOR néo esta autorizado a propor uma entrega as lojas
DECATHLON HU, salvo acordo em contrario.

2.7. Exclusdo das regras de vendedor presumido

Para excluir a aplicagdo das regras sobre fornecedores presumidos, no caso de vendas a distancia
a) o VENDEDOR deve ser um sujeito passivo estabelecido num Estado-Membro da UE E
b) o fornecimento a distancia ndo deve ser de bens importados de territorios terceiros ou de paises terceiros em
remessas de valor intrinseco ndo superior a 150 EUR.

ARTIGO 3.°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1. Leis aplicaveis

O VENDEDOR reconhece e garante que aplicara devidamente as vendas efetuadas através da plataforma www.decathlon.hu
MARKETPLACE e a sua presenga e atividade na plataforma www.decathlon.hu MARKETPLACE as leis em vigor no
TERRITORIO e apliciveis a transacdo em causa, e que executard as encomendas colocadas através da plataforma
www.decathlon.hu MARKETPLACE em conformidade com essas leis, nomeadamente:

- Lei Vde 2013 do Codigo Civil (Adiante designado «Codigo Civily)

- Decreto Governamental n.° 210/2009 (IX. 29.) sobre as condigdes de exercicio de atividades comerciais

- Decreto Governamental n.® 45/2014 (II. 26.) sobre as regras detalhadas para os contratos entre consumidores e
empresas

- Lei CVII de 2001 sobre certas questoes dos servigos de comércio eletronico e dos servigos da sociedade de
informagao

- Decreto Conjunto n.° 4/2009 (1.30.) NFGM-SZMM do Ministro do Desenvolvimento Nacional e da Economia e do
Ministro dos Assuntos Sociais e do Trabalho sobre as regras detalhadas para indicar o preco de venda e o preco do
preco unitario dos produtos e as taxas para 0s servicos

- Decreto Governamental n.° 151/2003. (IX. 22.) sobre a garantia comercial de certos bens de consumo duradouros

- Decreto n.° 19/2014 (IV.29.) NGM do Ministro da Economia Nacional sobre as regras processuais para o
tratamento das garantias e reclamacdes de garantia

- Lei CLV de 1997 sobre a Proteg¢do dos Consumidores

- Lei XLVII de 2008 sobre a Proibigdo de Praticas Comerciais Desleais contra Consumidores

- Decreto Governamental n.° 373/2021 (VI. 30.) sobre as regras detalhadas para os contratos entre consumidores e
empresas para a venda de bens, fornecimento de contetidos digitais e prestacao de servigos digitais.
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O VENDEDOR ¢ obrigado a fornecer ao CLIENTE, antes da celebrag@o do contrato, todas as informagdes sobre os produtos
e servigos necessarios para que o CLIENTE possa efetuar uma escolha informada, incluindo, em particular, informagdes
sobre as caracteristicas essenciais do produto, preco de compra e quaisquer custos adicionais.

O VENDEDOR deve chamar claramente a aten¢do do CLIENTE para quaisquer derrogacdes aos TGV DO
MARKETPLACE na FICHA DE PRODUTO no que respeita ao seu contrato a celebrar com o CLIENTE e deve
disponibilizar ao CLIENTE as derrogacdes de modo a permitir que o CLIENTE as armazene e recolha. Em conformidade,
em todos os casos, 0 VENDEDOR devera também disponibilizar as derroga¢des em formato PDF transferivel em todas as
FICHAS DE PRODUTO na plataforma www.decathlon.hu MARKETPLACE.

Para além das disposi¢oes do CONTRATO, o VENDEDOR ¢ obrigado a colocar as instrugdes de operagdo, manuseamento,
adaptagdo e manutengdo, bem como o manual do utilizador do produto, em lingua hingara, na FICHA DE PRODUTO, de
acordo com os requisitos legais relevantes. No caso de PRODUTOS para os quais as leis em vigor prevejam que o
PRODUTO deve ser acompanhado de instrugdes de operacdo, manuseamento, adaptagdo e manutengdo, bem como do
manual do utilizador em papel, o VENDEDOR deve fornecer ao CLIENTE as instru¢des para cada PRODUTO em causa,
em lingua hingara, juntamente com o produto, em conformidade com os requisitos legais aplicaveis.

O VENDEDOR cumprir4 as suas obrigagdes de informagao para com o CLIENTE em lingua hungara.

O VENDEDOR reconhece expressamente que, para garantir a conformidade da atuagdo do VENDEDOR com o contrato, o
respetivo servigo deve cumprir o Cédigo Civil e, no caso de contratos celebrados com consumidores, o servigo deve cumprir
os requisitos do Decreto Governamental n.® 373/2021 (V1. 30.) sobre as regras detalhadas dos contratos entre consumidores e
empresas para a venda de bens, fornecimento de conteudos digitais e fornecimento de servigos digitais no momento do
fornecimento.

3.2 Disposicdes especificas sobre a garantia comercial

O VENDEDOR prestara uma garantia comercial em conformidade com o disposto no Decreto Governamental n.° 151/2003
(IX. 22.) sobre a garantia comercial de certos bens de consumo duradouros e com as disposi¢des das leis da Hungria em
vigor, e fornecerd um certificado de garantia nos termos ai especificados (doravante «garantia comercial»).

Se o VENDEDOR pretender prestar uma garantia adicional ou mais favoravel ao CLIENTE para além da garantia
comercial (doravante designada «garantia voluntarian), o VENDEDOR devera informar o CLIENTE sobre as regras
aplicaveis nos termos do Decreto Governamental n.® 373/2021 (VI. 30.) sobre as regras detalhadas para os contratos entre
consumidores e empresas para a venda de bens, fornecimento de conteudos digitais e prestagdo de servigos digitais ¢ em
conformidade com as disposigdes ai contidas e com as disposi¢des das leis hiingara em vigor, ¢ fornecer ao consumidor a
declaragdo necessaria.

. fixacio d

A moeda local do TERRITORIO é o HUF (forinte) - Forinte hungaro. Os precos do(s) PRODUTO(S) s6 podem ser
apresentados em moeda local no MARKETPLACE em conformidade com as leis e regulamentos locais aplicaveis em todos
os momentos, com especial atengdo para a Lei CLV de 1997 sobre a Prote¢do dos Consumidores ¢ Decreto Conjunto n.°
4/2009 (1.30.) NFGM-SZMM.

Como prego de venda e prego unitario do PRODUTO ou taxa do servigo, o VENDEDOR devera indicar o prego
efetivamente pago pelo CLIENTE, incluindo o IVA e outros encargos obrigatorios.

3.4. Produtos disponiveis para venda

3.4.1 Contrariamente as disposi¢cdes das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, o VENDEDOR s6 terd
direito a oferecer ¢ a vender produtos novos no TERRITORIO. Os PRODUTOS usados ndo podem ser vendidos ou
oferecidos para venda no TERRITORIO.

3.4.2 O VENDEDOR reconhece que os produtos, que s6 podem ser vendidos nas lojas em conformidade com a legislagdo

em vigor, e, por conseguinte, em particular o Decreto Governamental n.® 210/2009 (IX.29.) sobre as condi¢des de exercicio
de atividades comerciais, também constituem produtos excluidos da venda no TERRITORIO.

3.5 Obrigacio fiscal

Para além do disposto no artigo 11.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, a DECATHLON chama a
atencdo do VENDEDOR para o seguinte:
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O VENDEDOR ¢ o tinico responsavel por assegurar que cumpre as disposi¢des do direito fiscal internacional e local.

Nem a DECATHLON nem a DECATHLON HU séo obrigadas a fornecer ao VENDEDOR informagdes sobre a legislagdo
fiscal hungara, sendo o VENDEDOR o tinico responsavel por conhecer a regulamentagao fiscal aplicavel.

No ambito do regime do IVA, o lugar da prestacdo depende de uma série de fatores, incluindo o estatuto do CLIENTE. As
chamadas vendas a distancia estdo sujeitas a regras especiais. E da responsabilidade do VENDEDOR determinar o local da
prestagao dos seus fornecimentos de acordo com a regulamentagdo legal aplicavel.

O VENDEDOR ¢ o tinico responsavel pelo seguinte:
- verificar se o fornecimento esta sujeito a IVA na Hungria;
- no caso de uma transagdo com um local de entrega na Hungria, solicitar um niimero de contribuinte hungaro ou, se
as condi¢des estiverem preenchidas, o registo do sistema OSS;
- emitir ao CLIENTE de um recibo que cumpra os requisitos legais;
- apresentar as declaragdes fiscais e, se necessario, declaragdes recapitulativas, a autoridade tributaria, se necessario;
- efetuar o pagamento do imposto devido.

Se o VENDEDOR for um sujeito passivo estabelecido na Hungria ou se o SERVICO DO MARKETPLACE for fornecido a
um estabelecimento fixo do VENDEDOR localizado na Hungria, o VENDEDOR ¢ obrigado a ter um nimero de IVA UE
emitido pela autoridade tributaria hiingara e a fornecé-lo a DECATHLON durante a celebragdo do contrato. Neste caso,
considera-se que o servigo fornecido pela DECATHLON ao VENDEDOR foi executado na Hungria em termos de IVA. O
VENDEDOR ¢ obrigado a declarar e a pagar o IVA hiingaro cobrado sobre a operagdo a autoridade tributaria hiingara ao
abrigo do mecanismo de autoliquidag@o.

O VENDEDOR cumprira as condi¢des estabelecidas na clausula 2.7 de modo a garantir que a DECATHLON néo seja, em
circunstancia alguma, classificada como um vendedor presumido.

A DECATHLON reserva-se o direito de responder e comunicar todas as informagdes necessarias na sequéncia de um pedido
de uma autoridade publica sobre o VENDEDOR e os seus PRODUTOS.

A DECATHLON tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR, se tal lhe for exigido pela autoridade tributaria. A
reativacdo da conta do VENDEDOR esta condicionada a aprovagdo da autoridade tributaria neste caso. O VENDEDOR sera
informado do pedido da autoridade tributaria para suspender a conta do VENDEDOR, bem como da aprovagdo da
reativagao.

3.6. Gestdo das queixas. objecdes de qualidade, reclamacdes e litigios dos CLIENTES

3.6.1 SERVICO DE APOIO AQO CLIENTE DO MARKETPLACE

O VENDEDOR reconhece que o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, que, nas atuais
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, significa a DECATHLON HU, presta o servigo de
apoio ao cliente especificado no artigo 8.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, exclusivamente no
ambito da venda e da presenca do VENDEDOR na Hungria através do sitio www.decathlon.hu e das suas informagdes
publicadas no sitio www.decathlon.hu, durante o horario de funcionamento do servigo de apoio ao cliente da DECATHLON
HU.

O VENDEDOR reconhece que as leis em vigor e aplicaveis na Hungria contém requisitos especificos e detalhados sobre a
gestdo de reclamagdes de clientes e consumidores, queixas e objecdes de qualidade. Para além de cumprir o CONTRATO, o
VENDEDOR agira em conformidade com as leis em vigor e aplicaveis na Hungria ao lidar com reclamagdes, queixas e
objecdes de qualidade e de ndo conformidade dos clientes.

3.6.2 O procedimento_estabelecido 1o artigo 8.5.2 das CONDI OES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE deve ser

No que respeita ao facto de as leis em vigor ¢ aplicaveis na Hungria preverem outros direitos para o CLIENTE para além da
devolugdo, substitui¢do e reparagdo do PRODUTO, em caso de ndo conformidade, reclamagdes ou queixas emergentes do
CONTRATO DE VENDA, ou outras reclamagdes ou queixas independentes do CONTRATO DE VENDA, o VENDEDOR,
relativamente as suas vendas na Hungria, concedera ao CLIENTE os direitos estabelecidos nas leis aplicaveis e atuara em
conformidade com as mesmas, em caso de qualquer queixa ou reclamacdo do CLIENTE, incluindo, em particular, mas nao
se limitando a execugdo de reclamagdes ao abrigo de uma garantia comercial, & execu¢do de direitos ao abrigo de uma
garantia de produto, ou a execugdo de reclamagdes ao abrigo de qualquer garantia voluntaria prestada pelo VENDEDOR, e a
gestdo de quaisquer reclamagoes.

O VENDEDOR tem conhecimento expresso de que as leis aplicaveis estabelecem prazos rigorosos para a resolugdo e gestio
de determinadas reclamagdes ¢ queixas de CLIENTES e estabelecem regras rigorosas sobre o método de gestdo, que o
VENDEDOR ¢ obrigado a cumprir e a gerir as reclamagdes e queixas de CLIENTES de acordo com as leis em vigor.
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3.6.3. O procedimento estabelecido nos artigos 8.6. ¢ 8.7. das CONDI( "OES DQ VENDEDOR DO MARKETPLACE deve
r complementa altera inte m n I ita a0 TERRITORI

Caso o contacto com o VENDEDOR nio seja possivel em hungaro, o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE obriga-se a traduzir os pedidos do CLIENTE, recebidos pelo SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE, de hungaro para inglés antes de os encaminhar para o VENDEDOR para serem tratados. Além disso, o
SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE compromete-se a traduzir o pedido e a resposta do
VENDEDOR para o CLIENTE recebido pelo SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE no endereco de
e-mail ugyfelszolgalat@decathlon.com de inglés para hungaro e a enviar ao CLIENTE a tradugdo htngara e quaisquer
documentos exigidos por lei com uma tradugdo huingara anexada.

O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE obriga-se a encaminhar para o CLIENTE quaisquer atas ou
quaisquer outros documentos exigidos por lei que o VENDEDOR pretenda enviar ao CLIENTE, acompanhados de uma
traducdo em hungaro, caso o VENDEDOR os prepare em inglés.

O VENDEDOR reconhece expressamente que, em caso algum, devera a DECATHLON HU averiguar se o procedimento, a
resposta, a administracdo e a resolugdo de litigio ou reclamagdo do VENDEDOR, bem como a gestdo de reclamagao, sdo
adequados ou correspondem e cumprem as leis em vigor.

O envolvimento da DECATHLON HU como SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE, tal como
previsto no artigo 8.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE e no artigo 4.6 das presentes
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, nio constituira em caso algum uma aprovagio do
procedimento do VENDEDOR, ou um exame da sua adequagdo e ndo resultara numa redugdo ou transferéncia da
responsabilidade do VENDEDOR, uma vez que a gestdo, de acordo com as leis aplicaveis, dos pedidos, reclamagdes,
qualidade, objecdes e queixas do CLIENTE sdo responsabilidade exclusiva do VENDEDOR.

3.6.3.1. Servigo pré-vendas de apoio ao cliente

O prazo maximo de resposta, estabelecido no artigo 8.6.1 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ¢ de
2 dias uteis, incluindo os fins de semana, a contar do envio do pedido de SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE. Os feriados néo sdo incluidos neste ultimo periodo.

3.6.3.2. Servigo de apoio ao cliente no pos-venda

O prazo maximo de resposta, estabelecido no artigo 8.6.2 das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ¢ de
2 dias uteis, incluindo os fins de semana, a contar do envio do pedido de SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE. Os feriados nio sio incluidos neste ultimo periodo.

A)  Procedimento em caso de obje¢do de qualidade
Por objegdo de qualidade as Partes devem entender o seguinte: se, no que respeita a um contrato entre um consumidor
e uma empresa, o consumidor fizer valer uma reclamacdo de garantia ou uma reclamacio de garantia de produto ao
abrigo do Coédigo Civil (doravante «reivindicagdo de garantia») ou um reclamacdo de garantia comercial (doravante
«reivindicagdo de garantia comercial») devido a um defeito no artigo movel vendido, ou, no caso de quaisquer
alteracdes legislativas relativas a este conceito, uma objecao de qualidade tem o significado de tal conceito ao abrigo
das leis em vigor e aplicaveis na Hungria.

A DECATHLON informa o VENDEDOR de que as obrigagdes legais para tratar as objegdes de qualidade estdo, em
primeiro lugar, mas ndo exclusivamente, estabelecidas no Decreto 19/2014 (IV. 29.) NGM do Ministro da Economia
Nacional sobre as regras processuais para o tratamento das garantias e reclamagdes de garantia de bens vendidos ao
abrigo de um contrato entre um consumidor e uma empresa e o Decreto Governamental n.° 151/2003 (IX. 22.) sobre a
garantia comercial de certos bens de consumo duradouros.

O VENDEDOR compromete-se expressamente a, no caso de um pedido do CLIENTE constituir uma objecdo de
qualidade, oferecer uma solugéo final para a reclamag@o do CLIENTE no prazo de 3 dias uteis, contrariamente aos 12
dias estipulados no artigo 8.6.2., das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

B)  Procedimento de reclamagdo
Por reclamagio, as Partes devem entender o seguinte: Uma reclamacgio do consumidor relativa ao comportamento, a
atividade ou a omissdo de uma empresa ou de uma pessoa, que atue no interesse ou em nome de uma empresa
diretamente relacionada com a comercializagdo ou venda de bens aos consumidores, ou, no caso de quaisquer
alteracdes legislativas relativas a este conceito, uma reclamagdo tem o significado desse conceito nos termos das leis
em vigor e aplicaveis na Hungria

As obrigacdes legais para o tratamento de reclamagdes estdo, em primeiro lugar, mas ndo exclusivamente,
estabelecidas na Lei CLV de 1997 sobre a Protegdo dos Consumidores.
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C) Regras comuns sobre reclamacées e objecoes de qualidade
As objegdes e reclamagdes em matéria de qualidade so serdo aceites pelo SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO
MARKETPLACE se forem apresentadas por via eletronica, no enderego de e-mail ugyfelszolgalat@decathlon.com. O
VENDEDOR deve informar o CLIENTE para esse efeito de forma clara e visivel.
O VENDEDOR reconhece e aceita expressamente que tanto a reclamagdo como a obje¢do de qualidade serdo
consideradas como tendo sido feitas ou notificadas ao VENDEDOR quando forem recebidas no endereco de e-mail
ugyfelszolgalt@decathlon.com, pelo que o prazo legal para o tratamento de reclamagdes e obje¢des de qualidade
aplicavel ao VENDEDOR sera calculado a partir dessa data.
O VENDEDOR deve registar e preparar todas as atas e documentos, realizar toda a administracdo, manter todos os
registos e, se exigido por lei, entregar ao CLIENTE os que forem necessarios para tratar reclamagdes e objegdes de
qualidade em conformidade com as leis em vigor na Hungria.

3.6.3.3. Assisténcia nos contactos para servigos de repara¢do

Para efeitos do artigo 8.7. das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, caso se torne necessario entrar em
contacto com o CLIENTE no ambito do servigo de reparagdo, mas o VENDEDOR nio consiga contactar o CLIENTE em
hungaro, o SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE prestara assisténcia ao VENDEDOR, de acordo
com o processo estabelecido no artigo 4.6.3. das presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE.

3.64.0 Jamdes e litigi
As Partes estipulam que as «reclamagdes», os «litigios» e as «reclamagdes» constantes dos artigos 8.9 e 8.9.1 das
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE significam todas os outros litigios, reclamagdes, pedidos, queixas
entre o VENDEDOR e o CLIENTE que n3o constituam uma objecdo de qualidade na ace¢io da alinea A) ou uma
reclamacdo na acegdo da alinea B) do artigo 4.6.3.2 das presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO
MARKETPLACE e ndo sejam abrangidos pelo ambito do servigo pré-vendas de apoio ao cliente definido no artigo 8.6.1 das
CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, nem sejam pedidos relativos ao estado da encomenda.

O SERVICO DE APOIO AO CLIENTE DO MARKETPLACE reserva-se o direito de recusar o contacto com o CLIENTE
relativamente a outras reclamagdes e litigios ao abrigo do presente artigo, caso em que o VENDEDOR lidara diretamente

com o CLIENTE.

3.7. Montantes em euros nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragao pelo SERVICO DO MARKETPLACEY, s@o os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscrigdo mensal de 70 EUR: 28.000 HUF;

- Quando se refere ao montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda mao: 95.000 HUF.

skeksk
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - REPUBLICA
CHECA

ARTIGO PRETLIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o niimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sdo partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A rescisdo ou anulagdo do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A linguagem contratual das presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE é o inglés. O
VENDEDOR declara conhecer e compreender a lingua inglesa e ter lido, interpretado e compreendido as disposi¢des do
CONTRATO na sua totalidade em inglés.

ARTIGO 1.%: FINALIDADE

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.cz e a aplicacdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECASPORT s.r.0., Tiitkova 1272/7, Chodov, 149 00 Praha 4 (doravante
designada por DECATHLON REPUBLICA CHECA).

ARTIGO 2.°: TERMOS E CONDICOES

2.1. Territdrio
As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE aplicam-se a:

- TERRITORIO: REPUBLICA CHECA
- para plataformas online: www.decathlon.cz

2. Expedica
/

2.3. Devolucdes

Salvo acordo especifico em contrario, e de forma a oferecer uma experiéncia de compra positiva a todos os CLIENTES DO
MARKETPLACE, o VENDEDOR aceitara devolugdes em condigdes que ndo podem ser menos favordveis para as da
DECATHLON REPUBLICA CHECA.

E especificamente acordado que o VENDEDOR aplicara os seguintes termos e condi¢des relativamente as devolugdes:

e 0 prazo do direito de rescisdo: o VENDEDOR ¢ obrigado a prorrogar o prazo do direito de rescisdo previsto na lei
checa de 14 para 30 dias;

® 0 local das devolugdes: ndo sdo permitidas devolugdes para as lojas da Decathlon, salvo acordo em contrario das
Partes;

®  outros termos relativos as devolugdes:

Se o CLIENTE enviar uma devolugdo ao VENDEDOR por engano, quando esta deveria ter sido enviada a outro
VENDEDOR DO MARKETPLACE ou &8 DECATHLON REPUBLICA CHECA, o VENDEDOR enviara a devolugio a suas
expensas & DECATHLON REPUBLICA CHECA. O VENDEDOR trata as devolugdes de forma tdo responsavel como se
fossem suas. O mesmo se aplica no caso de a DECATHLON REPUBLICA CHECA receber uma devolugio adequada por
engano. Neste caso, a DECATHLON REPUBLICA CHECA enviard a devolugdo ao destinatario correto, a expensas da
DECATHLON REPUBLICA CHECA.
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No entanto, a DECATHLON REPUBLICA CHECA reserva-se o direito de transferir os custos para o VENDEDOR logo
que se torne evidente que a culpa nao recai sobre o CLIENTE final.

O VENDEDOR tem conhecimento e aceita que os dados de expedigdo apropriados devem ser transmitidos ao transitario
para iniciar o reencaminhamento.

2.4 Servi i lien i 0s-ven

Salvo acordo em contrario, o VENDEDOR compromete-se a prestar ao CLIENTE um servico de atendimento ao
cliente/pos-venda disponivel nas linguas oficiais do TERRITORIO definidas no artigo 2.° das presentes CONDICOES
ESPECIFICAS, a saber: Checo.

O contacto com um CLIENTE ¢ efetuado através do MARKETPLACE. O VENDEDOR tem conhecimento e aceita que a
comunicacdo sera realizada exclusivamente através deste canal. Ndo ¢ permitido o contacto direto por qualquer outro meio.

O VENDEDOR s6 pode ter contacto com o CLIENTE relativamente a uma encomenda efetuada pelo CLIENTE, nao lhe
sendo permitido ter contacto com o CLIENTE relativamente a outras intengdes comerciais.

O VENDEDOR respondera imediatamente a questdes relativas a recolha de um produto e a agdes corretivas em checo, para
além da lingua inglesa. E acordado que, em qualquer outro caso, o VENDEDOR ¢ obrigado a dar uma resposta a
DECATHLON REPUBLICA CHECA no prazo de 48 horas (excluindo os dias nao tteis).

ARTIGO 3 .°: ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO

O VENDEDOR ¢ obrigado a cumprir todas as leis e regulamentos em vigor (em particular no TERRITORIO definido no
artigo 2.° das CONDICOES ESPECIFICAS) que sejam ou venham a ser aplicaveis em relagdo a (ao desempenho da)
plataforma do MARKETPLACE.

O VENDEDOR ¢ obrigado, entre as demais leis e regulamentos, a cumprir as regras obrigatdrias de protecdo do cliente. O
VENDEDOR ¢ obrigado a vender apenas produtos com todas as autoriza¢des necessarias para o TERRITORIO e com todos
os documentos e informagdes necessarios traduzidos para a lingua checa.

O VENDEDOR aceita que o VENDEDOR serd responsavel pelos danos que resultem do incumprimento das leis e
regulamentos acima referidos.

Para além das disposi¢des do CONTRATO, o VENDEDOR ¢ obrigado a colocar as instru¢des de operagdo, manuseamento,
adaptagcdo e manutengdo, bem como o manual do utilizador do produto, em lingua checa, na FICHA DE PRODUTO, de
acordo com os requisitos legais relevantes. No caso de PRODUTOS para os quais as leis em vigor prevejam que o
PRODUTO deve ser acompanhado de instrugdes de operagdo, manuseamento, adaptagdo ¢ manutengdo, bem como do
manual do utilizador em papel, o VENDEDOR deve fornecer ao CLIENTE as instru¢des para cada PRODUTO em causa,
em lingua checa, juntamente com o produto, em conformidade com os requisitos legais relevantes.

Adicionalmente ao exposto, o VENDEDOR est4 obrigado, para todos os PRODUTOS de natureza técnica, a fornecer ao
CLIENTE toda a documentacdo que acompanha o PRODUTO, em suporte de papel (impresso) e exclusivamente na lingua
checa:

e  manuais de operagdo, montagem, manuseamento ¢ manutengdo do PRODUTO;

e informagdes completas de assisténcia técnica e as condi¢des de garantia do fabricante. Estas condi¢cdes devem
especificar, de forma clara e compreensivel, todos os requisitos para a ativagdo e manutencdo da garantia,
incluindo quaisquer inspegdes técnicas obrigatdrias, intervalos de manuteng@o ou outras a¢des exigidas pelo
fabricante para o cumprimento da garantia.

Os pregos dos PRODUTOS apenas podem ser exibidos no MARKETPLACE na moeda local, em conformidade com as leis
e regulamentos locais aplicaveis em cada momento. A moeda local do TERRITORIO ¢ a coroa checa (CZK).

Como preco de venda e prego unitario do PRODUTO, ou taxa pelo servico, o VENDEDOR indicara o prego efetivamente a
pagar pelo CLIENTE, incluindo o IVA e outros encargos obrigatdrios. No interesse da transparéncia de precos e da clareza
para o CLIENTE, todos os montantes financeiros indicados pelo VENDEDOR no MARKETPLACE (incluindo o preco de
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venda do PRODUTO, custos de entrega, taxas ou descontos) devem ser definidos e exibidos exclusivamente em coroas
checas (CZK) inteiras. A utilizagdo de valores decimais (Hellers) ¢ considerada indesejavel e ndo ¢ permitida.

O VENDEDOR reconhece que a venda de produtos e servigos com um local de fornecimento checo através da plataforma
www.decathlon.cz MARKETPLACE s6 deve ser considerada legal se estiver em conformidade com as disposi¢des do
CONTRATO e as leis aplicaveis na Republica Checa. A este respeito, o VENDEDOR esta expressamente ciente de que as
leis relevantes acima referidas diferem, em certos aspetos, das regras aplicaveis na Unio Europeia ou nos seus
Estados-Membros.

3.2, Termos gerais do vendedor

O VENDEDOR ¢ sempre obrigado a informar a DECATHLON sobre quaisquer alteracdes as suas CONDICOES GERAIS
DE VENDA e ¢ responsavel pela publicagdo da respetiva versdo atual no MARKETPLACE.

3.3. Montantes em euros nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE

Os montantes em euros previstos no artigo 4.° das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE, ou seja
«Remuneragio pelo SERVICO DO MARKETPLACEDp, sdo os seguintes montantes em moeda local:

- Quando se refere a subscri¢do mensal de 70 EUR: 1.750 CZK;

- Quando se refere a0 montante maximo de 2.500 EUR para bicicletas em segunda mao: 60.000 CZK.

ARTIGO 4.°: OBRIGACOES EM MATERIA DE IVA E OBRIGACOES FISCAIS

4.1. IVA

O VENDEDOR deve estar estabelecido na Unido Europeia. O VENDEDOR ¢ o tinico responsavel por assegurar que cumpre
a legislag@o local em matéria de tributagdo e IVA. Tal podera exigir a obrigacdo de registo de IVA como fornecedor no
territorio da Chéquia.

No ambito do regime do IVA, o lugar da prestacdo depende de uma série de fatores, incluindo o estatuto do CLIENTE. As
chamadas transferéncias transfronteiricas estdo sujeitas a regras especiais. E da responsabilidade do VENDEDOR
determinar o local da prestagdo dos seus fornecimentos de acordo com a regulamentagao legal aplicavel.

O VENDEDOR ¢ o tinico responsavel pelo seguinte:

e verificar se o fornecimento esta sujeito a IVA na Republica Checa;

® 1o caso de uma transacdo com um local de entrega na Repuiblica Checa, solicitar um niimero de contribuinte checo
ou, se as condi¢des estiverem preenchidas, que esteja registado num sistema eletronico especial denominado
balcdo tnico (OSS) no territério em que o parceiro tem a sua sede e onde pode declarar e pagar o IVA.

O VENDEDOR acorda fornecer uma prova de registo de IVA como fornecedor junto da Autoridade Tributaria checa, ou as

certificagdes de registo no regime OSS com particular referéncia ao territorio da Republica Checa, antes que a equipa da
DECATHLON possa dar inicio ao processo de integragao.

A DECATHLON e a DECATHLON REPUBLICA CHECA nio podem prestar nem prestario assisténcia em relagio aos
requisitos do IVA e ndo podem ser consideradas responsaveis por qualquer aconselhamento fiscal ou contabilistico.

A DECATHLON/MARKETPLACE REPUBLICA CHECA tem o direito de suspender a conta do VENDEDOR no

MARKETPLACE, caso as autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias) assim o solicitem. O VENDEDOR sera
informado do pedido das autoridades fiscais e/ou tributdrias para suspender a conta do VENDEDOR e para a reativar.

A reativagdo da conta do VENDEDOR esté condicionada a validagdo das autoridades fiscais e/ou tributarias, neste caso.
A DECATHLON REPUBLICA CHECA, em caso de pedido das autoridades fiscais e/ou tributarias (locais ou europeias),

partilhara com as autoridades todos os dados relacionados com as vendas (incluindo, nomeadamente: dados da encomenda,
dados das vendas, dados da origem das mercadorias vendidas) durante o periodo exigido pelas autoridades.
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CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE - IRELANDA

ARTIGO PRELIMINAR

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio publicadas pela DECATHLON
BELGIUM SA, com um capital social de 12.000.000 €, registada no Crossroads Bank for Enterprises sob o nimero
0449.296.278, com sede na Avenue Jules Bordet, 1, 1140 EVERE, BELGICA.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE sio partes integrantes do
CONTRATO, tal como definido nas CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

A resci,sﬁo ou anulagio do CONTRATO, por qualquer motivo, rescinde automaticamente as presentes CONDICOES
ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

Os termos em maiusculas utilizados nestas CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE séo
definidos na secgdo preliminar DEFINICOES das CONDICOES DO VENDEDOR DO MARKETPLACE.

As presentes CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE definem os termos e condigdes em que
o VENDEDOR pode aceder ao SERVICO DO MARKETPLACE da plataforma www.decathlon.it, e a aplicagdo digital
comparavel, operada pela seguinte FILIAL: DECATHLON SPORTS IRELAND LIMITED, com sede social em St.
Margaret’s Road, Ballymun, Dublin, Irlanda, D11 X2NC.

ARTIGO 2.° TERMOS E CONDICOES
2.1. Defini¢coes

Salvo se o contexto exigir o contrario, as seguintes palavras e expressdes terdo os seguintes significados nas presentes
CONDICOES ESPECIFICAS DO VENDEDOR DO MARKETPLACE NA IRELANDA :

"TERRITORIO" significa a Republica da Irlanda.
«Lingua oficial do TERRITORIO» significa a lingua inglesa.

2.2 Servicos da Filial

Sem prejuizo de um acordo adicional entre o VENDEDOR e a FILIAL, o VENDEDOR pode contratar a FILIAL, sem
necessidade de consentimento adicional da DECATHLON BELGIUM SA, para prestar servigos relacionados ou decorrentes
do MARKETPLACE, desde que o VENDEDOR continue a ser plenamente responsavel por indemnizar e isentar a
DECATHLON BELGIUM SA de todas as reclamagdes, perdas, custos, taxas, responsabilidades, danos ou prejuizos sofridos
pela DECATHLON BELGIUM SA em resultado dos mesmos. Em caso algum, a contratagdo da FILIAL pelo VENDEDOR
podera ser interpretada como uma cessao de qualquer obrigagdo do VENDEDOR para com qualquer outra parte, incluindo,
nomeadamente, a FILIAL.
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ARTIGO 3.° : ESPECIFICIDADES DA LEI LOCAL DO TERRITORIO
3.1. Ambiente

3.1.1 Se o VENDEDOR vender no MARKETPLACE produtos RAP aplicaveis, tem de fornecer a DECATHLON o(s)
Numero(s) de Registo valido(s) correspondente(s) a esses produtos.

Se o VENDEDOR nédo cumprir essa obrigacdo, a DECATHLON ou a FILIAL poderao retirar o VENDEDOR da lista por
incumprimento das suas obrigacdes legais.

3.1.2 Em conformidade com a legislagdo irlandesa, os VENDEDORES de WEEE tém a obrigagdo de oferecer aos
CLIENTES a possibilidade de retomarem os seus WEEE a titulo gratuito, numa base equivalente, comparavel.

ARTIGO 4.°: CONFORMIDADE ADICIONAL — ETICA

4.1. Cumprimento das leis do Territorio

Sem prejuizo de quaisquer outras disposi¢cdes do presente contrato, 0 VENDEDOR devera cumprira todos os pedidos
razoaveis da DECATHLON relativamente a adesdo do VENDEDOR a todas as leis, regulamentos, orientagdes e diretrizes
aplicaveis no TERRITORIO.

O VENDEDOR garantird que as suas operagdes, praticas e cadeia de abastecimento estdo em conformidade com todas as
leis e regulamentos relevantes, incluindo, entre outros, os relativos a antissuborno, anticorrupgao, direitos humanos, normas
laborais, reivindicagdes ambientais, prote¢do ambiental, prote¢do do consumidor e concorréncia.

O VENDEDOR deve aplicar medidas adequadas de diligéncia devida, manter registos exatos e atualizados e, mediante
pedido, fornecer prontamente 8 DECATHLON quaisquer informag¢des ou documentagdo razoavelmente necessarias para
demonstrar a conformidade com o presente Artigo 4.1. O VENDEDOR deve igualmente impor obriga¢des de conformidade
equivalentes aos seus subfornecedores e assegurar a sua adesdo a estas normas através de processos de monitorizagdo e
verificagdo regulares. A DECATHLON reserva-se o direito de realizar auditorias, inspegdes e entrevistas com o pessoal ou
subfornecedores do VENDEDOR para verificar a conformidade.

O VENDEDOR notificara prontamente a DECATHLON se tiver conhecimento de qualquer ndo conformidade com o
presente Artigo 4.1 e tomara todas as medidas necessarias para corrigir a referida ndo conformidade logo que possivel.

Para que ndo subsistam duvidas, o presente artigo 4.1 ¢ um complemento do artigo 13 das CONDICOES GERAIS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE, e ndo o dispensa, suprime ou substitui.

4.2. Principais Requisitos

O artigo 4.1 faz parte dos PRINCIPAIS REQUISITOS definidos no artigo preliminar das CONDICOES GERAIS DO
VENDEDOR DO MARKETPLACE.
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	4.10. Na medida em que um terceiro (seja na qualidade de responsável conjunto pelo tratamento, subcontratante ou subcontratante) localizado fora do Espaço Económico Europeu (AEE) esteja envolvido, a PARTE que procede à nomeação assegurará que dispõe de medidas e garantias contratuais, organizacionais, administrativas e técnicas adequadas para efetuar legalmente estas transferências de dados, incluindo, conforme aplicável, a confiança numa decisão de adequação, a execução de Cláusulas Contratuais Padrão ou quaisquer outros mecanismos de transferência aprovados, a aplicação das medidas suplementares necessárias com base numa avaliação do risco de transferência e a manutenção de políticas e controlos de segurança documentados proporcionais ao risco. O VENDEDOR compreende e aceita que a comunicação de dados pessoais fora da UE/AEE e a transparência em relação a essas transferências se enquadram nas suas obrigações, incluindo a prestação de informações claras aos titulares
	 

	5.​DIREITOS DO TITULAR DOS DADOS 
	 
	5.1. Cada PARTE será responsável por:  
	5.2. Cada PARTE é responsável por responder aos pedidos dos respetivos Titulares dos Dados, por exemplo, de informação, retificação ou apagamento dos Dados Pessoais, ou de oposição ao Tratamento, consoante o caso.  
	 
	5.3. Cada PARTE aceita expressamente prestar a assistência necessária e razoavelmente exigida para permitir que a outra PARTE cumpra os pedidos do Titular dos Dados ao abrigo das Legislação sobre Proteção de Dados e dentro dos prazos impostos, mediante simples pedido. Além disso, cada PARTE acorda fornecer as informações necessárias para que possa defender os seus próprios interesses, ou dos seus Empregados, em qualquer forma de diligências (judicial ou arbitral) instaurada contra si pela violação dos direitos fundamentais à privacidade e à proteção dos Dados Pessoais dos Titulares dos Dados.  

	6.​ASSISTÊNCIA  
	 
	6.1. Cumprimento da legislação. Cada PARTE prestará assistência à outra PARTE no cumprimento das suas obrigações decorrentes do Regulamento, tendo em conta a natureza do tratamento e as informações de que dispõe. 
	 
	6.2. Violação de Dados Pessoais. Em caso de Violação relacionada com Dados Pessoais em relação ao objeto do Tratamento da presente Carta de Partilha de Dados, cada PARTE aceita informar imediatamente e sem demora injustificada a outra PARTE, independentemente de a violação ter ocorrido sob a sua própria supervisão, de Terceiros, de Subcontratantes e independentemente de existir ou não a obrigação de notificar qualquer Autoridade de Controlo ou o(s) Titular(es) dos Dados.  
	 
	6.3. A notificação de Violação de Dados deve conter, pelo menos, as seguintes informações: 
	6.4. Avaliação do Impacto na Proteção de Dados e consultas à Autoridade de Controlo ou a outra Autoridade de Proteção de Dados. Cada PARTE envidará todos os esforços razoáveis para assistir a outra PARTE, a pedido desta, no cumprimento das obrigações relativas à segurança do tratamento, à avaliação do impacto da proteção de dados e à consulta prévia à Autoridade de Controlo e/ou consultas a qualquer outra autoridade de proteção de dados, tendo em conta a natureza do Tratamento e as informações de que essa PARTE dispõe. 
	 
	6.5. A PARTE requerida deve disponibilizar todas as informações necessárias para demonstrar o cumprimento das obrigações estabelecidas na presente Carta de Partilha de Dados, permitir e contribuir para as auditorias, incluindo fiscalizações, realizadas por um auditor independente, se necessário. 

	7.​CONDUTA RELATIVA AOS ORGANISMOS PÚBLICOS E ÀS AUTORIDADES JUDICIAIS NACIONAIS 
	 
	As PARTES notificarão imediatamente qualquer pedido, ordem, investigação ou intimação dirigida a uma PARTE ou ao seu Subcontratante por uma autoridade governamental ou judicial nacional competente que envolva a comunicação dos Dados Pessoais tratados pela PARTE, ou por um Subcontratante, ou de quaisquer dados e/ou informações relacionados com esse tratamento pela PARTE em causa. 

	8.​CONFIDENCIALIDADE 
	  
	8.1. Cada PARTE compromete-se a tratar os Dados Pessoais e o seu Tratamento com a máxima confidencialidade. As PARTES assegurarão a confidencialidade entre si através de medidas não menos restritivas do que as utilizadas para proteger o seu próprio material confidencial, incluindo os Dados Pessoais.  
	 
	8.2. Cada PARTE garante que os Empregados ou Subcontratantes autorizados a tratar os Dados Pessoais se comprometeram a respeitar a confidencialidade, ou estão vinculados a uma obrigação legal de confidencialidade adequada.  

	 
	9.​RESPONSABILIDADE 
	9.1. Sem prejuízo do DISPOSTO NO CONTRATO, uma PARTE só é responsável pelos danos causados pelo Tratamento de Dados Pessoais se essa PARTE não tiver cumprido as obrigações previstas no regulamento, ou se tiver atuado fora ou em violação das instruções e obrigações legais previstas no CONTRATO e na presente Carta de Partilha de Dados.  
	 
	9.2. Uma PARTE é responsável (contratual ou por responsabilidade extracontratual, incluindo incumprimento) ou por qualquer meio associado à presente Carta de Partilha de Dados, incluindo responsabilidade por conduta ilícita grave por deficiências verificadas que lhe sejam imputáveis. A responsabilidade das PARTES por uma violação ao abrigo da presente Carta de Partilha de Dados será limitada aos danos previsíveis, diretos e pessoais sofridos, com exclusão dos danos consequenciais (mesmo que informados sobre a possibilidade de tais danos consequenciais ou se a probabilidade de tais danos consequenciais fosse razoavelmente previsível), entendendo-se por «danos consequenciais»: danos ou perdas que não tenham resultado direta e imediatamente de uma violação do contrato e/ou incumprimento extracontratual, mas antes indiretamente e/ou após um certo lapso de tempo, incluindo, nomeadamente, a perda de rendimentos, interrupção ou estagnação das operações, aumento dos custos com pessoal e/ou custos
	 
	9.3. Se se verificar que ambas as PARTES são responsáveis pelos danos causados pelo Tratamento de Dados Pessoais, ambas as PARTES serão responsáveis e pagarão indemnizações, em função da sua quota-parte individual na responsabilidade pelos danos causados pelo Tratamento.   

	10.​FORO DE JURISDIÇÃO 
	 
	Qualquer litígio entre as PARTES relativa aos termos da presente Carta de Partilha de Dados será submetida aos tribunais competentes, conforme determinado no CONTRATO. 
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